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INTRODUZIONE

Lo scopo di questo lavoro di ricerca & di mettere in evidenza lo sviluppo e la diffusione del
Cristianesimo nelle regioni affacciate sulle due coste del Mar Rosso, in un periodo compreso

tra IV e VIII secolo.

Questo lavoro di ricerca é stato organizzato seguendo, nei tre anni di dottorato, tre principali
filoni di studio: il filone storico-epigrafico per il primo anno, il filone topografico-territoriale

per il secondo anno e il filone topografico-archeologico per il terzo anno.

Questa organizzazione si riflette nella composizione del lavoro di tesi, caratterizzato da tre

capitoli e un catalogo epigrafico.

Il primo capitolo ¢ stato dedicato allo studio e all’analisi delle fonti epigrafiche e storico-
letterarie e ha portato, appunto, alla costituzione di un catalogo in cui, attraverso un’analisi

approfondita, vengono presentate le principali iscrizione dell’area aksumita e himyarita.

Questo primo capitolo e il relativo catalogo hanno permesso di mettere in evidenza, da un
lato, le principali lingue parlate nelle aree indagate strettamente legate ai « committenti »,
elemento che si ¢ rivelato di notevole importanza nella comprensione dell’appartenenza
culturale e cultuale dei diversi protagonisti, e dall’altro, di interrogarsi tanto sulle modalita di
sviluppo e diffusione del Cristianesimo quanto sul rapporto che questo culto ha con il mondo

pagano e con le altre confessioni religiose presenti nell’area.

Se, da un lato, la parte epigrafica rappresenta la voce « diretta » dei protagonisti ed evidenzia
la modalita attraverso la quale il Cristianesimo & vissuto sia dal potere centrale sia dai comuni
cittadini, dall’altro le fonti storico-letterarie ci danno la dimensione esterna e « internazionale »
del Cristianesimo di queste regioni, permettendoci di capire come queste aree periferiche e

soprattutto i loro problemi venivano percepiti all’interno dell’Impero romano.

Il secondo capitolo ha visto una presentazione generale della topografia spaziale di questi
territori concentrata sull’analisi delle principali arterie viarie, primarie e secondarie, terrestri e
marittime, considerate come le principali protagoniste della diffusione del Cristianesimo in

queste regioni.



Infatti & proprio attraverso questa fitta rete commerciale che la nuova religione ha raggiunto
le regioni del Mar Rosso meridionale ed é stato molto interessante rimarcare che lo sviluppo
del Cristianesimo segue quello stradale, tanto che la scelta o il rafforzamento di un’arteria viaria
piuttosto che un altra sembra condizionare e determinare la natura della nuova religione. Infatti
se ci soffermiamo sulle origini del Cristianesimo in queste regioni notiamo che a una diversita
cronologica corrisponde anche una diversita di influenza. Ad esempio, nel IV secolo, periodo
del primo approdo del Cristianesimo in queste regioni, € possibile vedere come prevalga
I’influenza siro-palestinese, legata all’ambito economico-commerciale, e arrivata via terra nel
mondo sud-arabico e via mare nel mondo aksumita. L’importanza delle rotte commerciali
nell’area del Mar Rosso emerge a partire dal | secolo d.C., quando ormai i regimi monsonici
sono ben conosciuti e sfruttati®, e continua con un aumento intensivo del ruolo centrale svolto
dai porti settentrionali, in primis Aila e Jotabe, in diretta connessione con il porto meridionale
di Adulis, elemento che permette uno sviluppo lineare tra 1’area siro-palestinese e quella
aksumita, di cui € testimone proprio 1’arrivo di Frumentio ed Edesio. Un altro esempio chiave
¢ rappresentato dall’influenza del patriarcato alessandrino sul regno aksumita, elemento che
ben si allinea allo sviluppo della rotta fluviale lungo il Nilo e che univa quindi i porti sul Mar
Rosso a quelli mediterranei. E infatti, a partire dal V-V secolo, quando ormai il porto di
Berenice risulta aver perso il suo ruolo centrale rispetto ad Adulis, elemento che sottolinea la
perdita di « funzionalita » dell’arteria fluviale rispetto alla rotta lungo il Mar Rosso, anche il
cristianesimo aksumita risulta avere una maggiore influenza costantinopolitana, come dimostra
I’arrivo dei Nove Santi, evangelizzatori provenienti proprio da Costantinopoli. E ancora, il VI
secolo quando il rapporto diretto tra Aksum e Himyar segna la vera conversione dell’area sud-
arabica al Cristianesimo e 1’influenza maggiore di Costantinopoli su questi territori. E infine
interessante e il periodo compreso tra VI1-VIII secolo quando si assiste per I’area sud-arabica a
un’influenza maggiore del mondo orientale, in particolare delle regioni mesopotamiche e del
Golfo Persico, legato appunto a un potenziamento dell’asse commerciale orientale, diretto verso

le coste affacciate sul Golfo.

Il terzo e ultimo capitolo é stato complemente dedicato alla parte topografico- archeologica,

tesa alla comprensione dell’impatto del Cristianesimo sulle citta e sui siti urbani e rurali delle

! Per approfondire questa tematica si vedano, in particolare, NAPPO 2018; TOMBER 2013, pp. 87-104; TOMBER
2008; TOMBER 2007, pp. 972-988.
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aree indagate. Si e cercato di ricostruire la localizzazione delle principali realta ecclesiastiche,

quali chiese, monasteri, palazzi e sedi episcopali, necropoli.

Purtroppo per le regioni indagate, tanto la continuita insediativa dei siti quanto la mancanza
di scavi estensivi e puntuali per il periodo di nostro interesse, unita alla decontestualizzazione
dei reperti e delle evidenze archeologiche, spesso utilizzate come materiali di spolio, 0 peggio,
vendute sul mercato antiquario, non hanno permesso di creare un quadro omogeneo e preciso.
A queste problematiche, si aggiunge anche I’instabilita geo-politica delle aree indagate che non
permette ne scavi archeologici ne semplici ricognizioni, elemento che complica ancora di piu
il lavoro di ricerca e di riconoscimento e localizzazione delle evidenze religiose cristiane.
Tuttavia si & potuto realizzare un lavoro completo e innovativo, presentando tutta la
documentazione epigrafica, topografica e storico- archeologica finora realizzata per le aree
indagate. Riguardo alla localizzazione delle chiese, che rimane, soprattutto per I’area sud-
arabica piuttosto ipotetica, ci si € basati sull’analisi delle fonti storiche, della toponomastica,

degli studi finora realizzati, introducendo tuttavia delle ipotesi personali.

Il lavoro si e concluso con la redazione di conclusioni ragionate che costituiscono un punto
di partenza per eventuali future ricerche ma che hanno permesso di mettere in luce nuove
prospettive di studio e soprattutto una ricostruzione delle origini e dello sviluppo del
Cristianesimo in queste aree legato soprattutto, oltre che alle evidenze archeologiche in situ,
anche ai confronti tipologici tanto architettonici quanto materiali, con altre aree dell'Orbis
Christianus Antiquus riconosciute come le promotrici e le aree primarie di influenza del

Cristianesimo per le regioni di nostro interesse.

Questo discorso architettonico si lega inoltre all’interessante discorso liturgico, poiché le
regioni del Mar Rosso meridionale risultano particolarmente stimolanti in quanto, come tutte le
aree liminari, sono state caratterizzate da una varieta di interpretazioni cultuali e liturgiche non
sempre in linea con la chiesa di Roma e fortemente influenzate dalle chiese e dai patriarcati del

Mediterraneo orientale.



LE PROBLEMATICHE RISCONTRATE E LE SOLUZIONI ADOTTATE

Diverse appaiono le problematiche riscontrate durante il lavoro di ricerca e la redazione del
dottorato e si e cercato di risolverle adottando strategie di studio e analisi che permettessero di

avere un quadro completo dell’argomento scelto.

Le principali problematiche sono legate ovviamente alla delicata situazione geo-politica che
dal 2014 interessa lo Yemen che ha provocato una chiusura totale dei confini nazionali e
I’impossibilita di recarsi nel paese. A questo si aggiunge 1’aggressiva politica della coalizione,
capeggiata dall’Arabia Saudita, tesa a sedare le rivolte degli indipendentisti yemeniti, che ha
causato un’emergenza sanitaria senza precedenti e si € rivolta, con particolare ferocia, anche
verso il patrimonio culturale e storico del paese, quasi con la volonta di cancellarne memoria

ed esistenza.

Questa situazione penosa e grave & stata appesantita dall’arrivo del Covid-19 e, ancor di piu,
dallo scoppio, nel novembre del 2020, della guerra civile nel Tigrai, la regione settentrionale
dell’Etiopia, nella quale sono coinvolte anche le forze militari e governative eritree, alleate dal
governo di Addis Abeba nella lotta contro i ribelli tigrini. Questo nuovo conflitto ha portato alla
chiusura temporanea degli scavi archeologici dell’area e a uno stop della ricerca scientifica che

non si sa ancora bene quando e se potra riprendere.

Ai nuovi problemi si sommano anche i vecchi, tra cui la scarsita dei dati materiali, il riuso,
la rinfunzionalizzazione e la decontestualizzazione delle evidenze archeologiche e il proliferare

del mercato antiquario.

Innanzitutto, bisogna sottolineare, come detto piu volte, il problema della mancanza totale o
parziale delle evidenze archeologiche del periodo studiato. Un problema che ha avuto due
principali sviluppi, infatti, da un lato, troviamo il mondo sud-arabico, in cui il dato archeologico
e quasi del tutto mancante e, dall’altro, il mondo africano dove questo problema e legato
soprattutto alla continuita occupazionale dei siti e degli edifici che, essendo ancora utilizzati,

non possono essere profondamente indagati.

Nell’area sud-arabica, la mancanza del dato archeologico si lega, indissolubilmente, a
differenti e specifiche problematiche. In primis, questa assenza e legata alla « concorrenza »

che il periodo tardo antico ha dovuto subire rispetto ad altri periodi storici, in particolare piu
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antichi?, che sia per il loro stato di documentazione e conservazione sia per la maggior
attrattivita sia per la miglior facilita di accesso sono stati privilegiati nell’ambito della ricerca.
Non va, inoltre, dimenticato che nonostante I’apertura mentale della societa politica, civile e
religiosa yemenita rispetto ad altri paesi vicini, siamo tuttavia di fronte a un paese musulmano
in cui € comunque complicato introdurre concetti quali quello di interreligiosita e parlare di

altre confessioni religiosi, in particolare quelle ebraiche e cristiane.

Accanto agli sporadici interventi archeologici, caratterizzati soprattutto per lo piu da
ricognizioni veloci, vi & I’annoso problema della spoliazione dei monumenti storici per la

realizzazione di nuove case ed edifici da parte della popolazione locale®.

Questa « predazione », oltre che alla decontestualizzazione dei materiali archeologici che,
riempiegati nelle abitazioni moderne, perdono la loro collocazione originale e storica, € anche
alla base del proliferare del mercato antiquario, come ben testimoniano, malauguratamente, i
depositi dei nostri musei occidentali, pullulanti di opere acquistate attraverso questo canale e
che non sempre permettono di risalire all’origine e alla provenienza delle evidenze materiali,

rendendo il lavoro di ricerca incompleto e lacunoso e causando la perdita di preziosi dati storici.

Per il mondo africano, si assiste, invece, a problematiche diverse legate soprattutto alla
continuita funzionale e occupazionale dei siti che ha spesso causato degli stravolgimenti
architettonici, legati anche all’adozione di nuovi sistemi liturgici, che hanno modificato
completamente il nucleo originale degli edifici ecclesiastici, per i quali & difficile ricostruire
una stratigrafia degli alzati e arrivare al nucleo antico, come facilmente visibile nella cattedrale
di Aksum, dove 1’unica testimonianza del primo periodo cristiano sembra essere 1’alto podio,
con grandi conci angolari, o 1 monasteri che, riccamente decorati a partire dall’VIII secolo e
ancor di piu nella tarda epoca medievale, sembrano obliterare e fagogitare la parte piu antica,

risalente al VV-VI secolo.

2 Ci si riferisce soprattutto al periodo del I millennio a.C., legato ai cosiddetti « Regni carovanieri» e alla leggenda
immortale della Regina di Saba e del suo incontro con Salomone, che ha avuto maggiore eco nella ricerca
archeologica e che, grazie a una documentazione storica e archeologica ricchissima, ne ha privilegiato lo studio e
la ricerca. Inoltre particolarmente interessante é stato lo studio preistorico e protostorico che, a partire dagli anni
’80, ha avuto un grande successo, proprio in relazione al fatto che si trattasse di un argomento nuovo e
precedentemente mai indagato e approfondito.
3 Per approdondire questo tema si veda I’esempio riportato da Christian Robin riguardo alla « predazione », attuata
dalla popolazione locale, nei confronti del forte di al-‘Ad1 a Dabi’a che lo studioso francese aveva visto pressoché
intatto nel gennaio del 1978 e che, nel novembre dello stesso anno, era quasi completamente scoparsol’articolo
(ROBIN 1979, pp. 174- 202, in particolare pp. 178-179).
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La soluzione che si € deciso di adottare per risolvere questi problemi legati al mondo della
ricerca archeologica e stata quella di raccogliere e mixare tutte le informazioni a nostra
disposizione e di lavorare, dove possibile, accanto a un’analisi diretta, su un’analisi comparativa

e tipologica delle evidenze archeologico-archietettoniche e materiali.

Come detto, per compiere questo lavoro, si € ricorsi allo studio e all’analisi delle fonti
epigrafiche e storico-letterarie, in modo da comprendere come e quanto il Cristianesimo fosse
presente nei territori indagati e da cercare, almeno in modo ipotetico, di localizzare le principali

comunita religiose, i loro edifici di culto e ricostruirne la loro storia.

Interessante, a livello epigrafico, e stata la somiglianza del vocabolario religioso tra le
comunita ebraiche e cristiane, sottolineata dall’utilizzo degli stessi nomi e degli stessi epiteti
per riferirsi al Dio unico. Infatti, in mancanza di elementi specifici, quali ad esempio simboli
religiosi®, di un’onomastica specificatamente giudaica o cristiana, dell’utilizzo di una
determinata scrittura® o di una terminologia specifica a livello liturgico®, non e possibile
ricostruire con certezza la religione degli autori. E proprio per questo che si & deciso di parlare
di religione monoteista « generica », in quanto a parte poche eccezioni, almeno per quanto
riguarda il potere centrale, non abbiamo una religione specificatamente ebraica o cristiana.
Tuttavia, come spiegato nel Primo Capitolo’, ormai si & pressoché convinti che questa religione
« generica » fosse comungue piu legata alle comunita ebraiche, elemento che spinge quindi a

parlare di una religione filo-giudaica o giudaizzante.

Inoltre un elemento che pone non pochi interrogativi € I’assenza materiale e archeologica
della comunita ebraica nel regno aksumita. Infatti, nonostante la certezza della presenza di
comunita ebraiche ad Aksum, riconducibile tanto allo stretto rapporto con il mondo egiziano
quanto con quello siro-palestinese e alla presenza di riferimenti tipicamente giudaici nella

letteratura aksumita® che, seppur redatta in un’epoca medievale tarda, contiene dei nuclei

4 Si pensi alla presenza, nelle iscrizioni, di simboli specificatamente legati all’una o all’altra comunita religiosa,
quali menorah, shofar, croci etc.

> Questo concetto ¢ ripreso e approfondito nelle pagine successive, nel paragrafo « Scelta della metodologia».

6 Si veda ad esempio I’iscrizione DJE23 caratterizzata dalla presenza di liste sacerdotali riconducibili al passo
biblico del 1 libro delle Cronache (1 Cr 24, 7-18). Per approfondire si veda in particolare ROBIN 2004, pp. 843, +
Appendice |, document n. 6, pp. 888-890.

7 Si veda CAPITOLO 18IL QUADRO STORICO, pp. 16-21.

8 FAU 2013, pp. 246- 247.



originali antichi, non abbiamo tracca di iscrizioni®, sinagoghe né altre evidenze materiali

riconducibili a questa comunita®.

Un altro aspetto da non sottovalutare e legato alla disparita quantitativa delle fonti, infatti
per le aree indagate si assiste a un’esigua produzione epigrafica, di epoca antica e tardo antica,
a cui corrisponde un’abbandondante produzione storico-letteraria, per lo piu di epoca

mediavale.

Inoltre, a questa problematica, se ne aggiunge un’altra, legata alla composizione cronologica
delle opere storico-letterarie che, pur basandosi su nuclei antichi e fornendoci notizie piuttosto
accurate legate all’uso di archetipi contemporanei agli eventi narrati, sono counque redatte o

derivate da opere tarde™!.

LA SCELTA DELLA METODOLOGIA

Per rispondere alle problematiche, legate soprattutto alla mancanza dei dati archeologici, in
particolare per 1’area sud-arabica, che ha determinato un ripensamento nella scelta
metodologica della ricerca, si & deciso di procedere attraverso uno studio multidisciplinare
generale, basato sullo studio e sull’analisi delle fonti storio-epigrafiche, della topografia e del
paesaggio territoriale e urbano, accompagnato da una ricerca comparativa e tipologia puntuale
per i diversi siti presentati, raccolta nelle conclusioni, in modo da rintracciare ed evidenziare il
vero filo conduttore della ricerca, ossia il Cristianesimo e la sua evoluzione e diffusione nelle
aree indagate.

Infatti, inizialmente si era scelto un approccio simile a quello utilizzato nella Topographie
chrétienne des cités de la Gaule des origines au milieu du VIlle siecle, opera magistrale per lo
studio storico, topografico e archeologico del Cristianesimo e del rapporto dello stesso con il

mondo pagano.

% Si noti che le iscrizioni provenienti dal mondo aksumita sono pressocché quasi tutte legate alla casa reale. Per
approfondire si vedano BERNAND, DREWES, SCHNEIDER, 1991 e MARASSINI 2014, pp. 247-269.
10 per approfondire questo argomento si vedano gli interessanti contributi di ULLENDORFF 1956, pp. 216- 256;
RODINSON 1964, pp. 11- 19 e FAU 2013, pp. 241-260.
11 Si pensi all’Historia ecclesiastica di Filostorgio pervenutaci grazie a un’epitome di Fozio, storico del IX secolo,
o0 ancora alle cronache, legate agli eventi del VI secolo, ma datate a un periodo compreso tra VIl e XI secolo o
ancora gli scritti agiografici e liturgici aksumiti, aventi un nucleo storico antico, ma composti tra X111 e XIV secolo
e fortemente « ideologizzati e politicizzati».
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Si é cercato di restare fedeli il pit possibile a questo metodo, ma non e stato sempre possibile,
soprattutto per quanto riguarda la ricostruzione archeologica e topografica dei siti che, a causa
della mancanza di dati archeologici, conceguente alla mancanza di scavi estensivi o alla
continuita insediativa degli stessi siti, non ha potuto essere restituita.

Non bisogna, inoltre, dimenticare che i territori orientali hanno subito processi
completamente diversi dal mondo occidentale, per questo bisogna cercare di abbandonare la
mentalita « occidentalocentrica » e adattare i contenuti al contesto in cui ci si trova.

Infatti, nello studio del mondo occidentale, si & abituati ad avere una grande quantita di dati,
tanto antichi, quindi contemporanei allo svolgimento degli eventi studiati, quanto moderni, che
permettono di avere una visione complessiva di insieme e di ben seguire 1’evoluzione storica,
topografica e archeologica di un determinato sito. Inoltre, & spesso possibile, e piuttosto facile,
poter fare sopralluoghi, ricognizioni o semplici visite ai luoghi di proprio interesse oltre che
accedere facilmente a musei, archivi, collezioni pubbliche e private. Come gia esposto nelle
problematiche, per ’area indagata non € stato possibile condurre nuovi scavi, nuovi ricognizioni
né semplicemente avere accesso diretto al materiale presente. Non vi sono archivi dove poter
consultare la documentazione presente, soprattutto a livello topografico, ne é stato possibile, ad
esempio, ricostruire con certezza i paesaggi religiosi e localizzare chiese, eventuali necropoli,
monasteri, luoghi di culto e pellegrinaggio legati ai martiri locali, palazzi e sedi vescovili,
attraverso la letteratura archeologica gia presente, in quanto il materiale archeologico é davvero
scarso. Tuttavia é stato possibile, attraverso uno studio che partisse dal generale per arrivare al
particolare, avere un quadro complessivo dell’argomento studiato e poter trarre nuove
considerazioni, seppur solo ipotetiche.

Infatti, durante questo lavoro di ricerca si € cercato quantomeno, a partire soprattutto da un
approfondito studio delle fonti, di realizzare, da un lato, una mappatura dei siti in cui é attestata
la presenza di comunita cristiane e, dall’altro lato, di ricostruire le localizzazioni degli edifici
ecclesiastici, citati e descritti nelle fonti, soprattutto purtroppo di epoca tarda, basate anche sulle
evidenze materiali in situ, come ad esempio riguardo alla citta di San‘a’ o dell’area africana,
impresa quest’ultima molto piu semplice rispetto all’area sud-arabica, grazie sia alla presenza
di scavi estensivi e recenti sia alla ricca documentazione archeologica.

Attraverso questo studio storico-filologico, concentrato sull’analisi di tutte le fonti, databili
tra IV e VI1II secolo, riguardanti queste regioni e le diverse comunita religiose in esse stanziate,

si é cercato di ricostruire, da un lato, le modalita di arrivo, diffusione e sviluppo del



Cristianesimo in quest’area e, dall’altro, di evidenziare il rapporto che quest’ultimo ha avuto e
coltivato con le altre confessioni presenti, in particolare con le comunita ebraiche.

Inoltre e stato possibile anche esaltare ancora di piu lo strettissimo rapporto socio-economico
e politico-culturale che questo territorio ha sviluppato, nel corso dei millenni, con il mondo
mediterraneo, dal quale sembra apparentemente decentrato e distante.

E apparso particolarmente interessante che il filo conduttore della storia del Cristianesimo
in queste aree del mondo sia costantemente legato a un’alta committenza e a interventi ben
strutturati legati ai poteri forti dell’epoca.

E infatti singolare che, sin dalle origini, il Cristianesimo sia connesso all’area siro-
palestinese'? e costantinopolitana®® e che il rapporto tra ’area sud-arabica/africana e la sede
centrale del potere politico e religioso orientale sia sempre stato fortissimo*¢, nonostante la corte
imperiale non abbia mai avuto una vera e diretta influenza politica sull’area'®. E proprio durante
gli interventi costantinopolitani che si hanno le prime tracce, seppur ancora labili e poco
tangibili a livello archeologico, della presenza del Cristianesimo e di una comunita cristiana,
soprattutto per I’area sud-arabica. Qui, infatti, la presenza di tracce tanto epigrafiche quanto
materiali € davvero minima ma, al contempo, risulta molto interessante I’ammirazione ¢ la
risonanza che gli autori islamici nutrono verso gli edifici cristiani che vengono descritti e visti
dal vivo, almeno fino al X-XI secolo, da questi ultimi. Anche se si tratta di fonti tarde, bisogna
considerare soprattutto cio che esse vogliono dirci, cioé il fatto che fino al X-XI secolo gli

12 Sj pensi alla storia di Frumentio ed Edesio, i due fratelli siriani, promotori del Cristianesimo nel regno aksumita
0 un altro esempio particolarmente interessante ¢ 1’iscrizione di ‘Abraha, proveniente dalla diga di Marib, e
caratterizzata da una terminologia di derivazione siriaca, che fa presupporre la presenza di una comunita cristiana
anteriore alla dominazione aksumita del VI secolo. Inoltre, la provenienza da Nord del Cristianesimo ¢
testimoniata, oltre che dalla missione di Teofilo, anche dalle icrizioni rupestri, provenienti de Bi’r al-Hima, incise
in nabateo/ proto-arabo e datate al V secolo, che ci parlano anche di un Cristianesimo « labile e itinerante », legato
in particolare al settore mercantile. Per approfondire le fonti riguardanti Frumentio ed Edesio si vedano SIMONETTI
2000; DuvAL 1997, pp. 131-151; THELAMON 1981a e THELAMON 1981b, pp. 255-271 (in BibliografiagFonti;
Rufino di Concordia- Historia ecclesiastica, p. 350). Per approfondire le iscrizioni di Bi’r al-Hima si veda ROBIN,
AL-GHABBAN, AL-SA'ID 2014, pp. 1033-1128.
13 Si pensi alla missione evangelica di Teofilo I’Indiano, voluta da Costante I, e di cui abbiano notizia grazie alla
cronaca di Filostorgio. Per approfondire si veda PHILOSTORGIUS/ BIDEZ 1913.
14 Si vedano i riferimenti letterari e materiali degli interventi giustinianei sia a livello « politico », tanto con la
richiesta d’alleanza, prima di Giustino e poi di Giustiniano, in chiave anti-persiana quanto con la richiesta di
intervento a Kaleb a sostegno delle comunita cristiane himyarite perseguitate, sia a livello architettonico, con
I’invio di materiali, maestranze e mano d’opera per la costruzione dei grandi edifici religiosi sud-arabici e africani,
come ad esempio a San‘a’. Per approfondire si vedano PROCOPIO/AUBERGER, GREATREX 2022 ;
Procorio /HAURY, WIRTH 1962-1963; PRoCOPIO / DEWING 1914; TABARI / DE GOEJE 1879-1901; TABARI /
NOLDEKE 1879; AZRAQI/ MALHAS 1965; RAZI/ ‘UMARI, ZAKKAR 1974.
15 Per approfondire il ruolo di Costantinopoli nell’area del Mar Rosso meridionale € le interessanti tesi di Joélle
Beaucamp che dimostrano I’autonomia dell’intervento aksumita di Kaleb a favore delle comunita cristiane sud-
arabiche che sarebbe stato quindi non organizzato in seguito alle richieste imperiali si veda BEAucamp 2010, pp.
197-218.
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edifici di culto cristiani erano ancora in piedi, venivano manutenuti e forse usati e soprattutto
vi era, nonostante 1’Islam fosse gia religione ufficiale, una liberta di culto e una convivenza
pacifica tra le due comunita.

Riguardo alla metodologia storico-filologica delle fonti, si & deciso di organizzare il lavoro
in due fasi: una presentazione generale di tutte le fonti, quindi le fonti epigrafiche e quelle
storico-letterarie, in modo da avere un quadro completo del materiale riguardante il periodo
storico analizzato e una seconda fase, caratterizzata dalla redazione di un catalogo che
raccogliesse tutte le testimonianze epigrafiche comprese tra IV e VIII secolo, per evidenziare
lo sviluppo e la diffusione del Cristianesimo in queste regioni.

Per la realizzazione del catalogo sono stati usati testi editi, con traduzioni fatte da studiosi e
specialisti del settore che si sono occupati di questo materiale, cercando di mettere in evidenza,
attraverso un commentario personale, i punti che hanno suscitato nuovi interrogativi e nuove
considerazioni legati al periodo analizzato.

Inoltre lo studio delle iscrizioni sud-arabiche e aksumite ci ha anche permesso di mettere in
evidenza altri aspetti importanti a livello linguistico, socio-culturale e religioso, legati appunti
all’utilizzo specifico di una o piu lingue.

Infatti, da un lato, 1’utilizzo di una stessa scrittura sembra facilemente attribuibile
all’appartenenza a una stessa comunita, come testimoniano, ad esempio, le iscrizioni ebraiche'®
della regione sud-arabica che ci parlano, appunto, di una comunita ebraica probabilmente legata
al periodo della diaspora, o le iscrizioni reali in ge‘ez'’, scoperte ancora in Arabia meridionale,
che sono prova della dominazione aksumita e della conversione al Cristianesimo che, proprio
in questo periodo, divenne la religione di Stato.

Dall’altro lato, I’'uso di una o piu lingue sullo stesso supporto sembra poter ben sottolineare
I’appartenenza a due comunita diverse e la relazione che intercorre tra loro. E questo, ad
esempio, il caso dell’epitaffio di Leah, figlia di Yehuda, un’iscrizione bilingue in aramaico e
sabeo che mostra I’appartenenza ¢ la relazione tra le due comunita, visibile nel fatto che questa

giovane potrebbe essere un membro della comunita ebraica di origine sud-arabica.

' Si veda in particolare I’iscrizione DJE 23. )
17 Si vedano in particolare le iscrizioni RIEth 195 II; RIEth 263; Zafar 08-077.
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E infine il legame della scrittura utilizzata e della religione professata, visibile, ad esempio,
nell’uso di scritture diverse®® e soprattutto di simboli®, espressioni e citazioni? tesi appunto a
sottolineare la propria fede.

Ci sembra opportuno presentare, brevemente, le principali scritture attestate dall’epigrafia
delle regioni oggetto di studio.

La scrittura principale, per I’area sud-arabica, € il sabeo, utilizzata per molti secoli nel regno
di Saba, con capitale Marib, e in seguito adottata dal regno di Himyar?'.

Accanto a questa, seppur in numero esiguo, troviamo 1’ebraico e I’aramaico che, come
facilmente deducibile, rappresentano le scritture utilizzate nelle iscrizioni relative alla comunita
ebraica e alle sue attivita®.

Al contrario il nabateo/proto-arabo rappresenta il sistema di scrittura utilizzato soprattutto
nei graffiti e nei rilievi rupestri, principalmente a Bi’r Hima, vicino Najran, ¢ legato alle
comunita cristiane dedite al commercio e strettamente legate alla frequentazione delle vie
carovaniere?®. Elemento che sottolinea sia 1’arrivo da Nord del Cristianesimo, come gia
precedentemente detto, sia il valore « itinerante » del Cristianesimo che ben si adatta, anche, al
problema della sua labilita.

Il greco & presente nelle iscrizioni sud-arabiche e aksumite fin dal I1-111 secolo® e, con la
conversione al cristianesimo di ‘Ezana, diventa ancor di piu la lingua della corte e della

diplomazia, come ben testimonia la famosa iscrizione del sovrano aksumita®.

18 Riguardo all’'uso delle diverse lingue per sottolineare una diversa appartenenza culturale e comunitaria, si puo
notare che 1’ebraico e I’aramaico sono usati per le Iscrizioni ebraiche; il sabeo sia per le Iscrizioni ebraiche e sia
per quelle cristiane; il ge‘ez per le Iscrizioni cristiane e il nabateo/proto-arabo e il greco per i graffiti cristiani.

1% Riguardo ai simboli religiosi diversi utilizzati nelle iscrizioni si vedano I’iscrizione di Yoseph figlio di ‘Awda
(NAVEH-SUCAR 24; ROBIN 2004, p. 839 [fig. 4]; pp. 890-891); i sigilli iscritti e decorati, rispettivamente, con
nicchia e armadio della Torah e con menorah trovati a Zafar (ROBIN 2004, p. 849 [fig. 10]; p. 890/ RoBIN 2004,
p. 845 [fig. 7]; pp. 891-892) e le Iscrizioni cristiane con croce, incise sulle pareti rocciose presso i pozzi di
Muraygahan 3 e di Bi'r al- Hima Sud (RoOBIN, TAIRAN 2012, pp. 526-528; RoBIN, AL-GHABBAN 2014, pp. 1087-
1109).

2 Riguardo all’uso di espressioni e citazioni particolari si vedano le citazioni di testi biblici dell’Antico e del
Nuovo Testamento presenti sia nelle Iscrizioni ebraiche (1 Cr 24, 7-18 in DJE23) sia nelle iscrizioni in ge‘ez
provenienti dall’area sud-arabica (Mt 6, 33 in RIEth 195 11/20-21; Sal 65, 1 in RIEth 195 11/21-23; Is 22, 22-3 in
RIEth 195 11/23-25; Sal 19:8-9 in RIEth 195 11/26-8; la riga 7 dell'iscrizione Zafar 08-077 cita la Vergine Maria).
2L GAIDA 2009, pp. 239- 240.

22 ROBIN 2004, pp. 831- 908 ; GAIDA 2009, pp. 245- 247.

23 RoBIN 2014, pp. 1033- 1128.

24 Sj pensi alle iscrizioni RIEth 275 del 11-111 secolo del sovrano Sembrouthes e al Monumentum Adulitanum | e 11
di cui ci parla Cosma Indicopleuste nella sua opera Topographia Christiana. Il primo testo (MA 1) commemora la
campagna d’Asia di Tolomeo III Evergete (246-222 a. C.) e il secondo (MA 11) la spedizione di un re aksumita, il
cui nome non ¢ menzionato, nell’area del Mar Rosso. Per approfondire si vedano MARASSINI 2014, pp.194-203;
HATKE 2013, pp. 18- 35; LUsINI 2019a, p. 159.
25 HATKE 2013, pp. 18- 35 ; LUSINI 2019a, pp. 159-160.
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La scrittura principale del mondo aksumita, nel periodo che ci interessa, € il ge‘ez, che si
diffonde nel Corno d’Africa intorno al I-11 secolo d.C., sviluppando, nel 1V secolo, un proprio
sillabario?® e diventando, a partire dall’VIII secolo, il sistema grafico utilizzato nella letteratura
e nei testi sacri della chiesa etiope, in particolare dei manoscritti?’.

Accanto all’analisi epigrafica e storico-letteraria, si € pensato di analizzare 1’arrivo e la
diffusione del Cristianesimo nelle regioni del Mar Rosso meridionale, attraverso un riesame
topografico del territorio, con un attento studio delle principali arterie viarie, primarie e
secondarie, marittime e terrestri che si sono sviluppate in queste regioni e hanno permesso a
merci, ideologie, credenze di espandersi in maniera capillare.

Questo argomento € stato trattato attraverso 1’analisi di diversi punti di vista, infatti, in una
prima parte, ci & concentrati sulla raccolta di tutto il materiale storico-letterario relativo a questa
fitta rete commerciale, caratterizzata da una continuita di utilizzo e frequentazione pressocché
ininterrotta tra il IX secolo a.C. e I’epoca contemporanea?®,

Infatti, le regioni bagnate dalle acque del Mar Rosso si trovano in una posizione geo-politica
ed economica invidiabile che ha portato, sin dall’antichita, da un lato, le grandi potenze a volersi
impadronire di questi territori e, dall’altro, gli storici antichi a parlarne in modo approfondito,
tanto da creare una ricca bibliografia, spesso intrisa di elementi mitologici e favolistici.

La seconda parte dell’analisi territoriale € stata dedicata alla vera e propria ricostruzione dei
percorsi viari, basata tanto sulle informazioni derivateci dalle fonti antiche e dalla storiografia
moderna, dedotta dagli studi storico-archeologici condotti in queste regioni, quanto sul dato
materiale, in particolare graffiti e iscrizioni rupestri, lasciateci sia dai sovrani, dagli esponenti
della loro corte o da generali e rappresentanti dell’esercito, sia da privati cittadini, per lo piu
mercanti, che ci permettono di avere un quadro generale di quanto queste arterie siano state
fondamentali per la diffusione, nel nostro caso, del Cristianesimo. Questa analisi, infatti, ci
permette di mettere in evidenza tanto le modalita di espressione della propria fede quanto la
cronologia e I’area di influenza del Cristianesimo. Infatti, da un lato, troviamo le iscrizioni
celebrative legate, come gia detto, ai sovrani e alla loro corte, che ci presentano un «

Cristianesimo pomposo », ricco di citazioni bibliche e teso a eternizzare la memoria del

% |nizialmente, come testimoniato le fonti epigrafiche piu antiche, il ge‘ez & scritto con caratteri derivanti
dall’alfabeto sud-arabico. Per approfondire si vedano in particolare MUNRO-HAY 1991, pp. 206-208; BERNAND,
DREWES, SCHNEIDER 1991; PHILLIPSON 1998, pp. 44-49.
27 LusINI 2019b, p. 278.
28 Per approfondire le diverse fasi di sviluppo delle rotte commerciali dell’area sud-arabica si veda L 'Arabie a la
veille de I’Islam. Bilan clinique. Actes de la table ronde édités par Jérémie Schiettecatte et Christian Julien Robin,
Orient et Méditerranée 3, De Boccard, Paris, 2009.
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sovrano, sottolineandone come le vittorie non siano altro che 1’espressa volonta del sostegno
divino?. Queste iscrizioni, datate al V1 secolo, rappresentano il momento della dominazione
aksumita e ci parlano appunto di un Cristianesimo che viene da Occidente, ossia dal vicino
regno africano.

D’altro canto, le iscrizioni dei privati cittadini, in particolare dei mercanti, legate alla
quotidianita e prive della pomposita tipica delle iscrizioni celebrative reali, ci permettono di
comprendere la vera natura del Cristianesimo e il vero grado di diffusione di questo nuovo
culto, facendoci toccare con mano quello che potremmo definire il « Cristianesimo ordinario».
Queste iscrizioni ci parlano, come sottolineato piu volte, di un culto piuttosto « di passaggio »,
legato appunto per lo piu a comunita cristiane poco presenti sul territorio, in quanto dedite al
commercio, e che derivano la loro fede dal mondo settentrionale. Inoltre presentano la
fotografia di un periodo storico cronologicamente precedente a quello della dominazione
aksumita e datato al V secolo.

E sembrato interessante anche inserire un paragrafo legato ai prodotti di lusso, quali incenso
e mirra, provenienti dall’area sud-arabica e che, dopo un breve periodo di crisi legato alla
polemica dei padri della chiesa in seguito alle persecuzioni e alle figure dei cosiddetti
thurificati, hanno trovato, soprattutto a partire dalla fine del IV secolo, un nuovo
importantissimo ruolo all’interno della liturgia cristiana, venendo utilizzati sia in ambito
funerario sia soprattutto in ambito eucaristico.

Per concludere con una visione globale il discorso sul Cristianesimo nelle regioni del Mar
Rosso meridionale si e scelto di presentare la parte propriamente archeologica, cercando di
mettere in evidenza I’impatto del nuovo culto sulle citta e sui territori.

Come gia detto, non sempre & stato possibile farlo ma si € comunque riusciti a dare un quadro
completo dei siti interessati dalla presenza di comunita cristiane, sottolineandone anche, sia
attraverso le fonti sia attraverso i ritrovamenti materiali, il rapporto con le altre confessioni
religiose.

Infatti a livello metodologico si e cercato di seguire, come gia detto, lo schema di studio e
analisi proposto dalla Topographie chrétienne des cités de la Gaule des origines au milieu du
Vllle siécle, con una presentazione delle fonti, un’analisi topografica generale e un’analisi

topografica particolare, focalizzata sul Cristianesimo.

29 Gj tratta delle iscrizioni etiopiche del sovrano aksumita Kaléb (RIEth 191). Tra le iscrizioni a lui attribuite ve ne
sono due, RIEth 195e RIEth 263, scritte in ge'az e ritrovate nelle regioni sud-arabiche.
13



Le localizzazioni degli edifici ecclesiastici, soprattutto per ’area sud-arabica, restano
ipotetiche e ci si € basati sull’analisi delle fonti, sugli studi editi e sulla toponomastica locale
attuale.

Nonostante la difficolta nel ricostruire in modo puntuale il Cristianesimo in queste regioni &
interessante notare come questo fosse arrivato, si fosse sviluppato e diffuso in queste aree come
ben testimoniano anche gli interessanti e dettagliati riferimenti degli autori tardo antichi cosi
come arabo-islamici.

Inoltre é stato particolarmente arricchente e stimolante avere la possibilita di sviluppare dei
confronti tipologici, soprattutto a livello architettonico e materiale, tra queste regioni e il resto
dell’Orbis Christianus Antiquus, che ben sottolineano sia quali siano i poli principali di origine
e derivazione del Cristianesimo sia ci permettono di sviluppare una periodizzazione cronologica
del nuovo culto, seguendone lo sviluppo interno ed esterno.

Questa comparazione tipologica ha permesso anche di soffermarsi sulla questione liturgica
che rappresenta uno degli aspetti piu interessanti del Cristianesimo in queste regioni.

L’architettura, infatti, & intrinsecamente legata alla funzionalita liturgica degli ambienti tanto
da determinarne usi, sviluppi e caratteristiche e mostrare anche come le zone liminari siano
sempre caratterizzate da una maggiore liberta tanto nel pensiero cultuale, filosofico e teologico,
quanto nella strutturazione e nella rappresentazione di spazi architettonici che seguono modelli
e prendono forme svariate, diventando spesso un mix di elementi che le rende estremamente

affascinanti.

LA STORIA DEGLI STUDI*®

30 Per un quadro esaustivo della storia degli studi e una bibliografia completa del mondo sud-arabico si vedano,
in particolare, la pubblicazione di Jean-Francois Breton, Les batisseurs sur les deux rives de la mer
Rouge. Nouvelle édition [en ligne]. Addis Abbeba : Centre frangais des études éthiopiennes, 2015, in particolare
Chapitre 2. La découverte de I’Arabie du Sud et de 1’Ethiopie : similitudes et disparités, 25- 29 e la
Bibliographie, 273- 291; la pubblicazione di Gonzague Ryckmans, Le voyage de M. Ahmed Fakhry au Yémen
(1947). Résultats archéologiques et épigraphiques, in Comptes rendus des séances de I'Académie des
Inscriptions et Belles-Lettres, 92¢ année, N. 4, 1948, 459-468; la pubblicazione di Christian Julien Robin,
Mission archéologique et épigraphique francaise au Yémen du Nord en automne 1978, in Comptes rendus des
séances de I’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, 123¢ année, N. 2, 1979, 174- 202 e la pubblicazione di
Alessandro de Maigret, Arabia Felix: un viaggio nell'archeologia dello Yemen, Rusconi, 1996, pp. 31- 105.
Per un quadro esaustivo della storia degli studi e una bibliografia completa del mondo aksumita si vedano, in
particolare, la pubblicazione di Jean-Francois Breton, Les batisseurs sur les deux rives de la mer Rouge. Nouvelle
édition [en ligne]. Addis Abbeba : Centre francais des études éthiopiennes, 2015, in particolare Chapitre 2. La
découverte de I'Arabie du Sud et de I’Ethiopie - similitudes et disparités, 25- 29 e la Bibliographie, 273- 291;
Paolo Marassini, Storia e leggenda dell'Etiopia tardoantica, Testi del Vicino Oriente Antico, 9.1, Paideia editore,
14
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Come abbiamo gia detto, le indagini archeologiche in queste regioni non sono sempre state

puntuali ed estensive, elemento legato a diverse motivazioni.

In primis, le regioni interessate dalla nostra ricerca hanno una storia millenaria che ha spinto

la maggior parte degli studiosi a concentrarsi su periodi piu antichi e meglio documentati.

Una seconda motivazione € rappresentata, come gia ribadito precedentemente, dalla
continuita insediativa e dalla decontestualizzazione delle evidenze archeologiche che hanno
provocato, da un lato, una continua modifica degli edifici ecclesiastici che non permettono,
spesso, una chiara lettura delle stratigrafie e degli elementi architettonici e materiali piu antichi,
si pensi ad esempio alla cattedrale di Santa Maria Tsion di Aksum o al cambio funzionale che

ha interessato la chiesa di San‘a’ che ¢ stata trasformata in moschea.

Inoltre non va sottovalutato il problema del mercato antiquario che ha, purtroppo, spesso
segnato le ricerche archeologiche di questi territori e che ha come prima conseguenza la
mancata contestualizzarione del materiale e quindi del sito di provenienza, elemento che ha

determinato importanti perdite di informazioni.

Infine una terza motivazione ¢ connessa, come gia detto, all’instabilita geo-politica che si e
aggravata negli ultimi anni ma che ha da sempre fatto parte della storia di queste regioni e che
non permette degli studi continuativi ed estensivi. Inoltre negli ultimi 8 anni, la situazione
politica yemenita ha , purtroppo, reso impossibili scavi ma anche semplici ricognizioni nel
territorio ed é stata ed e anche vittima di una tragedia umanitaria terribile, sulla quale purtroppo
ci si chiude gli occhi, ma anche archeologica, con la distruzione di un patrimonio immenso
andato perso e barbaramente distrutto, nonostante tutti gli sforzi e gli impegni messi in atto da
chi silenziosamente si € innamorato di queste terre e ha cercato di preservarne la bellezza, la

storia e la cultura.

Proprio per questo, per conservare e onorare la memoria della storia di un popolo e di un
territorio meravigliosi e di tutti coloro che, con il loro lavoro, hanno cercato di far luce su questa
bellezza, in nome della scienza e della conoscenza, e per non lasciare che tutto questo
patrimonio umano e culturale sia sommerso e perso nell’oblio, si ¢ deciso di dedicare una parte

di questa introduzione alla storia degli studi, argomento che permette anche di mettere in

2014 ; David W. Phillipson, Foundations of an African Civilisation : Aksum & the Northern Horn 1000 BC-AD
1300, Woodbridge and Rochester: James Currey, 2012; David W. Phillipson, Ancient Ethiopia: Aksum, its
antecedents and successors, 1998.
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evidenza le aree e i periodi storici su cui le indagini si sono focalizzate e di meglio comprendere

il «silenzio archeologico » del periodo da noi indagato.

La riscoperta di questi territori inizio nel XVIII secolo, quando viaggiatori ed esploratori

iniziarono a portare in Occidente le prime iscrizioni.

La prima spedizione scientifica, voluta dal sovrano danese Frederik V, ¢ datata al gennaio
del 1761, e comprendeva le principali personalita dell’epoca, specializzate in diversi settori, tra

cui Castern Niebuhr, il primo studioso di antichita sud-arabiche®.

L’interesse ¢ lo studio per I’epigrafia sud- arabica sono continuati per tutto il XIX secolo,
come ben testimoniato dagli studi e dalle pubblicazioni di mostri sacri dell’epigrafia orientale

e sud- arabica quali, per esempio, Seetzen, Wellsted, Arnaud, Halévy e Glaser.

| primi testi, analizzati scientificamente, sono da attribuire allo studioso tedesco Ulrich
Jaspar Seetzen che, considerato il pioniere dell’epigrafia sud-arabica, a partire dal 1810 si
occupo di ricopiare e studiare le iscrizioni provenienti da Zafar, 1’antica capitale del regno

himyarita, situata a circa 125 a S di San‘a’*,

Un altro nome illustre & quello dell’ufficiale della marina britannica, James Raymond
Wellsted, giunto in Yemen sulla nave Palinurus, che pote esplorare e visitare diversi siti storici
sud- arabici e occuparsi, in particolare, delle iscrizioni provenienti dai siti di Husn al Gurab e

di Nagab al-Hagar®.

Un contributo fondamentale alla conoscenza dell’epigrafia sud-arabica € da riconoscere a
Thomas Arnaud, attraverso le 56 iscrizioni provenienti, in particolare, dai siti di San‘a’, Ma’rib

e Sirwah*.

Un ruolo fondamentale nello studio epigrafico € stato svolto dall’Académie des Inscriptiones

et Belles-Lettres che ha fortemente voluto e sostenuto, da un lato, le missioni di ricognizione

31 Tra le principali opere dello studioso si ricordino «Travels Through Arabia and Others Countries in the East»,
Edinburgh, 1792. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 34-36 + Bibliografia, p. 363.
32 ROBIN 1979, p. 175 + nota 1; DE MAIGRET 1996, p. 36.
33 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Narrative of a Journey from the Tower of Ba -|-haff on the
Southern Coastof Arabia, to Ruins of Nakab al Hajar in April 1835 », in JRGS, 7, 1837, pp. 20-34; « Account of
Some Inscriptions in the Abyssinian Character Found at Hassan Ghorab Near Aden on the Arabian Coast », in
JABS, 3, 1834, pp. 554-556. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 36-40 + Bibliografia, p. 368.
3 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Relation d’un voyage a Mareb (Saba) dans 1’Arabie
méridionale entrepris en 1843 par M. Arnaud », in Ja, 5, 1845, pp. 211-245 e 309-345.Per approfondire DE
MAIGRET 1996, pp. 41-42 + Bibliografia, p. 355.

16



epigrafica effettuate da Joseph Halévy, e dall’altro, si € resa promotrice della pubblicazione
delle piu grandi e importanti raccolte epigrafiche dell’area sud-arabica, quali il Corpus
Inscriptionum semiticarum. Pars IV, il Répertoire d’épigraphie sémitique e il Corpus des

inscriptiones et antiquités sud-arabe®.

Come appena esplicitato, Joseph Halévy ha avuto un ruolo determinante nella conoscenza e
nello studio della lingua e delle iscrizioni sud-arabiche®. Infatti, nei suoi viaggi tra il 1869 e il

1870, ricopio circa 700 iscrizioni, studiandole successivamente tra il 1873 e il 1874%.

Gli ultimi decenni del XIX secolo sono stati dominati da un altro studioso, Eduard Glaser,
che ha compiuto diversi viaggi tra il 1882 e il 1894 ed é stato il primo a esplorare il Wadi

Dhanah, sulle cui rive sorge Ma‘rib, I’antica capitale sabea®.

Le prime vere esplorazioni archeologiche iniziarono con Carl Rathjens e Hermann von
Wisserman, due naturalisti dell’Universita di Amburgo che, tra il 1927 e il 1928, portarono alla
luce le fondamenta di un tempio nei pressi di Huggah, un piccolo villaggio a nord di San‘a’, le
cui iscrizioni risalgono a un periodo compreso tra il 1 secolo a.C. e il I secolo d.C., dedicato a
Dhat Ba'dan, divinita solare femminile®. Nel 1931, inoltre, i due ricercatori poterono visitare
la regione dell’Hadramawt, e nello stesso anno Rathjens continuo I’esplorazione dell’area a N-
W di San‘a’, dove raccolse numerosi reperti, tra cui figurine fittili zoomorfe e antropomorfe,

stele funerarie, amuleti, utensili e vasi di terracotta®.

% ROBIN 1979, p. 175.
% Tra le principali opere dello studioso si ricordino « De Sana au Nedjran », in BSGP, 62 serie, t. 13, 1877, pp.
466-479; « Voyage au Nedjran », in BSGP, 62 serie, t. 6, 1873, pp. 249-273; « Rapport sur une mission
archéologique dans le Yémen », in JA, 19, 1872, pp. 1-98. Per approfondire si veda DE MAIGRET 1996, p. 43 +
Bibliografia, p. 361.
37 RoBIN 1979, p. 175; DE MAIGRET 1996, pp. 42-44 + Bibliografia, p. 361.
3 Per approfondire la figura di Eduard Glaser e le principali scoperte realizzate durante la sua missione
archeologica in Arabia meridionale, si veda I’articolo di Otto Weber « Eduard Glasers Fornchungreisen in
Siidarabien », in Der Alte Orient, 10, no. 2, 1909. Per approfondire ROBIN 1979, p. 175 ; DE MAIGRET 1996, pp.
45-48 + Bibliografia, p. 368.
% Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Die Geschicte von Saba’, II: Das Grossreich der Sabdier bis
zu seinem Ende im frithen 4 Jh. V. Chr. (= SBAWW, 402) », Wein, 1982; « Zur Geschicte und Landeskunde von
Alt- Siidarabien (= SEG Ill; SBAWW, 246) », Wein, 1964b; ; « Himyar, Ancient History », in Le Muséon, 77,
1964a, pp. 429-497; « Al-Barira in Girdan im Vergleich mit anderen Stadtfestungen Alt-Stdarabiens », in Le
Muséon, 75, 1962, pp. 177-209. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 51-53 + Bibliografia, p. 368.
40 DE MAIGRET 1996, pp. 52-53 + Bibliografia, p. 368.
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Tra il 1946 e il 1947, Muhammad Tawfiq, inviato dall’Universita de’ Il Cairo, visito la
regione del Jawf yemenita e le rovine dell’antica Ma1n, capitale del regno omonimo, riportando

una ricca documentazione di epigrafi minee, il dialetto sud-arabico parlato nel regno*.

Negli stessi anni, un altro egiziano, Ahmed Fakrhi, porto alla luce numerose iscrizioni nella

stessa regione.

Gli anni compresi tra il 1950 e il 1953 rappresentano, per 1’area sud-arabica, quelli delle

prime campagne archeologiche basate su nuove tecniche scientifiche.

Infatti, I’American Foundation for the Study of Man, sotto la direzione di Wendell Phillips,
realizzo quattro campagne di scavo che possono essere considerate le prime vere indagni
scientifiche, sia per le tecniche analitiche utilizzate, quali il radiocarbonio per la datazione e
una precisa documentazione di scavo e dei materiali portati alla luce, sia per la
multidisciplinarieta e la competenza dell’équipe, composta da esperti in vari settori, quali

archeologi, epigrafisti, geologi, fotografi*.

41 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Les monuments de Ma ‘in (Yémen) (= Publications de
I’Institut Francais d’Archéologie Orientale du Caire: Etudes Sud-arabiques, 1) », Il Cairo. Per approfondire DE
MAIGRET 1996, pp. 64-81 + Bibliografia, p. 367.
“2 per approfondire la figura di Ahmed Fahkri e le principali scoperte realizzate durante la sua missione
archeologica in Arabia meridionale, si veda I’articolo di Gonzague Ryckmans, Le voyage de M. Ahmed Fakhry
au Yémen (1947). Résultats archéologiques et épigraphique, pubblicato nei Comptes rendus des séances de
[’Académie des Inscription et Belles-Lettres, 92-4, 1948, 459-468.
Tra le principali opere dello studioso si ricordino « An Archeological Journey to Yemen (March-May 1947) », in
Tomi I-11, 1951-1952, Il Cairo. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 64-81+ Bibliografia, p. 359.
Gonzague Ryckmans rappresenta, inoltre, un nome fondamentale nell’ambito epigrafico e filologico a cavallo tra
la fine degli anni *20 e la meta degli anni ‘50. Tra le sue opere principali possiamo citare « Inscriptions sud-arabes.
Premiére série », in Le Muséon, XL, 1927, pp. 161-200; « Notes épigraphiques », in Le Muséon, XLIII, 1930, pp.
389-407; « Inscriptions sud-arabes. Deuxieme série », in Le Muséon, XLV, 1932, pp. 285-313 ; « Les inscriptions
monothéistes sabéennes », in Miscellanea Historica in honorem Alberti De Meyer (université de Louvain, Recueil
de travaux d’histoire et de philologie, 3¢ série, 22e fasc.), I, Louvain- Bruxelles, 1946, p. 194-205; « Une
inscription chrétienne sabéenne aux Musées d’Antiquités d’Istanbul », Le Muséon, LIX, 1946, p. 165-172; «
Inscriptions sud-arabes. Neuviéme série », in Le Muséon, LXIV, 1951, pp. 93-126; « Inscriptions sud-arabes.
Dixiéme série », in Le Muséon, LXVI, 1953, pp. 267-317, pl. I-VI; « Inscriptions sud-arabes. Onziéme série », in
Le Muséon, LXVII, 1954, pp. 99-119, pl. I-11; « Inscriptions sud-arabes. Douxiéme série », in Le Muséon, LXVIII,
1955, pp. 297-312, pl. I; « Graffites sabéens relevés en Arabie Saoudite », in Scritti in onore di Giuseppe Furlani,
RSO, XXXII, 1957, pp. 557-563; « Le gayl en Arabie méridionale préislamique », in Hebrew and Semitic Studies
presented to Godfrey Rolles Driver in celebration of his seventieth Birthday, 20 August 1962, Oxford, 1963, pp.
144-155.
42 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « The Queen of Sheba », London, 1981; « Arabian Highlands
», New York, 1952; « Sheba’s Daughters, Being a Record of Travel in Southern Arabia », London, 1939. Per
approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 56-64 + Bibliografia, p. 363.
43 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Qataban and Sheba. Exploring Ancient Kingdoms on the
Biblical Spice Routes of Arabia », New York, 1955. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 83-85 + Bibliografia,
p. 363.

18



Altro nome importante in questo periodo, € quello di William Foxwell Albright, sotto la cui
direzione, tra il 1950 e il 1951, furono condotti importanti scavi nell’area del Wadi Bathan, nei
siti di Hagr Kohlan, I’antica Tamna“, capitale del regno gatabanita; presso la collina rocciosa di
Haid bin "Aqil, dove venne rinvenuta la necropoli della capitale e infine nella citta di Hagr bin

Humeid, diventata nel 11 secolo d.C. capitale gatabanita dopo Tamna .

Inoltre I’archeologo americano condusse, nel 1951-1952, degli scavi di Ma'rib, portando
alla luce il cortile d’ingresso del maestoso Mahram Bilgis, uno dei due templi extra moenia

dedicati ad Almagah, divinita tutelare sabea®.

Infine, nel 1952-1953, nella regione di Salalah, in Oman, Albright scopri e indago il tempio
di Khor Ror1, occupandosi anche dello studio e dell’analisi di numerose iscrizioni in lingua

hadramita®.

4 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « The Archaeology of Palestine », Beirut, 1949; « The
Chronology of Ancient South Arabia in the Light of the First Campaign of Excavation in Qataban », in BASOR,
199, 1950, pp. 5-15. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 85-91 + Bibliografia, p. 355.
4 Tra le principali opere dello studioso si « Excavation at Marib in Yemen », in BOWEN & ALBRIGHT (eds.),
Archaeological Discoveries in South Arabia (=PAFSM, 2), Baltimora, 1958, pp. 215-268; « Excavation of the
Temple of the Moon at Marib (Yemen)», in BASOR, 128, 1952, pp. 25-38. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp.
76-81 + Bibliografia, p. 354.
46 Tra le principali opere dello studioso si ricordino ricordino « The American Archaeological Expedition in Dhofar
(Oman), 1952-1953 (=PAFSM, VI) », Washington, 1982. Per approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 97-100 +
Bibliografia, p. 354.
Accanto ad Albright, un altro nome importanti della filologia sud-arabica sono Alfred F.L. Beeston, tra le cui
principali opere possiamo ricordare: « Notes on the Mureighan inscriptions », in BSOAS, XV1/2, 1954, pp. 389-
392; « Problems of Sabaean chronology », in BSOAS, XVI/1, 1954, pp. 37-56 ; Epigraphic South Arabian
Calendars and Dating, Londres (Luzac), 1956; « Epigraphic and Archaeological Gleanings from South Arabia »,
in OA, |, 1962, pp. 41-52, pl. X; « Kingship in Ancient South Arabia », in JESHO, 15, 1972, pp. 256-268; « New
Light on the Himyaritic Calendar », in Arabian Studies, 1, 1974, pp. 1-6; « The Himyarite problem », in PSAS, 5,
1975, pp. 1-7; « The Realm of King Yusuf (Dhu Nuwas) », BSOAS, 38, 1975, pp. 124-126; Warfare in Ancient
South Arabia (2nd-3rd centuries A.D.), (Qahtan, Studies in Old South Arabian Epigraphy, fasc. 3), Londres
(Luzac), 1976; « Some features of social structure in Saba », in A. M. ABDALLA et al. (ed.), Studies in the History
of Arabia, vol. | : Sources for the History of Arabia, Proceedings of the First International Symposium on Studies
in the History of Arabia, 23rd-28th of April 1977, University of Riyadh, Part 1 (University of Riyadh Press), 1979,
pp. 115-123; « The South Arabian collection of the Wellcome Museum in London », in Raydan, 3, 1980, pp. 11-16
et fig. 1-3; « Two Epigraphic South Arabian Roots: HY  and KRB », in R. G. STIEGNER (ed.), Al Hudhud.
Festschrift Maria Hofner zum 80. Geburtstag, Graz (Karl-Franzens-Unversitét), 1981, pp. 21-34; « A note on
Ma ‘dikarib’s Wadi Masil text », in AION, 42, pp. 307-311; Sabaic Grammar (Journal of Semitic Studies,
Monograph, 6), University of Manchester, 1984; « Himyarite monotheism », in A. M. ABDALLA et al. (ed.), Studies
in the History of Arabia, vol. Il : Pre-Islamic Arabia, Proceedings of the Second International Symposium on
Studies in the History of Arabia, April 1979, King Saud University (King Saud University Press — formerly Riyadh
University), 1984, pp. 149-154; « Judaism and Christianity in Pre-Islamic Yemen », in J. CHELHOD et al., L ’Arabie
du Sud. Histoire et civilisation, 1. Le peuple yéménite et ses racines (Islam d’hier et d’aujourd’hui, 21), Paris
(Maisonneuve et Larose), 1984, pp. 271-278; « The religions of pre-Islamic Yemen », in J. CHELHOD et al.,
L’Arabie du Sud. Histoire et civilisation, 1. Le peuple yéménite et ses racines (Islam d’hier et d’aujourd’hui, 21),
Paris (Maisonneuve et Larose), 1984, pp. 259-269; « Two Bi’r Hima inscriptions re-examined », in BSOAS,
XLVIII, 1985, pp. 42-52; « The Chain of al-Mandab », in On Both Sides of al-Mandab. Ethiopian, South Arabic
and Islamic Studies presented to Oscar Lofgren on his 90th birthday 13 May 1988 (Swedish Research Institute in
Istanbul, Transactions, 2), Stockholm, 1989, pp. 1-6; « Foreign Loanwords in Sabaic », in N. Nebes (ed.), Arabia
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Tra il 1951 e il 1952, una spedizione guidata da H. St. J. B. Philby, che aveva gia condotto
importanti spedizioni nel periodo tra il 1920 e il 1930 nella penisola arabica, raccolse e studio

circa 3000 graffiti sabei e 9000 graffiti thamudjani’.

Alla fine degli anni ‘70, con la stabilizzazione della situazione politica, ci fu una vera e

propria apertura delle frontiere yemenite agli studiosi europei.

Felix. Beitrdge zur Sprache und Kultur des vorislamischen Arabien. Festschrift Walter W. Mdller zum 60.
Geburtstag, Wiesbaden (Harrassowitz), 1994, pp. 39-45.

47 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « The Queen of Sheba », London, 1981; « Arabian Highlands
», New York, 1952; « Sheba’s Daughters, Being a Record of Travel in Southern Arabia », London, 1939. Per

approfondire DE MAIGRET 1996, pp. 56-64 + Bibliografia, p. 363.
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| primi furono, come sempre, i filologi, tra cui, in particolare Jacques Ryckmans*®, Giovanni
Garbini*® e Christian Robin®®, hanno dato un importante contributo alla documentazione

archeologica®.

Negli anni ‘80 ¢ iniziata, anche per lo Yemen, quella che potremmo considerare come la
vera e propria ricerca archeologica moderna, con I’apertura di 15 nuovi siti che hanno portato
alla luce non solo materiali e reperti ma anche informazioni piu precise sulla cronologia di

questo paese®.

Un ruolo fondamentale in questa instancabile ricerca della verita scientifica e archeologica
sulla storia e la cultura delle antiche popolazioni sud- arabiche e attribuito ad Alessandro de

Maigret. Questo lungo periodo di grazia, compreso tra I’inizio degli anni ’80 e il 2010, puo

8 Tra le principali opere di Jacques Ryckmans, si possono menzionare « L ‘institution monarchique en Arabie
Meéridionale avant l'Islam (Ma‘in et Saba) », Bibliotheque du Muséon, 28, 1951, Louvain: Publications
universitaires; « Inscriptions historiques sabéennes de |I’Arabie centrale », in Le Muséon, 66, 1953, pp. 319-342;
« La persécution des chrétiens himyarites au sixieme siécle », Uitgaven van het Nederlands Historisch-
Archaeologisch Instituut te Istanbul, 1, Istanbul: Nederlands historisch-archaeologisch instituut in het nabije
oosten, 1956; « Le christianisme en Arabie du Sud préislamique », in L Oriente cristiano nella Storia della Civilta.
Atti del Convegno Internazionale sul tema: 1’Oriente cristiano nella Storia della Civilta. (Roma 31 marzo-3 aprile
1963; Firenze 4 aprile 1963), Rome: Accademia Nazionale dei Lincei, 1964, pp. 413-543; « Les confessions
publiques sabéennes: le code sud-arabe de pureteé rituelle », in Annali dell’Istituto Orientale di Napoli, 32/1, 1972,
pp. 1-15; « L’inscription sabéenne chrétienne Istanbul 7608bis », in Journal of the Royal Asiatic Society, 1976,
pp. 96-99; « L ordre alphabétique sud-semitique et ses origines », in Ch. J. ROBIN (ed.), Mélanges linguistiques
offerts & Maxime Rodinson par ses éléves, ses collégues et ses amis, (Comptes rendus du Groupe linguistique
d'études chamito-sémitiques. Supplément, 12), Paris: Librairie orientaliste Paul Geuthner, 1985, pp. 343-359;
« Une table a libation avec inscription sabéenne provenant du jawf du Yemen », in On both sides of al-Mandab.
Ethiopian, South-Arabic and Islamic Studies presented to Oscar Lofgren on his ninetieth birthday 13 May 1988
by colleagues and friends, Swedish Research Institute in Istanbul transaction, 2, Stockholm: Svenska
Forskningsinstitutet i Istanbul, 1989, pp. 69-81; « Les deux batonnets sud-arabes déchiffrés par Mahmoud al-
Ghul », in A. Gingrich, J. Heiss, S. Haas, G. Paleczek, T. Fillitz (eds.), Studies in Oriental Culture and History.
Festschrift for Walter Dostal. Frankfurt: Peter Lang, 1993, pp. 41-48; Textes du Yémen antique inscrits sur bois
(with an English Summary), Publications de I’Institut orientaliste de Louvain, 43, Louvain: Université Catholique
de Louvain, Institut Orientaliste, 1994 [in collaborazione con Walter W. Miiller ¢ Yasuf M. ‘Abdallah].
49 Tra le principali opere di Giovanni Garbini, possiamo citare « La datazione della statua sudarabica di
Ma ‘adkarib », in Oriens Antiquus, 5, 1966, pp. 59-65; « Una nuova iscrizione di Sarahbi’il Ya ‘fur », in Annali
dell'lstituto Orientale di Napoli, 29/4, 1969, pp. 559-566; « Una bilingue sabeo-ebraica da Zafar », in Annali
dell'lstituto Orientale di Napoli, 30/2, 1970, pp. 153-165; « Frammenti epigrafici sabei », in Annali dell'lstituto
Orientale di Napoli, 31/4, 1971, pp. 538-542; « Frammenti epigrafici sabei-1l », in Annali dell'lstituto Orientale
di Napoli, 33/4, 1973, pp. 587-593; « Iscrizioni sudarabiche. I. Iscrizioni minee », Istituto universitario orientale
di Napoli. Ricerche, 10, Naples: Istituto universitario orientale, 1974; « Osservazioni linguistiche e storiche
sull’iscrizione di Ma ‘dikarib Ya fur (Ry 510) », in Annali dell'Istituto Orientale di Napoli, 39/3, 1979, pp. 469-
475; « The inscriptions of Si‘b al-‘Aql, Al-Gafnah and Yala/Ad-Durayb », in A. DE MAIGRET (ed.), The Sabaean
archaeological complex in the Wadi Yala (Eastern Hawlan at-Tiyal, Yemen Arab Republic). A preliminary report.,
Istituto italiano per il Medio ed Estremo Oriente. Centro studi e scavi archeologici. Reports and memoirs, 21,
Rome: ISMEO, 1988, pp. 21-40; « Le iscrizioni su ceramica da ad-Durayb/Yala », in Yemen. Studi archeologici,
storici e filologici sull'Arabia meridionale, 1, 1992, pp. 79-91.
%0 Per I’immensa bibliografia di Christian Julien Robin si rimanda alla Bibliografia di questa tesi, che rappresenta
tuttavia solo una minima parte della produzione di ricerche e studi condotti da quest’ultimo.
51 DE MAIGRET 1996, pp. 104-105 + Bibliografia, p. 365.
52 pE MAIGRET 1996, p. 105.
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essere considerato il momento in cui la ricerca archeologica ha raggiunto il suo punto piu alto
e trova in Alessandro de Maigret, Christian Robin, Sabina Antonini e lwona Gajda la vera
rappresentazione delle storia dell’archeologia moderna in Yemen®®. Accanto a questi studiosi,
possiamo ricordare altri nomi importanti nello studio dell’area sud-arabica, tra cui i tedeschi
Jurgen Schimdt>, Burkhard Voght®®, Iris Gerlach®®, Walter W. Miiller®”, Norbert Nebes®® e

53 Si rimanda alla bibliografia di questa tesi per la produzione scientifica, parziale, di Alessandro de Maigret, di
Christian Robin, di Sabina Antonini e di Iwona Gajda.
% Tra le opere di Jirgen Schimdt, possiamo citare « Marib. Erster vorlaufiger Bericht Gber die Forschungen des
Deutschen Arché&ologischen Instituts in der Umgebung der Sab&erhaupstadt », in ABADY, I, Deutsches
Archdologisches Institut San‘a’, Mainz am Rhein (Verlag Philipp von Zabern), 1982, p. 5-89, pl. 1-34.
% Tra le opere di Burkhard Voght, si possono menzionare « Der Grosse Damm von Marib, Republik Jemen. Neue
archaologische und bauhistorische Forschungen des Deutschen Archdologischen Instituts 2002 », in AVA-
Beitrédge, 23, 2003, pp. 49-74; « Towards a new dating of the great dam of Marib. Preliminary results of the 2002
fieldwork of the German Institut of Archaeology », in PSAS, 34, 2004, pp. 377-388 ; « “...und wir schickten iiber
sie die Uberschwemmung der Damme. Forschungsschwerpunkt Antike Wasserwirtschaft », AVA-Forschungen,
10, 2004, pp. 243-262 ; « Grunziige der antiken sudarabischen Bewésserungslandwirtschaft », in AVA-Beitrage,
24, 2004, pp. 67-104.
% Tra le opere di Iris Gerlach, troviamo « Zur Ubernahme altorientalischer Motive in die Kunst Stidarabiens. Eine
relefierte Bronzeplatte aus dem Jemen », in Baghdader Mitteilungen, 31, 2000, pp. 259-295; « The cemetery of
the Awam Temple in the Oasis of Marib », in I. GERLACH (ed.). 25 Jahre Ausgrabungen und Forschungen im
Jemen, 1978-2003. (Hefte zur Kulturgeschichte des Jemen, 1). Berlin: Deutsches Archéologisches Institute, 2003,
pp. 86-95; « Die archéologisch-bauhistorischen Untersuchungen des Deutschen Archdologischen Instituts in der
sabdischen Stadtanlage und Oase von Sirwah », in NUrnberger Blatter zur Archédologie, 20, 2003-2004, pp. 37-
56; « Cultural Contacts between South Arabia and Tigray (Ethiopia) during the Early 1st Millennium BC. Results
of the Ethiopian-German Cooperation Project in Yeha », in Zeitschrift fir Orient-Archéologie, 6, 2013, pp. 254-
277.
5 Tra le opere di Walter W. Miiller, le principali riguardanti il periodo di notro interesse sono: « Neuinterpretation
altsudarabischer Inschriften: RES 4698, CIH 45+44, Fa 74 », in Annali dell'lstituto Orientale di Napoli, 36/1,
1976, pp. 55-67; « CIH 325: die jiungste datierte sabaische Inschrift », in Etudes sud-arabes. Recueil offert &
Jacques Ryckmans, Publications de I'Institut Orientaliste de Louvain, 39, Louvain-La-Neuve: Université
Catholique de Louvain, Institut Orientaliste, 1991, pp. 118-131; « Marib », in C.E. BOSWORTH, E. VAN DONZEL
and Ch. PELLAT (eds), Encyclopaedia of Islam/Encyclopédie de I'lslam. Volume VI: Mahk-Mid. (2nd edition),
Leiden: Brill / Paris: Maisonneuve & Larose, 1991, pp. 543-552; « Die Stele des "Abraha, des dthiopischen Konigs
im Jemen », in W. DAUM, W. W. MULLER, N. NEBeS and W. RAUNIG (eds). Im Land der K&nigin von Saba.
Kunstschatze aus dem antiken Jemen. 7. Juli 1999-9. Januar 2000, Staatlichen Museum fir VV6lkerkunde Miinchen.
Germering: 1.P. Verlagsgesellschaft / Munich: I.P. Verlagsgesellschaft, 1999, pp. 268-270; Sabaische Inschriften
nach Aren datiert. Bibliographie, Texte und Glossar, Verdffentlichungen der Orientalischen Kommission, 53,
Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2010; « Three Late Sabaic inscriptions with royal names from Zafar », in P.
YULE (ed.), Late antique Arabia, Zafar capital of Himyar. Rehabilitation of a 'decadent’ society. Excavations of
the Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg 1998-2010 in the highland of the Yemen, Abhandlungen der Deutschen
Orient-Gesellschaft, 29, Wiesbaden: Harrassowitz, 2013, pp. 167-186.
%8 Tra le opere principali di Norbert Nebes, ricordiamo Contacts between Cultures. Selected papers from the 33rd
International Congress of Asian and North African Studies, Toronto, August 15-25, 1990. 1, Lewiston: E. Mellen
Press. / Lampeter: E. Mellen Press, 1992, pp. 160-164; Arabia Felix. Beitrdge zur Sprache und Kultur des
vorislamischen Arabien. Festschrift Walter W. Mdiller zum 60. Geburtstag. Wiesbaden: Harrassowitz, 1994; « Ein
Kriegszug ins Wadi Hadramawt aus der Zeit des Damar ‘alt Yuhabirr und Ta ran Yuhan im », in Le Muséon, 109,
1996, pp. 279-297; « A new ‘Abraha inscription from the Great Dam of Marib », in Proceedings of the Seminar
for Arabian Studies, 34, 2004, pp. 221-230; « Zur Chronologie der Inschriften aus dem Bar’an Tempel », in
Arch&ologische Berichte aus dem Yemen, 10, 2005, pp. 111-125; « The martyrs of Najran and the end of the
Himyar. On the political history of South Arabia in the early sixth century », in N. SINAI, M. MARX, The Qur’an
in Context. Historical and Literary Investigations into the Qur’anic Milieu, Historische Sondierungen und
methodische Reflexionen zur Korangenese, Wege zur Rekonstruktion des vorkanonischen Koran. January 2004,
Berlin, Ed. by Angelika Neuwirth, Texts and studies on the Qur’an, 6, Leiden: Brill, 2010, pp. 27-59.
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Peter Stein®®; la francese Jacqueline Pirenne®®; gli italiani Alessandra Avanzini®!, Alessio

Agostini®, Irene Rossi®, Alessia Prioletta®, ’austriaco Alexander Sima®®.

% Tra le opere di Peter Stein, possiamo citare Untersuchungen zur Phonologie und Morphologie des Sabéaischen
(Epigraphische Forschungen auf der arabischen Halbinsel, Band 3, Deutsches archdologisches Institut, Orient-
Abteilung), Rahden/Westf (Verlag Marie Leidorf), 2003; « Die Sabdischen Briefe Ghul Document A und B. Ein
erster zusammenhangender Interpretationsversuch », in A. SHOLAN, S. ANTONINI, M. ARBACH (eds.), Sabaean
Studies (Dirasat Saba’iyya). Archaeological, epigraphical and historical studies in honour of Yisuf M. ‘Abdallah,
Alessandro de Maigret, Christian J. Robin on the occasion of their sixtieth birthdays. Naples: Universita degli
studi di Napoli I'Orientale. [University of San‘a’; Yemeni-Italian Centre for Archeological Reserches San‘a’;
Centre francais d'archéologie et de sciences sociales de San‘a’], 2005, pp. 459-487; « Monotheismus oder religise
Vielfalt? Di Samawi, die Stammesgottheit der "Amir, im 5. Jh. n. Chr. »,in W, ARNOLD, M. JURSA, W. W. MULLER
and S. PROCHAZKA (eds.), Philologisches und Historisches zwischen Anatolien und Sokotra. Analecta Semitica In
memoriam Alexander Sima. Wiesbaden: Harrassowitz, 2009, pp. 339-350; « Aspekte von Sprachbewusstsein im
antiken Stidarabien », in J. THON, G. VELTRI and E.-J. WASCHKE (eds.), Sprachbewusstsein und Sprachkonzepte
im Alten Orient, Alten Testament und rabbinischen Judentum (Orientwissenschaftliche Hefte, 30), Halle: Zentrum
fur Interdisziplindre Regionalstudien der Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg, 2012, pp. 29-59; « Sabaer
in Juda, Juden in Saba. Sprach- und Kulturkontakt zwischen Siidarabien und Paldstina in der Antike », in U.
HUBNER, H. NIEHR, Sprachen in Palastina im 2. und 1. Jahrtausend v. Chr., Kolloquium des Deutschen Vereins
zur Erforschung Paléstinas, 02.-04. 11. 2012, Mainz, Abhandlungen des Deutschen Paldstina- Vereins, 43,
Wiesbaden: Harrassowitz, 2017, pp. 91-120.
% Tra le principali opere di Jacqueline Pirenne, ci sono il CIAS 1977-1986 « Corpus des inscriptions et antiquités
sud-arabes: Vol. | (1977): Tome 1. Inscriptions. Tome 2. Antiquités; Vol. II (1986): Le Musée d’Aden. Tome 1.
Inscriptions. Tome 2. Antiquités. Louvain: Peeters, [Académie des Inscriptions et Belles-lettres] in collaborazione
con A. F. L. BEESTON e Ch. J. ROBIN; Paléographie des inscriptions sud-arabes. Contribution & la chronologie
et a [’histoire de I’Arabie du sud antique, Verhandelingen van de Koninklijke Vlaamse Academie voor
Wetenschappen, Letteren en Schone Kunsten van Belgié, Klasse der letteren, 26, Brussels: Paleis der Academién,
1956; « Premiére mission archéologique francaise au Hadramout (Yémen du Sud) », in Comptes Rendus de
[’Académie des Inscriptions et Belles Lettres, 1975, pp. 261-279; « Deuxiéme mission archéologique francaise au
Hadramout (Yémen du Sud) », in Comptes Rendus de |’Académie des Inscriptions et Belles Lettres, 1976, pp. 412-
426; « Ce que trois campagnes de fouilles nous ont déja appris sur Shabwa capitale du Hadramout antique », in
Raydan, 1, 1978, pp. 125-142; « Au Nord-Yémen. Deux découvertes archéologiques prévues par des recherches
antérieures », in Raydan, 4, 1981, pp. 241-248 ; « Al-Maddab (Bad el-Mandab) et le débarquement éthiopien de
525 apres J.-C. », in Semitica, 33, 1983, pp. 133-145; Les témoins écrit de la région de Shabwa et [’histoire, in J.-
Fr. BRETON (ed.), Fouilles de Shabwa. 1. (Bibliotheque archéologique et historique, 134). Paris: Librairie
orientaliste Paul Geuthner. [Institut frangais d’Archéologie du Proche-Orient], 1990.
61 Tra le opere di Alessandra Avanzini, abbiamo « Il porto di Sumhuram nel Dhufar », in Yemen. Nel paese della
Regina di Saba. Catalogo della Mostra, Palazzo Ruspoli, Fondazione Memmo, Roma 6 Aprile - 30 Giugno 2000.
Milan: Skira, 2000, pp. 230-234; « Khor Rori Report 1», Arabia Antica, 1, Pisa: Edizioni Plus-Universita di Pisa,
2002; « Corpus of South Arabian Inscriptions I-11l. Qatabanic, Marginal Qatabanic, Awsanite Inscriptions »,
Arabia Antica, 2, Pisa: Edizioni Plus-Universita di Pisa, 2004; « Some thoughts on ibex on plinth in early South
Arabian art », in Arabian Archaeology and Epigraphy, 16/2, 2005, pp. 144-153;« Sumhuram: a Hadrami port on
the Indian Ocean », in E. H. SELAND (ed.), « The Indian ocean in the ancient times : definite places, translocal
exchange », in BAR International Series, 1593, Oxford: Archaeopress, 2007, pp. 23-28; « Art and technique in
Yemen. The bronzes from the Museum of Baynun », Pontedera MBVision, 2009; « Along the arome and spice
routes. The harbour of Sumhuram, its territory and the trade between the Mediterranean, Arabia and India »,
Bandecchi & Vivaldi, 2011; « Un port d’Arabie entre Rome et I'Inde », in Comptes Rendus de I'Académie des
Inscriptions et Belles Lettres, 2014, pp. 483-505; Qatabanian jars in the port of Sumhuram: notes on the trade by
sea in South Arabia, in M. ARBACH and J. SCHIETTECATTE (eds), « Pre-Islamic South Arabia and its Neighbours:
New Developments of Research » , in Proceedings of the 17th Rencontres Sabéennes held in Paris, 6-8 June 2013
(BAR International Series, 2740), Oxford: Archaeopress, British Foundation for the Study of Arabia Monographs,
16, 2015, pp. 13-20.
62 Tra le opere di Alessio Agostini, troviamo « 4 Minaean necropolis at Baragish (Jawf, Republic of Yemen).
Preliminary report of the 2005-2006 archaeological campaigns. With an appendix by Paola Pagano, Reports and
Memoirs », New series, 9, Rome: IsIAO, 2010 [in collaborazione con S. Antonini]; « Two South Arabian
necropolises at the turn of the millennium: Baraqish and Hayd bin ‘Aqil », in L. R. WEEKS (ed.), Death and burial
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Oltre alle missioni franco-italiane, il merito di un approfondito studio archeologico ed

epigrafico va attribuito alla missione russa (SOYCE), diretta da Alexander Sedov, che, tra il

in Arabia and beyond. Multidisciplinary perspectives. Death, burial and the transition to the afterlife in Arabia and
adjacent regions, Society for Arabian Studies Biennial Conference 2008 (BAR International Series, 2107), Oxford:
Archaeopress, 2010, pp. 215-224, Society for Arabian studies, 10 [in collaborazione con S. Antonini]; « Two new
inscriptions from the recently excavated temple of ‘Athtar dhii-Qabd in Baraqish (Ancient Minaean Yathill). In
memoriam Alessandro de Maigret », in Arabian Archaeology and Epigraphy, 22/1, 2011, pp. 48-58; « New
perspectives on Minaean expiatory texts », in Proceedings of the Seminar for Arabian Studies, 42, 2012, pp. 1-12;
« Two new bronze statues from Yemen », in Fr. Briquel-Chatonnet, C. Fauveaud, |. Gajda (eds.), Entre Carthage
et I’Arabie heureuse. Mélanges offerts a Frangois Bron. (Orient & Méditerranée, 12), Paris: de Boccard, 2013, pp.
3-14 [in collaborazione con S. Antoninil; « The excavation of the temple of ‘Athtar dhu-Qabd in Baragqish.
Stratigraphic data and historical reconstruction », in Proceedings of the Seminar for Arabian Studies, 45, 2015,
pp. 1-14; « Le iscrizioni (IV. La necropoli di Hayd bin ‘Aqgil) », in A. DE MAIGRET, Ch. J. ROBIN (eds), Gli scavi
Italo-Francesi di Tamna“ (Repubblica dello Yemen). Rapporto finale. (Orient & Méditerranée, 20), Paris: De
Boccard, 2016, pp. 428-442; « Materiali epigrafici fuori contesto rinvenuti durante le prime campagne di scavo
di Alessandro de Maigret a Baragish (1989-1992, 2005) », in S. ANTONINI DE MAIGRET, A. AGOSTINI
(eds), Missione Archeologica Italiana in Yemen Studi di materiali inediti e rivisitazioni alla memoria di
Alessandro de Maigret / Italian Archaeological Mission in Yemen Essays on Unpublished and Newly Revised
Materials in Memory of Alessandro de Maigret, Perugia: OL3, 2021, pp. 75-98.
63 Trale opere di Irene Rossi, si ricordano « Un iscrizione legale minea relativa alla concessione di una tomba »,
in Egitto e Vicino Oriente, 32, 2009, pp. 183-200; « Réflexions sur I'histoire de la cité-Etat de Nashshan (fin du
IXe - findu Vlles. av. J.-C.) », in Egitto e vicino Oriente, 34, 2011, pp. 149-176 [in collaborazione con M. Arbach];
« From city-state to kingdom: history and chronology of Ma ‘in between the VIII and the VI centuries BC »,
in Orientalia, 81/4, 2012, pp. 318-339, pls XLIX-LVI [in collaborazione con M. Arbach]; « Notes on Minaic
epigraphy: reconsideration of some theonyms and divine epithets », in A. V. SEDOV (ed.), New research in
archaeology and epigraphy of South Arabia and its neighbors, Proceedings of the "Rencontres Sabéennes 15" held
in Moscow, May 25th —27th, 2011, Moscow: The State Museum of Oriental Art, 2012, pp. 375-386; « Kamna,
une cité prospere du Jawf du Yémen aux VIlle-Vle siécles avant J.-C.», in Semitica et Classica, 7, 2014, pp. 45-
61 [in collaborazione con M. Arbach]; « Nouveaux documents sabéens provenant de Kamna du VIlle-Vlle siecle
avant J.-C. », in Arabian Archaeology and Epigraphy, 26/1, 2015, pp. 16-27 [in collaborazione con M. Arbach];
« The city-states of the Jawf at the dawn of Ancient South Arabian history (8th-6th centuries BCE) », in 1. Corpus
of the inscriptions, Arabia Antica, 17/2, 2022, Roma: «L’Erma» di Bretschneider.
% Tra le opere di Alessia Prioletta, possiamo menzionare « Appunti per una nuova sistemazione cronologica delle
iscrizioni di Raybun e della valle dello Hadramawt », in Egitto e Vicino Oriente, 28, 2005, pp. 309-323; Notes on
the inscriptions from the Muncherjee collection at the National Museum of Aden. RES 3902 No 142: a fragment
of dedication to Shams. 1, 2011 ; Inscriptions from the southern highlands of Yemen. The epigraphic collections
of the museums of Bayniin and Dhamar, Arabia Antica, 8, Roma « L’Erma » di Bretschneider, 2013; « Towards a
Hadramitic lexicon: lexical notes on terms relating to the formulary and rituals in expiatory inscriptions », in Orhan
Elmaz and Janet C. E. Watson (eds). Languages of Southern Arabia. Papers from the Special Session of the
Seminar for Arabian Studies held on 27 July 2013, Supplement to the Proceedings of the Seminar for Arabian
Studies, Proceedings of the Seminar for Arabian Studies, Oxford Archaeopress, 2014, pp. 101-110; in
collaborazione con Mounir Arbach « Himyar en Arabie déserte au Ve siécle de 1’ére Chrétienne: une nouvelle
inscription historique du site de Ma’sal (Arabie Saoudite) » , in Comptes Rendus de I'Académie des Inscriptions
et Belles-Lettres, 2016/2, 2016, pp. 917-954; in collaborazione con Christian Robin, « L’offrande d’une tablette
de bronze a deux divinités du mont Kanin (Yémen) vers le début de 1’ére chrétienne », in Semitica et Classica.
Revue Internationale d'Etudes Orientales et Méditerranéennes, 11, 2018, pp. 243-249.
% Tra le opere di Alexander Sima, possiamo ricordare « Neuinterpretation einer jiingst entdeckten sabaische BuR-
und Stihne-inschrift aus dem Wadi Suzayf », in Die Welt des Orients, 29, 1998, pp. 127-139; « "Another
monotheistic dedication: Ja 2956" ? Anmerkungen zu den Namensformen des Gottes dS*mwy und seines Tempels
Ygrw », in Wiener Zeitschrift fir die Kunde des Morgenlandes, 89, 1999, pp. 207-224; « Epigraphische Notizen
zu Abraha’s Damminschrift (CIH 541) », in AAE, 13, 2002, p. 126-132; « Der Lautwandel s® > s im Sabaischen:
Die Wiedergabe fremden Wortgutes », in ZDMG, 154, 2004, p. 17-34; « Juden und Al- ‘Uzza-Verehrer. Neue
Lesung zweier altsiidarabischer Graffiti aus Saudi-Arabien », in Arch&ologische Berichte aus dem Yemen, 10,
2005, pp. 175-178.
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1983 e il 1991, ha effettuato importanti scavi, soprattutto nell’area di Hadramawt®. Tra i piu
importanti nomi legati all’epigrafia sud-arabica di questo periodo troviamo Avraam G.

Lundin®’ e Sergei A. Frantsouzoff®e,

Per quanto riguarda il mondo aksumita, i primi contatti tra queste regioni e il mondo
occidentale cominciano gia nel XVI secolo con le missioni evangeliche portoghesi®. Tra le
prime opere pervenuteci particolarmente interessanti, soprattutto per il loro valore pionieristico,
sono quelle di Job Ludolf, autore di una grammatica ge’ez e di due opere sulla storia
dell’Etiopia, datate alla fine del XVII secolo™. Il XVIII secolo rappresenta un periodo
caratterizzato per lo piu da avventura ed esplorazione in cui lo spirito critico della ricerca
storica e archeologica e ancora in via di sviluppo, come testimoniato dal viaggio di James
Bruce, nel 1769, che gli permise di scrivere 1’opera Travels to discover the source of the Nile,

piuttosto approssimativa e poco scientifica™.

% Per la principale produzione scientifica di Alexander Sedov, si vedano in particolare, « Temples of Hadramawt
», Pisa, 2005; « On the Origin of the Agricultural Settlements in Hadramawt », in DE MAIGRET, PIOTROVSKU,
RoOBIN (eds.), Early Origins of South Arabian States (= Proceedings of the Arabia Antiqua- International
Conference, Roma 27 maggio- 1 giugno 1991, vol. 1), Roma, 1996; « Stone Idols from Wadi ‘Idim (Inner
Hadramawt) » in Yemen, 1, 1992, pp. 125-129; « Raybun. A Complex of Archaeological Monuments in the Lower
Reaches of Wadi Dau‘an and Certain Problems of Its Protection and Restoration », in AAVV., Ancient and
Medieval Monuments of Civilization of Southern Arabia, Moscow, 1988, pp. 61-66. Per approfondire DE MAIGRET
1996, p. 105 + Bibliografia, p. 367.
57 Tra le principali opere di Avraam Lundin, possiamo menzionare « Sabaean City San ‘a in the Ist to VIth centuries
A.D. », in Svetlana Ya. Bersina (ed.), Ancient and Mediaeval Monuments of Civilization of Southern Arabia.
Investigation and Conservation Problems. Moscow: Nauka Publishers, Central Dept. of Oriental Literature, 1988,
pp. 39-48; « Les inscriptions du Jabal al- ‘Amiid et le conseil des anciens de Saba’», in Proceedings of the Seminar
for Arabian Studies, 19, 1989, pp. 93-97 ; « Nadpisi jilogo doma v gorodishche Raybin I (zdanie 6), Inscriptions
from the Dwelling House at the Raybiin I Settlement - Building 6 », in Alexander V. Sedov and Petr A. Grjaznevi¢
(eds.), Gorodishche Raybiin (Raskopki 1983-1987). Trudy Sovetsko-Yemenskoy kompleksnoy ekspedicii. (Raybiin
Settlement. (1983-1987 Excavations). Preliminary Reports of the Soviet-Yemeni Joint Complex Expedition),
Moscow: Vostochnaya literatura RAN, 1996, pp. 85-94; in collaborazione con Sergei A. Frantsouzoff « An
Inscribed Sabean Bronze Altar from the British Museum », in St. Petersburg Journal of Oriental Studies, 9, 1997,
pp. 384-391.
% Tra le principali opere di Sergei A. Frantsouzoff, possiamo citare « The Inscriptions from the temples of Dhat
Himyam at Raybun. With a Postscript by Alfred F.L. Beeston », in Proceedings of the Seminar for Arabian Studies,
25, 1995, pp. 15-28; « Hadramitic documents written on palm-leaf stalks », in Proceedings of the Seminar for
Arabian Studies, 29, 1999, pp. 55-65; « Epigraphic documentation from Hadramawt », in Alexander V. Sedov,
Temples of Ancient Hadramawt, Arabia Antica, 3, Pisa : Edizioni Plus-Pisa University Press, 2005, pp. 193-216 ;
« L apport des inscriptions de Raybun VI a [’épigraphie sudarabique (campagne des fouilles de 2004) », in Arabia.
Revue de Sabéologie, 3, 2005-2006, pp. 141-159; « Once more on the interpretation of mel in Epigraphic South
Arabian (a new expiatory inscription on irrigation from Kamna) », in Proceedings of the Seminar for Arabian
Studies, 40, 2010, pp. 161-170.
89 PHILLIPSON 1998, p. 28.
0 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Grammatica Linguae Amharicae », Frankfurt: Zunner,
1698; « Commentarius ad suam Historiam Aethiopicam », Frankfurt: Zunner, 1691; « Historia Aethiopica »,
Frankfurt: Zunner, 1681; « Grammatica Aethiopica » London: Roycroft, 1661.
Per approfondire PHILLIPSON 1998, p. 28 + Bibliografia, p. 167.
" « Travels to Discover the Source of Nile in the Years 1768, 1769, 1770, 1771, 1772 and 1773 ».
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La prima vera spedizione scientifica fu quella di Henry Salt che, tra il 1805 e il 1809, esploro
I’Etiopia, fornendo importanti e accurate descrizioni di Aksum e dei suoi monumenti, tanto che
lo studioso fu il primo a condurre scavi archeologici nel Paese e si deve a lui la scoperta della

famosa iscrizione del re ‘Ezana’.

Tra il 1867 e il 1868, il regno di Aksum, in particolare la citta di Adulis, fu oggetto di una
missione archeologica diretta dal British Museum, che porto alla luce la chiesa nel settore sud-

orientale della citta™.

Un altro nome importante & quello di Thomas Bent che, nel 1891, fu responsabile degli scavi
nei siti di Yeha e Aksum, realizzando anche una prima mappa di tutti i principali siti che
sorgevano sulla direttrice stradale che andava da Adulis ad Aksum, inaugurando lo studio

toopografico del territorio e mettendone in evidenza la sua importanza™.

Trail 1905 e il 1907, la figura di spicco dell’archeologia africana € quella di Roberto Paribeni
che effettuo importanti scavi ad Adulis, portando alla luce diversi edifici di culto e interessanti
materiali, tra cui una croce pettorale e una lucerna in terracotta, entrambe iscritte con un testo

in greco e testimoni della presenza di un clero e di una gerarchia ecclesiastica nel sito stesso’™.

La prima vera missione scientifica, condotta tra il 1913 e il 1936 dalla Deutsche
Aksum Expedition, sotto la direzione di Enno Littman, diede inizio allo studio scientifico del

mondo aksumita con una mappatura puntuale dei vari siti, interessati tanto da ricognizioni

Per approfondire PHILLIPSON 1998, p. 28 + Bibliografia, pp. 161-162.
2 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « A Voyage to Abyssinia and Travels into the Interior of that
Country executed under the Orders of the British Government in the years 1809 and 1810 », London: Rivington,
1814; « Twenty-four views in Saint Helena the Cape, India, Ceylon, the Red Sea, Abyssinia and Egypt », London:
Miller, 1809. Per approfondire PHILLIPSON 1998, p. 28 + Bibliografia, p.170.
3 Per approfondire le attivita della Missione archeologica del British Museum, si vedano MUNRO-HAY, « The
British Museum excavations at Adulis, 1868 », in The Antiquaries Journal, 69, 1, 1989, pp.43-52, pls II-VI;
ULLENDORFF, « The Ethiopic manuscripts in the Royal Library», Windsor Castel, in Rassegna di Studi Etiopici,
12, 1953, pp. 71-79; DILLMANN, « Zur Geschichte des Axumitischen Reiches im vierten bis sechsten Jahrhundert
», Abhandlugen der Koniglichen der Wissenschaften zu Berlin, 1880; DILLMANN, « Uber die Anfange des
Axumitischen Reiches», Abhandlugen der Koniglichen der Wissenschaften zu Berlin, 1878; WRIGHT, « Catalogue
of Ethiopic MSS in the British Museum acquired since the year 1847 » London: British Museum, Department of
Oriental Printed Books and Manuscripts, 1877. Per approfondire PHILLIPSON 1998, pp. 28-29 + Bibliografia,
p.163, 172.
" Tra le principali opere dello studioso si ricordino « The Sacred City of the Ethiopians», London: Longman,
1893a; « The ancient trade route across Ethiopia », in Geographical Journal, 2, 1893b., pp. 140-146. Per
approfondire PHILLIPSON 1998, p. 29 + Bibliografia, p. 161.
S PARIBENI 1908. Per approfondire PHILLIPSON 1998, p. 29 + Bibliografia, p.169.
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quanto da scavi estensivi, che hanno permesso di gettar luce sulla storia, 1’architettura e

I’archeologia di questa regione.

Con la conquista italiana della zona eritreo-etiopica, gli scavi archeologici furono intrapresi

soprattutto da studiosi italiani, tra cui Carlo Conti Rossini’” e Ugo Monneret de Villard™.

L’anno chiave nella ricerca archeologica del mondo aksumita é il 1952, quando venne creato
I’Institut éthiopien d’archéologie, fortemente sostenuto dalla Francia e dalle autorita locali e
diretto, per circa 25 anni, dal francese Francis Anfray, che puo essere riconosciuto come uno

dei piu grandi archeologici e studiosi dell’area’.

Dal 1974 al 2010, i nomi pit illustri sono quelli di Rodolfo Fattovich®, Stuart Munro-Hay?®!
e David Phillipson®?, che hanno condotto importanti scavi archeologici in tutta la regione

8 LITTMANN et al., « Deutsche Aksum-Expedition », 1913. Per approfondire PHILLIPSON 1998, p. 29 + Bibliografia,
p. 167.
" Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Storia d’Etiopia », Bergamo: Istituto Italiano d’ Arti Grafiche,
1928; « Liber Axumae », in Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium, Scriptores Aethiopici, 11, 8, Paris: e
typographeo reipublicae, 1910; « Acta Yared et Pantaleon », in Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium,
Scriptores Aethiopici, I, 17, Rome: de Luigi, 1904. Per approfondire PHILLIPSON 1998, p. 31 + Bibliografia, p.
163.
8 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Aksum e i quattro re del mondo », in Annali Lateranensi, 12,
1948, pp. 125-180; « Mose vescovo di Adulis », in Orientalis Cristiana Periodica, 13, 1947, pp. 613-623; « Aksum:
ricerche di topografia generale » Roma: Pontificium Institutum Biblicum, 1938. Per approfondire PHILLIPSON
1998, p. 31 + Bibliografia, p. 168.
7 Tra le principali opere dello studioso si ricordino « Premiére campagne de fouille a Matard (novembre 1959 -
janvier 1960) », in Annales d’Ethiopie, volume 5, 1963, pp. 87-166 ; « Une campagne de fouilles a Yéha
(Février - mars 1960) », in Annales d’Ethiopie, volume 5, 1963, pp. 171-232 ; « Matara. Deuxiéme, troisiéme et
quatriéme campagnes de fouilles », in Annales d'Ethiopie , 6, 1965, pp. 49-86 ; « Matard », in Annales
d'Ethiopie, volume7, 1967, pp. 33-88; « Aspects de I'archéologie éthiopienne », in Journal of African History,
9, 1969, pp. 345-366 ; Les anciens Ethiopiens, Paris, Armand Colin (Siécles d’histoire), 1990 ; « Considérations
sur quelques aspects archéologiques des relations de I’Ethiopie et de I’ Arabie antiques », in BEYENE Y.,
FATTOVITCH R., MARRASSINI P. & TRIULZI A. (éds.), Etiopia e oltre: studi in onore di Lanfranco Ricci, Naples,
1994, pp. 17-25; Recherches archéologiques a Adoulis, Erythrée, Presses universitaires du Midi, 2016.
8 Tra le principali opere di Rodolfo Fattovich possiamo citare « Sondaggi stratigrafici. Yéha 1971 », in Annales
d’Ethiopie, Volume 9, 1972, pp. 65-86; « Some remarks on the origins of the Aksumite Stelae », in Annales
d’Ethiopie, Volume 14, 1987, pp. 43-69; « The Proto-Aksumite Period: An Overvie », in Annales d'Ethiopie,
Volume 17, 2001, pp. 3-24.
8 Tra le principali opere dello studioso si ricordino Excavations at Aksum; an account of research at the ancient
Ethiopian capital directed in 1972—4 by the late Dr Neville Chittick (Memoirs of the British Institute in Eastern
Africa), Vol. 10, British Institute in Eastern Africa, 1989 ; Aksum: an African Civilization of Late Antiquity,
Edinburgh University Press, 1991; African Zion: the Sacred Art of Ethiopia, Yale University Press, 1993; Ethiopia,
in World Bibliographical Series, Vol. 179. Clio Press, 1995; Ethiopia and Alexandria: the Metropolitan
Episcopacy of Ethiopia, in Bibliotheca nubica et aethiopica, Vol. 5. Zas Pan, 1997;The Ark of the Covenant: True
Story of the Greatest Relic of Antiquity., Weidenfeld & Nicolson, 1999; Ethiopia — The Unknown Land: a Cultural
and Historical Guide, 1.B. Tauris, 2002; Ethiopia and Alexandria Il: the Metropolitan Episcopacy of Ethiopia
from the Fourteenth Century to the zemana mesafint, in Bibliotheca nubica et aethiopica, Vol. 9. Zas$ Pan, 2005.
82 Per approfondire la produzione di David Philippson rimandiamo alla bibliografia della sua pubblicazione
PHILLIPSON 1998, p. 169.

27


https://www.pageetplume.fr/editeur/pu-midi/

eritreo-etiopica, gettando nuova luce su temi finora inesplorati, come il periodo preistorico e

protostorico®.

Dal 2017 al 2020, una missione italo-pontificia, e stata attiva ad Adulis sotto la direzione di
Caterina Giostra, Serena Massa, Philippe Pergola e Gabriele Castiglia, svolgendo un ruolo
chiave nella conoscenza del periodo cristiano e gettando nuova luce sul principale porto dal

mondo aksumita®*.

Si e deciso di inserire questo paragrafo dedicato alla storia degli studi, sicuramente sintetico
e non esaustivo, per dare un quadro generale dello stato dell’arte nelle aree di interesse, mettere
in evidenza lo stato di partenza degli studi e le principali problematiche legate agli studi

precedenti condotti nelle regioni del Mar Rosso meridionale.

Una prima riflessione é legata alla quantita e alla qualita degli studi epigrafici rispetto agli
scavi archeologici, in effetti abbiamo visto come la ricerca epigrafica sia stata alla base della

riscoperta scientifica di queste regioni.

A questa problematica temporale, legata al ritardo della ricerca archeologica rispetto a quella
epigrafica, se ne aggiunge anche un’altra di tipo metodologico. Infatti, se nell’ambito epigrafico
la metodologia utilizzata dagli studiosi e stata codificata piuttosto velocemente, nella ricerca
archeologica si assiste a una vareta di metodologie sviluppate dai diversi paesi europei e non
che pone I’accento su diversi aspett provocando quindi una diversita nell’approccio scientifico.
In effetti, se oggi si da molta importanza al contesto archeologico generale di un sito
archeologico e si presta molta attenzione alle questioni stratigrafiche e cronologiche, in passato
non &, purtroppo, sempre stato cosi. Infatti, spesso, i rapporti di scavo sono lacunosi e mancano
di informazioni importanti sull’aspetto stratigrafico del sito, soprattutto legato al fatto che si
preferiva concentrarsi sulle evidenze archeologiche maggiori, per esempio i grandi monumenti
pubblici civili e religiosi, senza approfondirne tutto il contesto e quindi scavando il singolo
edificio senza preoccuparsi di cosa si trovasse intorno all’edificio stesso. A questo si aggiunge
anche la difficolta di ricostruzione dei contesti e dei materiali archeologici legata, come gia
detto, sia all’elevato tasso di riutilizzo e spoliazione dei siti e dei materiali archeologici, spesso
reimpiegati in edifici moderni e totalmente decontestualizzati, sia alla difficolta di acceso ai

materiali stessi.

8 Per approfondire PHILLIPSON 1998, pp. 31- 32+ Bibliografia, p. 160; 163-164; p.168.
8 Per la bibliografia su ‘Adulis, si veda la bibliografia di questa tesi.
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Un’altra problematica riscontrata ¢ la difficolta di pubblicazione e di consultazione dei
rapporti di scavo e degli studi effettuati, legata tanto alle metodologie di studio utilizzate
all’epoca della pubblicazione e dello studio del materiale e che oggi risultano molto diverse,
quanto alla “lentezza” della pubblicazione stessa che spesso arriva dopo decenni rispetto allo

scavo realizzato.

TABELLASINOTTICA: PROBLEMATICHE LEGATE ALLASTORIA DEGLI
STUDI

PROBLEMATICHE

DISPARITA METODOLOGICA, QUALITATIVA E QUANTITATIVA TRA
STUDI EPIGRAFICI E SCAVI ARCHEOLOGICI

UTILIZZO DI UNA METODOLOGIA MOLTO DIVERSA NELLA
CONDUZIONE E NELLA GESTIONE DEGLI SCAVI ARCHEOLOGICI
DELLE REGIONI STUDIATE

DIFFICOLTA NELLO STUDIO DEI CONTESTI ARCHEOLOGICI E NELLA
RICOSTRUZIONE DELLA STRATIGRAFIA E DELLA CRONOLOGIA A
CAUSA DELLA SPOLIAZIONE E DEL RIUTILIZZO DEI SITI E DEI MATERIAL
ARCHEOLOGICI SPESSO DOCUMENTATI SOLO DALLE FONTI E
TOTALMENTE DECONTESTUALIZZATI

DIFFICOLTA DI ACCESSO AGLI SCAVI E Al MATERIALI ARCHEOLOGICI
RAPPORTI DI SCAVO E PUBBLICAZIONI SULLE RICERCHE CONDOTTE A
VOLTE LACUNOSI E NON SEMPRE ACCESSIBILI A CAUSA TANTO DEL

RITARDO NELLA PUBBLICAZIONE, QUANTO DELLA MANCATA
PUBBLICAZIONE
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CAPITOLO 1. ANALISI STORICA, EPIGRAFICA E FILOLOGICA
DELLE FONTI DELL’AREA AKSUMITA E HIMYARITA

La storia millenaria che caratterizza le regioni che si affacciano sul Mar Rosso meridionale
ha fatto si che quest’area assumesse un ruolo centrale a livello storico, geo-politico, socio-
economico e culturale tanto per gli autori antichi quanto per gli esploratori e gli studiosi
moderni e contemporanei.

L’interesse per questa porzione del mondo ¢ attribuibile, da un lato, alla posizione geografica
estremamente strategica e, dall’altro, alle ricchezze territoriali di cui esso dispone, tanto che la
volonta di controllarla e assoggettarla alla propria autorita ha rappresentato uno dei principali
obiettivi delle grandi potenze politico-economiche antiche e moderne.

Infatti, il ruolo strategico delle due sponde del Mar Rosso, tanto a livello economico quanto
politico, & ben visibile nella sua posizione geografica che rende queste regioni un incrocio
commerciale, sociale e culturale di importanza primaria. Le regioni che si affacciano sulle rive
del Mar Rosso rappresentano un punto di approdo centrale nelle rotte commerciali, tanto
terrestri quanto marittime, che collegano il mondo mediterraneo con quello orientale indo-
asiatico. Si pensi, ad esempio, alla famosa Via dell’Incenso che attraversa tutta la penisola
arabica, alle rotte marittime tra Mar Rosso e Oceano Indiano che hanno fatto la fortuna di tutta
la costa o ancora al sistema fluviale del Nilo che ha permesso un collegamento “piu sicuro” tra
i porti della costa del Mar Rosso e quelli mediterranei. Riguardo alle ricchezze presenti nei
territori analizzati, € possibile classificarle in due grandi gruppi: le ricchezze locali, ossia i
prodotti che si trovano nel territorio di queste regioni, come ad esempio, le piante aromatiche
in primis incenso e mirra o i metalli e le pietre preziose, e le ricchezze importate, tra cui le
spezie provenienti soprattutto dall’area indiana, la seta e 1 metalli preziosi dell’area centro-
asiatica che attraverso il commercio marittimo e terrestre arrivano nei porti sud-arabici e
africani e da qui raggiungono il mercato mediterraneo e quindi occidentale. Gli elementi appena
analizzati rappresentano, appunto, le principali motivazioni della volonta di controllare suesti
territori. Si pensi, ad esempio, al progetto di conquista avviato da Augusto, all’interesse degli
imperatori bizantini e dell’impero persiano ¢ al ruolo strategico che queste regioni detengono
nello scacchiere politico-economico moderno nella contrapposizione, ad esempio tra Arabia
Saudita e Iran, o nella guerra civile tra forze filo-governative e indipendentiste nel Tigrai che,

in una scala internazionle, assume i contorni di un conflitto velato tra Eritrea ed Etiopia.
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IL QUADRO STORICO

L’area del Mar Rosso meridionale ¢ da sempre caratterizzata da un forte legame, le cui prime
testimonianze risalgono all’VIII-VII secolo a.C., periodo di fondazione del tempio dedicato al
dio Almagah sul sito di Yeha, da cui provengono anche le prime iscrizioni in scrittura etiopica
con caratteri sud-arabici®.

A partire dal I secolo a.C., tanto ’area sud-arabica quanto quella africana assistono a un
radicale cambiamento del loro sistema politico che vede la nascita di due grandi regni, quello
himyarita da un lato e quello aksumita dall’altro, che nel corso della loro vita rimarranno sempre
indissolubilmente legati. E interessante notare come, pressocché contemporaneamente, le due
sponde del Mar Rosso, territorio estremamente importante dal punto di vista geo-economico,
siano protagoniste di un evento che sconvolgera non solo la politica locale ma soprattutto
I’intera area analizzata. La nascita di due regni indipendenti che unificano sotto un unico
sovrano I’intero territorio a loro disposizione rappresenta un vero e proprio sconvolgimento per
tutto il bacino sud-occidentale del Mar Rosso®. Per secoli questo lembo di mare & stato oggetto
di mire espansionistiche da parte dei piu grandi imperi, in primis I’impero romano che con la
spedizione di Elio Gallo, trail 26 e il 24 a.C., fortemente voluta dall’imperatore Augusto, aveva
cercato di estendere il suo controllo su un’area che se conquistata avrebbe assicurato ancora

maggior potere a Roma, consacrandola capitale tanto occidentale quanto orientale®”.

Controllare 1 porti del Mar Rosso e dell’Oceano Indiano voleva dire avere il controllo non
solo di tutto il commercio rivolto a Oriente, a quelle lontane Indie che, a partire dai poemi
mesopotamici, hanno sempre rappresentato un mondo sconosciuto e al tempo stesso fortemente

anelato, ma anche e soprattutto mettere le mani tanto sulle preziose risorse che arrivavano qui

8 Queste prime iscrizioni mettono in evidenza come la scrittura etiopica sia derivata direttamente da quella sud-
arabica. A partire dal I1-III secolo d.C., come visibile nell’iscrizione RIEth 181 proveniente da Matara, si assiste
ad alcuni cambiamenti nel sistema di scrittura etiopico, tra cui la rotazione di alcuni caratteri, che testimoniano la
“separazione” tra i due sistemi di scrittura che si concretizzera definitivamente, nel IV secolo d.C., con lo sviluppo
della scrittura etiopica di un proprio sillabario. Per i rimandi diretti alle iscrizioni si vedano ROBIN, DE MAIGRET
1998, p. 778 ; BERNARD, DREWES, SCHNEIDER 1991, p. 224; LUSINI 2019, p. 158 (RIEth 5, 8 e 10). Per
approfondire il tema dell’evoluzione stilistica e linguistica della scrittura etiopica si vedano, in particolare,
ULLENDORFF 1951, pp. 207-217, WENINGER 2011b, p. 1126; FRANTSOUZOFF 2010, p. 583; AVANZINI 20073,
p.153; MEYER 2016, pp. 139-140; LUSINI 2019, p. 158 (RIEth 5, 8 e 10).
8 11 processo di unificazione del regno himyarita comincia intorno al 11 secolo d.C. e si concretizza tra la fine del
IIT e I’inizio del IV secolo d.C. Per approfondire si veda
Per il mondo aksumita, le notizie sono ancora piu incerte con la fondazione della capitale Aksum a partire dal |
secolo d. C. da dove il processo di unificazione cominciera a svilupparsi e a concretizzarsi intorno al 111 secolo d.
C. Per approfondire si veda PHILLIPSON 1998, in particolare p. 50.
87 DE MAIGRET 1996, pp. 223-224; GAIDA 2009, p. 36.
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dalle regioni indiane ed estremo-orientali quanto sulle produzioni locali, in primis le spezie e
in particolare I’incenso e la mirra, considerate come mercanzie ricercate e costose. La campagna
di Roma si concluse con un nulla di fatto e 1’area sud-arabica continud a essere una
confederazione di regni di origine tribale dominata ora dall’una ora dall’altra fazione mentre
una nuova potenza, il regno di Himyar, si fortificava iniziando, proprio nel 1l secolo d.C. con
la conquista del regno del Qataban, quel processo di unificazione che rappresentera un unicum

nel mondo sud-arabico di epoca pre-islamica®.

Interessante & notare come, a differenza dei precedenti regni, quello himyarita non fosse
caratterizzato dalla presenza di una divinita tutelare tribale ma si fosse appropriato delle divinita
confederali degli altri regni®®, primo fra tutti quello sabeo ed & proprio alla luce di questa
peculiaritad che la scelta di una religione monoteista acquista un’importanza strategica non
indifferente dal punto di vista politico®. Infatti la scelta di abbracciare una religione monoteista
a discapito del politeismo potrebbe sottolineare da un lato la volonta di autoaffermarsi e
staccarsi dall’influenza sabea, mostrandosi come un regno altro con una propria autonomia e
una propria forza, e dall’altro il desiderio di sostituire quell’entita confederale mai avuta con
una divinita nuova dai tratti sfumati che assolvesse lo stesso compito unificatore di una divinita
tribale ma indirizzato a persone di diversa origine e provenienza®. In un certo senso i sovrani
himyariti cercano di creare un’unita politica attraverso un’unita religiosa, in cui ciascun suddito
potesse rispecchiarsi. Questa unione religiosa si compira definitivamente solo a partire dalla
seconda meta del IV secolo d.C. quando compaiono le prime iscrizioni®? ed & interessante,
ancora una volta, notare come i sovrani himyariti siano in un certo senso “diplomatici”,
rimanendo piuttosto neutrali e non sbilanciandosi troppo, elemento che ha portato non poca
confusione nell’identificazione delle iscrizioni. Infatti, a parte alcune iscrizioni prettamente

giudaiche® e quelle cristiane di V1 secolo®, caratterizzate dalla presenza di croci ed espressioni

8 GAJDA 2002D, p. 24.
89 GAIDA 2002b, p. 24.
% GAIDA 2009, pp. 37-41; GAIDA 2010, p. 107.
91 GAIDA 2017, p. 247; ROBIN 2010, pp. 64-65.
92 Schiettecatte-Na‘it 9, Ag 2=Bura“ al-A‘1a 1, Ag 3=Bura“ al-A‘1a 2, B 8457 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni generiche,
pp. 84, 86,89 ].
93 DJE23; Bayt al-Aswal-1 [cfr. Catalogo § Iscrizioni ebraiche, pp. 187, 189] + iscrizioni del comandante delle
truppe di Yusuf As’ar Yath’ar (523-528) [Ry 508; Ja 1028; Ry 507] [cfr. Catalogo§ Iscrizioni ebraiche: il caso
del generale delle truppe di Yusuf As’ar Yath’ar, pp. 230, 233, 236].
% Iscrizioni reali di Abraha (535-565 d. C.) [DAI/GDN 2002/20; CIH 541; Ry 506; Sayed Murayghan 2;
Murayghan 3; CIH 325; Ja 547 + 546 + 545 + 544] [[Cfr. Catalogo§ iscrizioni cristiane, pp. 260, 267, 284, 287,
289, 291, 296].
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inequivocabili, non si ha alcuna certezza riguardo alla religione e al Dio al quale si fa

riferimento nelle iscrizioni monoteiste®.

Come gia detto, il IV secolo e caratterizzato da importanti cambiamenti religiosi, in primis
il passaggio dal politeismo al monoteismo. L’iscrizione YM 1950%, proveniente da Bayt Ghufr
(circa 35 km a N-W di San‘a’), era considerata, prima di altri ritrovamenti®’, il primo testo
monoteista con riferimento a un unico Dio% chiamato “Signore del cielo”®®. Da queste

epigrafil®

si evince un cambiamento nella nomenclatura delle divinita, che non sono piu
identificate dai loro nomi, attributi e simboli animali. Le iscrizioni non sono piu caratterizzate
dal riferimento a piu divinita, ma a una sola divinita menzionata con nomi diversi, come Signore

del cielo, Signore del cielo e della terra, *Ilan o Rahman/Rahmanan, Signore che & nei cieli?.

Il termine ’Ilan, sempre accompagnato dal il suffisso dell’articolo determinativo -an, appare
contemporaneamente a Rahmanan ed & ugualmente usato per designare I’unico dio. E un
termine che significa propriamente “ll Dio” e deriva dalla radice 'LH comune alle lingue

semitichel®,

Il termine Rahmanan ¢ un’espressione gia attestata nell’ebraico post-biblico e nel giudaismo
aramaico del periodo bizantino, derivato dalla radice semitica RHM “essere misericordioso” a
cui si aggiunge il suffisso dell’articolo determinativo -an, usato come nome proprio del dio con

il significato de’ “Il Misericordioso”*%3,

La sovrapposizione dei nomi divini, la loro connotazione piuttosto “anonima” e ’incertezza
di un’identificazione religiosa precisa del mondo sud-arabico nel IV secolo, rappresentano gli
elementi alla base di un proliferare di varie ipotesi sviluppate dai diversi studiosi e specialisti
dell’area. L’ipotesi iniziale che le prime iscrizioni monoteiste fossero riconducibili al

Cristianesimo é stata abbandonata immediatamente a favore delle tesi, sostenute in primis da

% GAIDA 2009, pp. 37-41; GAIDA 2010, p. 107.
% GAIDA 2002a, p. 613; GAIDA 2002b, p. 23; GAIDA 2009, pp. 37-41; GAIDA 2010, p. 107.
9 Schiettecatte-Na‘it 9, Ag 2=Bura“ al-A‘la 1, Ag 3=Bura‘ al-A‘1a 2, B 8457 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni generiche,
pp. 84, 86, 89, 91].
% GAIDA 2002a, p. 613; GAIDA 2002b, p. 23; GAIDA 2009, p. 37-41; GAIDA 2010, p. 107.
9 «[...]1b’1 s'my™» (GAIDA 20024, p. 23).
100 Schiettecatte-Na ‘it 9, Ag 2=Bura“ al-A‘la 1, Ag 3=Bura‘ al-A‘1a 2, B 8457, YM 1950 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni
generiche, 84, 86, 89, 91, 95].
101 per il riferimento alla diversa terminologia usata per riferirsi alla divinita si vedano i paragrafi sulle fonti
epigrafiche sud-arabiche (pp. 23-31) e il Catalogo [Cfr. Catalogo § Iscrizioni generiche + Iscrizioni ebraiche +
Iscrizioni cristiane + Iscrizioni “contese”].
102 GaIDA 2009, pp. 224-225.
103 GAIDA 2010, p. 108.
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Joseph Halévy!®, Christian J. Robin'® e da Abraham G. Lundin®®®, legate alla predominanza,
in questo periodo, del Giudaismo e/o di una religione filo-giudaica, comunque riconducile al
mondo ebraico. Entrambi gli studiosi sottolineano come sia innegabile la presenza di comunita
giudaiche nell’area sud-arabica ma che, allo stesso tempo, non si possa parlare di una
conversione capillare al Giudaismo della popolazione autoctona, ma piuttosto di una simpatia
verso questa religione che confluisca in una conversione prettamente superficiale. Altrettanto
interessante ¢ 1’ipotesi di Robin di una conversione politica al Giudaismo che si caratterizzera
perd come piuttosto superficiale e non sara mai dichiarata come ufficiale, eccetto che con
I’ascesa al potere di Yasuf — *As’ar Yath’ar'®. Al contrario, Alfred F. L. Beeston ha sempre
sostenuto una maggior neutralita del mondo monoteista himyarita, coniando il termine di

Rahmananesimo per riferirsi allo sviluppo del nuovo pensiero religioso dell’area sud-arabical®.

Trail V e il VI secolo, le fonti epigrafiche e letterarie non sono omogenee: infatti, se per il
V secolo, non ci sono molte notizie, quelle per il VI secolo sono piu numerose e ci sono
pervenute grazie al rapporto sempre piu stretto con la capitale imperiale Costantinopoli. Infatti
il VI secolo puo essere considerato il secolo d’oro della cultura cristiana nel Mar Rosso
Meridionale, che diventd per alcuni decenni'®, grazie alla diretta dominazione aksumita,
religione di stato anche per 1’Arabia meridionale. In questo periodo si assiste a importanti
cambiamenti religioso-politici. Infatti, nell’Arabia meridionale, dopo 1’abbandono del
politeismo a favore del monoteismo, fu I’ebraismo ad affermarsi come religione principale, con
I’ascesa al trono di Yiisuf - As’ar Yath’ar (523-528), noto nelle fonti arabo-islamiche come Dhai
Niiwas. Proprio quest’ultimo fu il promotore dell’accesa lotta contro la presenza aksumita nel
territorio sud-arabico, nella quale si inserisce la persecuzione e il martirio dei cristiani dell’oasi
di Najran, tra cui sant’Areta''®. Questa persecuzione divenne il pretesto che gli aksumiti
usarono per invadere 1’Arabia meridionale. Infatti, il re Kaleb decise di inviare il proprio
esercito per sconfiggere il persecutore e usurpatore e ristabilire I’ordine nel regno himyarita.

Proprio da questo evento, 1’Arabia meridionale divenne uno stato vassallo del vicino regno

104 HALEVY 1872, pp. 5-98; pp. 129-266; 489-547; HALEVY 1873a, pp. 5-31; pp. 249-273; pp. 581-606; HALEVY
1873b, pp. 434-521; HALEVY 1877, pp. 466-479.
105 RoBIN 1980, pp. 85-96; ROBIN 2003, pp. 97-172 ; ROBIN 2015b, pp. 297-329.
106 |_unDIN 1999, pp. 17-25.
107 RoBIN 2003, pp. 154 ; ROBIN 2015b, pp. 297-329.
108 BEESTON 19844, pp. 149-154; BEESTON 1984b, pp. 271-278.
19 Tra il 525 e il 570, il cristianesimo ¢ la religione di stato del regno himyarita.
Per approfondire si veda GAIDA 2017, pp. 247-248.
110 GAIDA 2009, pp. 19-23; p. 41; pp. 82-102.
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africano, guidato dal sovrano himyarita Sumyafa‘ Ashwa ', Ma la presa del negus sul mondo
sud-arabico si mostrera piuttosto debole ed effimera, con il “colpo di stato”, organizzato dal

capo dell’esercito aksumita Abraha (547-558), che prendera il potere autoproclamandosi re''2,

Tra fine Vl-inizio VII secolo, 1’area sud-arabica fu interessata dalla conquista sasanide,
seguita dall’avvento dell’Islam. Secondo la tradizione arabo-islamical?®, intorno al 570, gli
Himyariti fecero appello ai persiani affinche li aiutassero a cacciare gli etiopi per sempre. Il
regno himyarita divenne cosi una satrapia dell’Impero sasanide''*. Nel 628, il governatore
persiano Badhan si converti all’Islam, dando cosi inizio alla conversione dell’intera regione

dell’ Arabia meridionale®®.

Tuttavia, le comunita cristiane continuarono a vivere tanto che il periodo tra V111 e IX secolo
d.C., ben documentato dalle grandi opere storiche e letterarie della tradizione arabo-
musulmanal!®, ci mostra, almeno in parte, la relazione tra le comunita cristiana e musulmana e,

soprattutto, ci fornisce preziose informazioni sull’architettura cristiana®’.

Il mondo africano, seppur sviluppatosi in un territorio geograficamente, morfologicamente
e culturalmente simile a quello sud-arabico, ha uno sviluppo sociale, culturale e religioso
completamente diverso da quello della vicina sponda yemenita. Infatti in questo territorio la
convivenza tra le diverse comunita religiose sembra, almeno in apparenza, piuttosto pacifica.
Le comunita ebraica e cristiana nel regno aksumita vantano una tradizione letteraria e
leggendaria antichissima, legata in primis alle leggende locali, tramandateci purtroppo solo da
testi di epoca tarda come il Kebra Nagast (X111-XIV secolo), dell’incontro tra la Regina di Saba
e Salomone che sarebbe avvenuto proprio in questo territorio e avrebbe addirittura dato luogo,

attraverso la nascita di un figlio conosciuto con il nome di Menelik, alla stessa dinastia aksumita

111 GaIDA 2009, pp. 111- 113.
112 GAIDA 2009, pp. 116- 118.
113 Versione di d’Ibn Ishaq riportata da Tabarl in TABART/ DE GOEJE 1879-1901, 1, vol. 2, p. 952-953 e Ibn Hisham
in IBN HISHAM / WUSTENFELD 1860, I, p. 41-43. Altre versioni simili a quest’ultima si trovano in Wahb
b. Munabbih in IBN MUNABBIH, p. 315; al-Ya‘qiibi in AL- YA'QUBI/ HOUTSMA 1969, I, p. 165, p. 200, al-Kala‘T
in AL-KALA‘T/ MASSE 1931, I, p. 200-201 e Diyar Bakr in Diyar Bakri, I, p. 192 ; THA'ALIBT/ ZOTENBERG 1900,
pp. 616-619; HAMDANT/ AKWA" 1986, Ik/il 11, p. 238, n. 895; HIMYART / AHMAD 1916, pp. 116-117; MAS‘ODI /
DE GOEJE 1894, pp. 259-260 ; MASUDI / BARBIER DE MEYNARD, PAVET DE COURTEILLE 1864, IlI, p. 162. Per
approfondire questo tema si veda GAIDA 2009, pp. 150-152.
114 per approfondire il tema della dominazione persiana dello Yemen e le differenti problematiche ad essa annesse
si veda in particolare GAIDA 2009, pp. 150- 167.
115 pE MAIGRET 1996, p. 238; GAIDA 2009, p. 167.
116 |_e principali opere sono: gli Annali di al-Tabari (839-923 d.C.), il Kitab akhbar Makka (Libro di informazioni
su La Mecca) di al-Azragi e il Kitab ta’rih madinat San ‘a’ (Libro sulla storia della citta di San‘a’) di al-Razi.
17 GAIDA 2009, pp. 15-16; RoBIN 20154, pp.105-129.
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e dal quale sarebbe disceso lo stesso Kaleb, sovrano chiave nella diffusione del Cristianesimo
sia nell’area africana sia in quella sud-arabica'!®, Inoltre assistiamo in questa zona del Mar
Rosso a uno sviluppo diverso del Cristianesimo, infatti se nell’area sud-arabica bisogna
aspettare il VI secolo per avere tracce tangibili piu consistenti della fede cristiana, nel mondo
africano I’attestazione del Cristianesimo con la conversione in primis del sovrano si data gia al
IV secolo d.C., con ‘Ezana e la missione di evangelizzazione di Frumentio ed Edesio
tramandataci dalla Historia ecclesiastica di Rufino di Concordia. Interessante e anche notare
come se nell’area sud-arabica, i sovrani cercano di essere, soprattutto per le fasi religiose
“intermedie”, ossia di forte convivenza e sovrapposizione tra Giudaismo e Cristianesimo,
piuttosto diplomatici; nel Corno d’Africa, tanto nelle iscrizioni reali quanto nella numismatica,
I sovrani ci tengono a sottolineare la loro appartenenza alla religione cristiana e questo
atteggiamento é ben visibile anche nel mondo sud-arabico proprio durante la dominazione
aksumita, nel VI secolo, quando appunto il Cristianesimo si afferma con maggiore intensita,
quasi come se i sovrani africani ci tenessero a mostrare 1’avvenuta sottomissione totale, politica,
economica e religiosa dei territori conquistati. Molto interessante & anche la posizione che il
regno aksumita sembra voler assumere rispetto al mondo occidentale, nel senso che i sovrani
sembrano porsi come promotori del Cristianesimo, visibile ad esempio nelle iscrizioni tipiche
delle monete!?®, quasi a voler essere, in un certo senso, un’appendice dell’impero bizantino
magari per poter conservare quell’autonomia conquistata a forza e poter continuare ad avere il
controllo gestionale dei commerci orientali. Infatti porsi come alleato di Costantinopoli*?°,
fedele all’ortodossia politica e religiosa della capitale imperiale, rappresentava per 1’area
aksumita un tentativo, si direbbe con il senno di poi, ben riuscito, di mantenere da un lato
I’indipendenza e il controllo sui propri territori evitando ingerenze da parte dell’Impero
bizantino e dall’altro assicurarsi un’alleanza preziosa da poter sfruttare a proprio vantaggio, si
pensi ad esempio alla committenza imperiale della cattedrale di San‘a’ con i conseguenti e
sostanziosi finanziamenti materiali e culturali delle maestranze bizantine attestate in modo

ipotetico dall’iscrizione CIH 325, che parla della ricchezza dei materiali utilizzati nella

118 Bausi 2016, pp. 91-162.
119 “possa essere questo (il Cristianesimo) gradito alle campagne” (PHILLIPSON 1998, p. 114).
120 S;j ricordi che nel VI secolo, prima con Giustino e poi con Giustiniano, era stata Costantinopoli, per prima,
a cercare 1’alleanza dei regni del Sud in chiave anti-persiana. Lo stesso Procopio sottolinea pero come
nonostante le promesse, i re delle due sponde del Mar Rosso non si schierarono mai con Costantinopoli,
elemento che potrebbe sottolineare la volonta dei sovrani di evitare le ingerenze costantinopolitane anche
alla luce del loro “rifiuto”.
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costruzione della chiesa della futura capitale certamente luogo di residenza del sovrano

Abraha'?, e in maniera certa dalle fonti arabo-islamiche'?2.

FONTI EPIGRAFICHE: AREA AKSUMITA

Riguardo all’epigrafia africana, anche in questa regione si possono distinguere iscrizioni
“pagane”, legate a un periodo in cui la religione principale ¢ di tipo politeista, con un culto
particolarmente sviluppato del dio Ares, dio della guerra, chiamato Mahrem nelle iscrizioni,

considerato dai sovrani stessi come loro padre'?, e iscrizioni cristiane!?*

, in cui I’invocazione
e il patronimico legato a divinita pagane viene sostituito con il riferimento al Dio cristiano,
spesso utilizzando formule trinitarie, come ad esempio nell’iscrizione sicuramente piu
conosciuta e pitl famosa del re ‘Ezana datata alla meta del 1V secolo [RIEth 191 (greco) + RIEth
189 (ge‘ez)]*®.

Come gia detto, nel mondo aksumita troviamo diverse iscrizioni reali al quale si contrappone
una Scarsa, se non quasi nulla, presenza di iscrizioni che abbiamo definito “private”. Inoltre
interessante ¢ notare I’uso prevalente del greco che si attesta come lingua della corte gia a partire
dal I1-I1I secolo d.C., come vediamo nell’iscrizione RIEth 275, dove lo stesso re assume un
nome greco, Sembrouthes*?®.

Un altro aspetto molto interessante nel quadro epigrafico aksumita é il continuo riferimento
al testo biblico, tanto dall’ Antico Testamento quanto dal Nuovo Testamento, che viene inserito

all’interno delle iscrizioni reali, che sono per lo piu celebrative delle vittorie del sovrano nei

confronti delle popolazioni e dei regni limitrofi*?’. Anche il riferimento a quest’ultimi non & da

121 RoBIN 20154, p. 128.
122 Al-Azraqi, Akhbar Makka, 1, p. 137. Per approfondire si veda ROBIN 20154, p. 106 (nota 3).
Al-Tabari, Annali, I, p. 935. Per approfondire si veda RoOBIN, 2015, p. 121 (hota 60).
123 RIEth 275; RIEth 185; RIEth 186; RIEth 187; RIEth 188; RIEth 270; RIEth 286; SMN 24841 (Meroe); RIEth
269 [Cfr. Catalogo § ISCRIZIONI PAGANE]
124 RIEth 189; RIEth 190; RIEth 271; RIEth 274; RIEth 277 (Monumentum Adulitanum 11); RIEth 191;
RIEth192 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 31-58].
125 usINi 2019, p. 160.
126 |_ysiNi 2019, p. 159.
127 Ci sono all’incirca 19 citazioni prese dal testo biblico. Per I’AT: Gen 17, 8 (RIEth 195-11 + 111/4-5); Es 14, 14:
RIEth 192-A/21); Sal 7, 38 (RIEth 192-A/32); Sal 17, 40-41 (RIEth 192-A/32-34); Sal 17, 48 (RIEth 192-
A/20); Sal 19, 8-9 (RIEth 195-11+111/26-28); Sal 23, 8 (RIEth 191/1-2); Sal 34, 1-2 (RIEth 192-A/29-30); Sal
34, 4-5 (192-A/30-31); Sal 36, 34 (forse RIEth 195-1/2, frammentario); Sal 65, 16-17 (RIEth 195-11 + 111/21-
23); Sal 67, 2 (RIEth 195-1/6); Sal 117, 10 (RIEth 192-A/25-26); Sal 117, 15-16 (RIEth 192-A/34-35); Is 1, 24
(RIEth 192-A/19); un’altra citazione, perduta, di Isaia potrebbe essere Is 12, 19 (RIEth 195-11 + 111/29). Per il
NT: Mt 6, 33 (RIEth 195-11+111/20-21; 1 Pt 5, 10 (RIEth 192-A/3-4).
(ROBIN 2019, p. XXXVII- nota 52 : « Voir déja a ce propos Knibb, 1999, p. 46-54 »).
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sottovalutare in quanto permette di ricostruire la situazione geo-politica e culturale di questa
regione durante i regni dei diversi sovrani. Si nota, nelle iscrizioni reali, la volonta di
sottolineare la conquista e la sottomissione di regni che nei secoli precedenti avevano dominato,
in modo per lo piu indiretto, il regno aksumita, come ad esempio il regno nubiano e quello
kushita che sembrano essere i due principali nemici, data la pomposita con cui il sovrano ci

tiene a elencare le battaglie e le vittorie!?®,

ISCRIZIONI PAGANE
Prima della conversione al Cristianesimo, le iscrizioni dell’area aksumita sono caratterizzate
dall’invocazione e la dedica al dio romano Marte, chiamato Mahrem, che & identificato come

padre dal sovrano'?°,

ISCRIZIONI CRISTIANE

Le iscrizioni cristiane del regno aksumita sono, come gia detto, meno numerose di quelle
sud-arabiche ma piu precise, nel senso che rappresentano la principale prova della conversione
precoce della famiglia reale. Infatti il riferimento alla divinita cambia totalmente: il dio
Ares/Mahrem viene sostituito dalla formula trinitaria, “Nel nome del Padre, del Figlio e dello

Spirito Santo”, che diventa I’incipit standard delle iscrizioni.
Le iscrizioni cristiane aksumite possono essere divise in:

- Iscrizioni reali nel regno di Aksum: iscrizioni in greco e in ge‘ez che si trovano sul territorio

africano®®*:

- Iscrizioni reali nel regno di Himyar: iscrizioni in ge ‘ez ritrovate nell’area sud-arabica®!;

128 HATKE 2013, pp. 21-79.
129 ysini 2019a, p. 160 [RIEth 185; RIEth 188 = DAE 10 (Mahrem) + RIEth 269: RIEth 270; RIEth 277; RIEth
286 (Ares)].
130 RIEth 189; RIEth 190; RIEth 191; RIEth 192; RIEth 277 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 31-58].
131 RIEth 195; RIEth 263; Zafar 08-077 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 59-66].
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- Graffiti e iscrizioni su materiali archeologici che testimoniano la presenza del

Cristianesimo nel regno di Aksum*%2,

FONTI EPIGRAFICHE: AREA SUD-ARABICA

Le testimonianze epigrafiche permettono di ricostruire la situazione socio-economica,
culturale e religiosa delle aree indagate, mettendo in evidenza la diversita d’impatto e di

diffusione del Cristianesimo in queste regioni.

Le iscrizioni dell’area sud-arabica possono essere distinte, come gia detto, in tre principali
gruppi:

- Iscrizioni monoteiste generiche: iscrizioni in cui si fa riferimento a un unico Dio non meglio

identificato;
- Iscrizioni ebraiche e/o pseudo-ebraiche: iscrizioni legate alla comunita ebraica;
- Iscrizioni cristiane: iscrizioni caratterizzate da simboli ed espressioni tipicamente cristiani.

A differenza delle fonti storico-letterarie che, pur avendo un ruolo centrale nella conoscenza
delle regioni indagate, danno comunque una visione esterna delle stesse, le fonti epigrafiche ne
rappresentano il punto di vista interno. Infatti si tratta per lo piu di iscrizioni monumentali,
scritte dai diversi sovrani al potere, per celebrare le loro campagne militare, la realizzazione di
opere architettoniche di grande valore personale e pubblico e soprattutto per legittimare il
proprio potere, spesso legato al successo che la divinita accorda allo stesso nel raggiungimento
dei propri obiettivi. A queste si devono aggiungere le iscrizioni legate all’entourage del
sovrano, in particolare alti funzionari amministrativi, di solito appartenenti all’élite
aristocratica, che celebrano, con le loro iscrizioni, realizzazioni di opere pubbliche e private che
citano spesso il sovrano e ne permettono la datazione. Riguardo alle iscrizioni di privati
cittadini, piuttosto scarse in tutto il mondo antico, per il periodo di nostro interesse, si hanno

degli esempi in particolare tramite graffiti e incisioni rupestri localizzati, per lo piu, lungo le

132 RIEth 206; RIEth 207; RIEth 212; RIEth 218; R]Eth 219; RIEth 222; RIEth 228; RIEth 229; RIEth 250; RIEth
279; RIEth 282; RIEth 324, 333, 338, 350, 373; RIEth 409, 426, 437, 438 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp.
67-80].
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principali arterie viarie terrestri e marittime'®. La localizzazione di queste iscrizioni, cosi come
il testo inciso, mostrano una netta differenza sociale, legata al fatto che ci si trovi in presenza
di mercanti e di persone maggiormente legate al territorio e quindi meno stanziali. Inoltre questi
testi sono legati alla volonta di sottolineare I’appartenenza a una comunita dalla quale essere
ricordati piuttosto che all’autocelebrazione di se e al valore propagandistico che le iscrizioni

monumentali assumono®*,

Un altro elemento interessante e rappresentato proprio dal riferimento religioso: infatti se le
iscrizioni monumentali, a eccezione di alcuni casi, risultano normalmente neutrali, nei graffiti
e nei rilievi rupestri salta subito all’occhio la presenza di simboli religiosi inequivocabili,
elemento che si legherebbe indissolubilmente allo scopo del testo stesso, ossia il riconoscimento
e quindi il ricordo nella preghiera all’interno della propria comunita religiosa, in questo caso

quella cristiana®.

All’interno del complesso quadro socio-culturale sud-arabico del periodo analizzato, si
possono distinguere tre tipologie epigrafiche che, imprescindibilmente inseparabili, concorrono
allo sviluppo e all’evoluzione del pensiero religioso monoteista. Come abbiamo piu volte detto,
la scelta del monoteismo, in qualsiasi forma venga poi codificato, se secondo i canoni religiosi
giudaici e/o cristiani, rappresenta una scelta politica che i sovrani, a partire dal 1V secolo,
abbracciano per cercare di unificare il territorio sotto il loro controllo**®, La stessa scelta, in
maniera pit o meno diretta, dell’una o dell’altra religione rappresenta una volonta da parte dei
sovrani di opporsi e/o schierarsi a favore del regno di Aksum, considerato al contempo nemico
ingerente e alleato prezioso. Interessante & notare come sempre la stragrande maggioranza della
popolazione sembri rimanere alquanto indifferente a questi giochi politici, tanto da non avere

una conversione massiccia e profonda né all’uno né all’altro credo religioso.

133 In particolare i graffiti provenienti da Bi’r-Hima e Soqotra [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 290-309].
134 Questi testi sono, infatti, piuttosto brevi caratterizzati solitamente dal nome dello scrivente seguito dal
patronimico o dalla tribu di appartenenza accompagnati dalla data e dalla presenza di croci che sottolineano
I’appartenenza degli autori alla religione cristiana. Christian Robin ha ipotizzato che potesse trattarsi di steli
funerarie commemorative legate alla memoria di personaggi celebri e ben conosciuti nell’ambito delle comunita
cristiane locali. Per approfondire si veda in particolare ROBIN et al. 2014, pp. 1053-1054.
135 Ci si riferisce ai graffiti provenienti da Bi’r-Hima [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 290-309].
136 Cfr. Capitolo 1§ Quadro storico (pp. 16-22).

40



ISCRIZIONI MONOTEISTE GENERICHE

Le iscrizioni generiche rappresentano I’insieme di quelle iscrizioni chiaramente
monoteistiche, cio¢ legate alla presenza dell’invocazione a un unico Dio, ma che non
presentano ulteriori elementi che ne permettano 1’identificazione con il giudaismo o con il
cristianesimo. Questo gruppo di iscrizioni copre un arco cronologico lunghissimo che comincia
nel IV secolo, con I’iscrizione Schiettecatte-Na‘it 9, datata tra il 310 e il 320. | nomi attribuiti
alla divinita sono appunto "In ('I1an) e Rhmnn (Rahmanan) che possono essere scritti da soli*®’
0 accompagnati da ulteriori epiteti, tra cui: ’/n/ b I-stmyn ('Ilan, / signore del cielo)*®, “In/ b I-
stmyn w-rd ('1lan, / signore del cielo e della terra)**°, Rkmnn/ mr’ S’(m)[yn (Rahmanan Signore
del cielo)*®, Rhmnn/ b ‘I-stmyn w-’rd (Rahmanan Signore del cielo e della terra)'*!. Alcune
iscrizionil*? sono caratterizzate semplicemente dagli epiteti della divinita'*3, in quanto il nome

della stessa non si € conservato.

ISCRIZIONI EBRAICHE
Tra le iscrizioni ebraiche, cioe esplicitamente riferibili alla comunita ebraica, dobbiamo

distinguere le iscrizioni provenienti dall’area sud-arabica'** e quelle provenienti da aree esterne,

137 |scrizioni con menzione del solo nome Rhmnn: Ja 520; CIH 45 + CIH 44; CIH 6- RES 2637 C; Fa 74; Dhm
287; CIH 538; CIH 539; Gar Nuove iscrizioni 3; RES 4109 Ja 117; Ghul-YU 35; Ha 11; MS ad-Dayq Bayt as-
Salami 3.
138 Ag 2; Ag 3; B 8457; Dostal 1 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni generiche, pp. 85-88; 89-92; 129-132].
139 CIH 540 (NEBES 2004, pp. 221-230; MULLER 2010); RES 4107 Ghul- YU 21 (HAYAINEH 2001, pp. 236-248.).
Cfr. Catalogo § Iscrizioni generiche, pp. 117-128 ; 173-174.
140 ZM 5+8+10 (SIMA 2020 ; MULLER 2009, pp. 247-255); CIH 537 + RES 4919 Ry203 (RYCKMANS 1939, pp.
51-112; MULLER 2010); Mafys- Dura’ 3 RES 4069; Ry 63 (RYCKMANS 1932, pp. 285-313; MULLER 2010). Cfr.
Catalogo § Iscrizioni generiche, pp. 103-106; 151-153.
141 Gar Sharahbil A/B (GARBINI 1969, pp. 559-566) ; Mafray- Abii Tawr 4 (ROBIN 1986, pp. 181-197). Cfr.
Catalogo § Iscrizioni generiche, pp. 133-140; 148-150.
142 Schiettecatte-Na‘it 9 (RoBIN 2014, pp. 1-95); RES 3383 (= Gl 389) [SOLA SOLE 1959, pp. 197- 206; MULLER
2010 ]; Gar Bayt al-Aswal- 2 (GARBINI 1970, pp. 153-165); YM 1950 (GAIDA 20023, pp. 611-630; GAIDA 2002b,
pp. 23-34); Zafar 1z10~016 (MULLER 2013, pp. 167-186); YM 1200 (GAIDA 1998, pp. 81-88); RES 3232- 41 CIH
926 (GAJDA 1997); RES 3232- 42 CIH 925 (GAJDA 1997).Cfr. Catalogo § Iscrizioni generiche, pp. 83-84; pp. 96-
99; pp. 115-116; pp. 155-157; 167-170.
18 mr> S'(m)[yn (Signore del cielo); b I-s'myn (Signore del cielo > lett. Padrone del Cielo); & ‘/-stmyn w-'rd
(Signore del cielo e della terra). Cfr. Catalogo § Iscrizioni generiche, pp. 83-181.
144 DJE 23 (GRUNTFEST 1973, p. 71-81); Gar Bayt al-Aswal-1 (GARBINI 1970, pp. 153-165); ZM 894; Gar Fe 2;
Ibrahim al-Hudayd-1=ZM 2000; Mafray-HASI 1; Epitaffio di Leah (NAVEH 2003, pp. 117-120; NEBES, SIMA
2004 pp. 76-83) e sigilli da Zafar (YULE 2005, p. 22-29, p. 28, fig. 10). Cfr. Catalogo § Iscrizioni ebraiche, pp.182-
183; pp. 184-189; pp. 197-199; pp. 200-203; pp. 209-212; pp. 213-215; pp. 215-216.
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in particolare dalle regioni siro-palestinesi, dove sono state trovate testimonianze scritte legate

a persone e gruppi sud-arabici®®.

Alcuni di questi testi sono scritti, totalmente o parzialmente, in ebraico, elemento che
sembrerebbe sottolineare un’appartenenza diretta alla comunita ebraica e quindi una
migrazione dall’area israeliana verso le regioni sud-arabiche legata al periodo della diasporal#®
contrapposti ai testi che, seppur legati al mondo ebraico, sono scritti in sud-arabico e percio
sarebbero legati a convertiti al giudaismo di origine autoctona*’. Un altro elemento che
potrebbe avvalorare questa tesi € la presenza di un doppio uso dell’onomastica ebraica, legata
da un lato a personaggi che hanno solo un nome, solitamente ebraico'®®, e dall’altro a

personaggi che accostano al nome ebraico un secondo nome, per lo pili sud-arabico®°.

Uno dei problemi principali del Giudaismo in sud-Arabia ¢ il fatto che abbiamo, gia dal 1V
secolo, ma sicuramente anche precedenti, attestazioni di comunita giudaiche di cui purtroppo
perd abbiamo poche notizie, nel senso che non ne conosciamo il processo di conversione, non
possiamo stabilire se le comunita di proseliti si riconoscessero e fossero, a loro, volta
riconosciute dal mondo rabbinico della “madrepatria”, anche perché le fonti israeliane della
tradizione talmudica e rabbinica non citano la comunita sud-arabica®®. Tuttavia il ritrovamento
al di fuori delle regioni sud-arabiche di iscrizioni e, addirittura, di un luogo sepolcrale dedicato
a persone definite Homeriti (termine greco che designava gli Himyariti), per quanto di modeste
dimensioni, rappresentano elementi da non sottovalutare e da approfondire, in quanto per poter
avere degli spazi cerimoniali, cultuali e in particolare sepolcrali, bisogna ricevere
I’autorizzazione da parte degli organi preposti e soprattutto essere riconosciuti come ente

beneficiario di tale possibilita.

145 Epitaffio di Yoseh da Su’ar e tomba degli Homeriti (nome greco per indicare gli Himyariti) di Beth- She’arim
(NAVEH 1999-2000, pp. 619-635 ; pp. 624-626; p. 634; NAVEH 2003, pp. 117-120). Cfr. Catalogo § Iscrizioni
ebraiche, pp. 217-220.
146 DJE23 [GRUNTFEST 1973, p. 71-81]; Gar Bayt al-Aswal-1 (cartiglio in ebraico) [GARBINI 1970, pp. 153-165];
Epitaffio di Leah (aramaico + sud-arabico) [NAVEH 2003, pp. 117-120; NEBE, SIMA 2004 pp. 76-83]; sigilli da
Zafar [YULE 2005, p. 22-29, p. 28, fig. 10].
147 Gar Bayt al-Aswal-1 (iscrizione principale sud-arabica) [GARBINI 1970, pp. 153-165]; Gar Fe 2; Ibrahim al-
Hudayd-1=ZM 2000; ZM 894; Mafray-Hasi 1 [Cfr. Catalogo § Iscrizioni ebraiche, pp. 184-189; pp. 197-199; pp.
200-203; pp. 208-209; pp. 209-212].
148 Epitaffio di Leah: Leah figlia di Giuda (entrambi nomi ebraici) [NAVEH 2003, pp. 117-120; NEBES, SIMA
2004 pp. 76-83]; sigilli da Zafar: Isacco figlio di Hanina Zafar [ YULE 2005, p. 22-29, p. 28, fig. 10]. Cfr.
Catalogo § Iscrizioni ebraiche, pp. 213-217.
149 Gar Bayt al-Aswal-1: Yehiida (nome ebraico) + Yakkuf (epiteto sud-arabico) [GARBINI 1970, pp. 153-165].
Cfr. Catalogo § Iscrizioni ebraiche, pp. 184-189.
150 GAIDA 20044, p. 197; RoBIN 2004, p. 865.
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ISCRIZIONI CRISTIANE

Le iscrizioni cristiane, come gia ribadito in precedenza, fanno la loro comparsa nel modo
sud-arabico solo in epoca tarda, ossia a partire dal VI secolo d.C., cioé nel pieno dominio
aksumita, quando appunto il regno himyarita diventa una sorta di stato vassallo di quello
africano. E interessante notare come, a differenza del periodo precedente quando i sovrani
appaiono piuttosto diplomatici nell’affermare la loro appartenenza religiosa e le iscrizioni, salvo
alcune eccezioni'® sono abbastanza neutre, assistiamo nel periodo cosiddetto cristiano alla
comparsa di diverse iscrizioni reali, per lo piu celebrative, in cui gli autori sottolineano la loro

appartenenza alla nuova religione.

Un altro elemento interessante ¢ 1’inverso rapporto tra iscrizioni pubbliche e iscrizioni
private, riferibili alle comunita ebraiche e cristiane, tra IV e VI secolo : infatti nel IV secolo,
troviamo diverse iscrizioni private, nel senso di appartenenti a esponenti della corte e/o
soprattutto a semplici cittadini, esplicitamente ebraiche contrapposte a un tiepido numero di
iscrizioni pubbliche, ossia iscrizioni reali mentre, di contro, nel VI secolo, periodo
dell’affermazione del Cristianesimo come religione ufficiale, importa dai sovrani aksumiti, Vi
sono diverse iscrizioni reali ma poche private. Questa osservazione spinge a immaginare una
diversa stratificazione sociale nei due periodi, caratterizzata da una comunita ebraica ben
inserita nel mondo sud-arabico, si pensi soprattutto ai posti di potere che esponenti della
comunita ebraica occupano alla corte himyarita, e da una comunita cristiana meno presente sul
territorio in quanto probabilmente maggiormente legata al mondo commerciale, come

sembrano lasciar intendere, ad esempio, i graffiti di al-Hima'>2.

Alcune iscrizioni non sono caratterizzate da alcuna menzione della divinitd e sono
considerate cristiane solo tramite elementi per cosi dire indiretti: si pensi, ad esempio,
all’iscrizione Ry 510, incisa sulla parete rocciosa presso Ma’sal'™ Gumhan, sito antico nei
pressi dell’attuale wadi Ma’sal, a circa 215 km a ovest di Riyad e attribuita a Ma“dikarib Ya“fur
(519-522)1%%, Questo testo commemora la spedizione del sovrano nell’area del deserto centrale
dove si era recato per sottomettere le popolazioni nomadi, definite “Arabi”, che si erano ribellati

a lui. Non vi € nessuna menzione alla divinita ma I’iscrizione € interessante sia per la citazione

151 Sj pensi, ad esempio, al periodo di Yasuf As’ar Yath’ar (Ry 508; Ja1028; Ry 507) [Cfr. Catalogo § Iscrizioni
ebraiche: il caso del comadante delle truppe di Yasuf As’ar Yath’ar, pp. 223-230].

152 Cfr. Catalogo 8§ Iscrizioni cristiane, pp. 233-310.

153 DASI/ CSAI-Corpus of South Arabian Inscriptions
(http://dasi.cnr.it/index.php?id=dasi_prj_epi&prjld=1&corld=0&colld=0&navld=528253760&recld=2451)
[Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 233-310.].
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della spedizione del sovrano sia per il riferimento alle tribu alleate. La datazione corrisponde al
mese di dhii-Qiyazan del 631 del calendario himyarital® equivalente al giugno del 521 d.C.,

immediatamente prima dell’ascesa al potere di Yusuf As’ar Yath’ar.

Altre iscrizioni interessanti sono quelle scritte dai generali del sovrano Abraha sulla via del
ritorno dalle spedizioni nei territori dell’ Arabia centrale'®, di cui una sola, attribuita proprio al

sovrano, inizia con I’immagine di una croce®.

E ancora la celebre iscrizione CIH 325 che, pur non riportando il nome del dio, potrebbe
riguardare la costruzione della cattedrale di San‘a’, costituita proprio da Abraha come sua
capitale. Interessante, in questa iscrizione, e soprattutto la minuziosa descrizione dei materiali,

di altro pregio, che vengono impiegati nella realizzazione dell’edificio®’.

Come gia notato per il mondo ebraico, anche per 1’epigrafia cristiana sud-arabica, spesso, i
simboli religiosi specifici dell’'una e/o dell’altra religione sono 1’unico strumento per
individuare la natura delle stesse. E il caso, ad esempio, dei numerosi graffiti*>® che, nell’area
yemenita e arabica, seguono i principali assi viari, tanto terrestri quanto marittimi, di queste
regioni, e risultano fondamentali sia nel ricostruire lo sviluppo del Cristianesimo in queste zone
e sia nel determinare le rotte che la nuova religione ha seguito per arrivare e diffondersi in

queste remote aree dell’Orbis.

ISCRIZIONI “CONTESE”: GENERICHE, EBRAICHE O CRISTIANE?
Il termine iscrizioni “contese” € stato scelto per riferirsi a quei testi sulla cui attribuzione
all’una o all’altra “categoria religiosa” gli studiosi non concordano e sulle quali soffermarsi per

alcune riflessioni.

Alcune di queste iscrizioni®® sono caratterizzate da un’espressione particolare g-b-stmyn,

che significa letteralmente “(colui) che ¢ nei cieli” e che viene utilizzata con entrambi i teonimi,

154 per il calendario himyarita si veda GAIDA 2009, p. 273.
155 Sayed Murayghan 2 [legata all’iscrizione Ry 506 (Murayghan 1)] [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 278-
279].
156 Murayghan 3 [legata all’iscrizione Ry 506 (Murayghan 1)] [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 280-281].
157 RoBIN 2015, pp. 122-123 Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane, pp. 281-285].
158 Sj vedano in particolare i graffiti di Bir al-Hima e dell’isola di Soqotra. [Cfr. Catalogo § Iscrizioni cristiane,
pp. 290-310].
159 ATM 45; CIH 542 RES 2730B; Ja 857; Ir 71[Cfr. Catalogo § Iscrizioni “contese”, pp. 311-325].
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I1an e Rahmanan, ma probabilmente con riferimento religioso diverso*®. Infatti nell’iscrizione
Ir 71, proveniente dal sito moderno di Na‘it, a 45 km a N di San‘a’, in cui viene citato /lan che
é nei cieli I’analisi filologica'®! ha messo in evidenza un’epigrafe probabilmente ebraica®?. Al
contrario, per le iscrizioni ATM 425, CIH 542, RES 2730B e Ja 857 che invece usano

1’espressione Rakmanan che é nei cieli si potrebbe ipotizzare un’origine cristiana delle stesse'®3,

A questo gruppo appartiene anche 1’iscrizione proveniente dal sito costiero di Qan’*%4, incisa
su un pezzo di intonaco del cosiddetto “Edificio Antico” e datata all’incirca alla meta del V

secolo?6®

. Questo testo, purtroppo lacunoso, rappresenta uno dei maggiori esempi dell’acceso
dibattito tra gli studiosi: infatti il suo primo editore Yuri G. Vinogradov 1’ha subito riconosciuta
come una preghiera cristiana di un certo Kosmas che ringraziava Dio per la buona riuscita del
suo viaggio'®®. Di parere opposto, invece, Glen Bowersock che ritiene che questa iscrizione sia
da riferirsi a una sinagoga e percio a un fedele di religione giudaica, motivando la sua ipotesi
con una serie di esempi di iscrizioni provenienti da diverse sinagoghe dell’area siro-palestinese
in cui vengono utilizzate espressioni usate in questo graffito (EiJg 0edc/ 6 dytog tomoc)e’.
L’ultimo studioso a essersi occupato di questa iscrizione € stato Michail D. Bukharin che ha
innanzitutto sottolineato come le evidenze archeologiche piuttosto modeste non permettano di
attribuire con certezza il cosiddetto “Edificio Antico” alla comunitd ebraica o cristiana®®®,
Inoltre mette giustamente in evidenza come le espressioni citate da Bowersock come tipiche
del mondo ebraico siano in realta utilizzate anche nelle iscrizioni cristiane!®®. Nella sua
traduzione e interpretazione, Bukharin pensa che il termine [&/pya kai w/pcy]ufuozo sia da
legare ad affari politici statali e non ad affari meramente commerciali, elemento che porterebbe

a ipotizzare che Kosmas potesse essere un missionario legato all’evangelizzazione di Teofilo

160 Ir 71> ’In/ -(b)- [stmyn (=Ilan/Dio che ¢& nei cieli) [Cfr. Catalogo § Iscrizioni “contese”, pp. 311-313].
ATM 425; CIH 542 RES 2730B; Ja 857 > Rhmnn d-(b)- [stmyn (=Rahmanan che ¢ nei cieli) [Cfr. Catalogo 8§
Iscrizioni “contese”, pp. 314-320].
161 La presenza dell’invocazione shalom, I’amen finale e la sala di rappresentanza con una galleria farebbero
ipotizzare che si tratti di una sinagoga [Cfr. Catalogo § Iscrizioni “contese”, pp. 314-320].
162 RoBIN 1991-1993, p. 153 + cfr. nota 316.
163 Questa ipotesi si basa su due elementi principali dell’iscrizione Ja 857, ossia la provenienza da Najran,
roccaforte della comunita cristiana sud-arabica, e il secondo elemento nominale Tu ‘luban.
Per approfondire la dinastia dei dhii-Tu‘luban cfr. AL- HAJ 2020, pp. 16-34 (in particolare per questa iscrizione
cfr. p. 19).
164 Cfr. Catalogo 8§ Iscrizioni “contese”, pp. 320-324.
185 SEDOV 2005, pp. 169-170.
166 BUKHARIN 2012, p. 533.
167 BOWERSOCK 1993, p. 5; BUKHARIN 2012, p. 533.
168 BUKHARIN 2012, p. 536.
169 BUKHARIN 2012, pp. 534-536.
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I’Indiano, attribuendo a Qani’ un ruolo centrale nella vita politica del regno di Himyar, in
particolare nei rapporti diplomatici politici ed economici tra Costantinopoli e I’area arabical’®.

Molto interessante ¢ I’iscrizione CIH 5437, proveniente da Zafar, che presenta
un’invocazione molto particolare, caratterizzata dall’accostamento di due dei nomi indicanti
I’unico Dio, ossia Rahmanan e Rabbyahiid, attestati anche nell’iscrizione Ry 5157, scritta su
un blocco nei pressi di Najran da due funzionari al servizio del qayl Sharah’il dhii-Yaz’an, capo
dell’armate del re Yaisuf!’®. Non sappiamo con certezza se il termine Rabbyahiid venga
utilizzato come sorta di epiteto di Rahmanan 0 se, in realta, ci si riferisca a due entita divine

diverse!’®. Pur non avendo una data certa, questo testo pud essere datato all’inizio del V secolo

d.c.”

FONTI STORICO-LETTERARIE

Le fonti storico-letterarie rappresentano un elemento fondamentale per la conoscenza delle
regioni indagate, soprattutto alla luce della loro quantita e varieta. Infatti queste risultano essere
particolarmente numerose e ci danno delle informazioni differenti e dettagliate sui diversi
aspetti della societa e della cultura religiosa di queste aree, oltre a essere, per alcuni siti,
purtroppo le uniche testimonianze rimasteci della presenza del Cristianesimo, delle comunita

religiose e laiche e degli edifici ad esse connesse (chiese, monasteri, oratori etc.).

A livello compositivo, queste fonti risultano molto variegate tanto da poter essere distinte e

inserite in tre principali gruppi:

- Scritti agiografici: testi legati al racconto del martirio dei cristiani di una determinata
comunita o a eventi, come missioni evangelizzatrici, che vengono spiegati in modo allegorico

e a volte fantasioso, esagerandone i motivi principali;

170 BUKHARIN 2012, p. 537.

111 Cfr. Catalogo § Iscrizioni “contese”, pp. 311-325.

172 DASI/ CSAI- Corpus of South Arabian Inscriptions

(http://dasi.cnr.it/index.php?id=dasi_prj epi&prjld=1&corld=0&colld=0&navid=215683996&recld=2455).
[Cfr. Catalogo § Iscrizioni “contese™].

173 GAIDA 2010, pp. 109 (nota 11).

174 Cfr. Catalogo 8§ Iscrizioni “contese”.

175 GAIDA 2010, p. 109.
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- Scritti storico-letterari: testi basati su testimonianze storiche dirette, ad esempio concili e
sinodi (vd. Synodicon Orientale), o indirette, come ad esempio le Historia ecclesiastica di
Filostorgio e Rufino di Concordia, il De bello persico di Procopio di Cesarea, le Cronache di

Seert, Giovanni Malala e Giovanni di Nikkiu etc.;

- Scritti della tradizione arabo-islamica: testi della tradizione arabo-islamica compresi in un
periodo tra VIII e X secolo, caratterizzati da riferimenti al mondo cristiano basati, soprattutto,

sulle dettagliate descrizioni architettoniche degli edifici di culto ancora parzialmente visibili.

SCRITTI AGIOGRAFICI

In questo primo gruppo di testi da analizzare, troviamo due principali scritti legati alle
persecuzioni contro la comunita cristiana di Najran, quali il Martirio di ’4zqir'’®, testo
agiografico etiopico, legato a una persecuzione precedente avvenuta, come deduciamo dal testo,
sotto il sovrano himyarita Shurahbil Yakkuf e il Martirio di Sant’Areta e dei suoi compagni'’’
legato alla persecuzione di Yasuf As’ar Yath’ar.

Un altro testo interessante ma ormai considerato dalla maggior parte degli studiosi piuttosto
fittiziol’® & la Vita Sancti Gregentii'’® che racconta della vita di Gregentio e della sua missione
evangelizzatrice alla corte himyarita, voluta dal patriarca alessandrino Proterio, poco dopo la

sconfitta del giudeo Yiisuf As’ar Yathar e I’ascesa al trono dell’aksumita Abraha®e.

E ancora la leggenda etiopica, conosciuta con il nome di Vita dei Nove Santi'®!, pervenutaci
attraverso manoscritti del XI1-XI1V secolo e che racconta della missione evangelizzatrice
operata da nove monaci, di origine straniera, considerati anche gli iniziatori e i fondatori del

monachesimo etiopico-eritreo.

176 BausI 2017.
177 DETORAKI, BEAUCAMP, BINGELLI 2007.
178 per approfondire si veda FIACCADORI 2005, pp. 889-891; BERGER 2006, pp. 6-11; pp. 107-108.
179 BERGER 2006.
180 GAIDA 2009, p. 23.
181 BRITA 2003; BRITA 2007; BRITA 2010.
47



MARTIRIO DI ’AZQIR

La versione etiopica, chiamata Gadla ’Azdir, letteralmente “Atti di *Azqir”, ¢ un’opera
agiografica sul martirio di alcuni cristiani (" Azqir e all’incirca 38 compagni tra metropoliti, altri
sacerdoti, diaconi e semplici fedeli, sia uomini sia donne) avvenuto a Najran intorno al 470-
4758 d.C. e la cui festa ricorreva il 24 ottobre (dies natalis)'®. Questo testo & tradito da una
serie di manoscritti della collezione agiografica omilitico-liturgica nota con il nome di Gadla
sama tat, ossia “Atti dei martiri” che costituiscono il corpus agiografico “arcaico” del
medioevo etiopico, caratterizzato da manoscritti datati tra il XI111-XIV secolo!®. Anche se i
manoscritti giunti sino a noi sono piuttosto tardi, bisogna sottolineare che essi sono il risultato
di un accorpamento secolare di diverse traduzioni che vanno da archetipi di origine greca,
tradotti in go‘ez, probabilmente in eta aksumita fino a testi arabi di eta salomonide (XHI-XIV
secolo e oltre). Il vero motivo del successo che quest’opera ha ottenuto tra 1 piu grandi studiosi
del mondo arabo-africano, soprattutto del periodo cristiano, € legato al fatto che, nonostante
come gia detto ci sia giunto tramite manoscritti editi in eta piuttosto tarda, conservi interessanti
e storicamente attendibili notazioni di carattere onomastico, topografico, religioso per la
contestualizzazione delle comunita cristiane di area arabica, in primis la comunita di Najran
sviluppatasi a partire dalla meta del V secolo!®. Gia il titolo dell’opera risulta interessante in
quanto presenta ’Azqir come un prete di Najran'® dedito alla predicazione del Cristianesimo,
sotto il sovrano Sorabhel <Y>onkof, identificato con Shurahbil Yakkuf (465-485 d.C.)'¥,
dandone quindi le coordinate geografico-cronologiche®. E proprio la sua predicazione del
Cristianesimo che, come topos letterario tipico dei racconti agiografici, scatena 1’ira delle
autorita, in primis i governatori della citta, Zasa ‘loban e Zaqefan'® e poi dello stesso sovrano*®.
| carnefici decidono di imprigionare ’Azdqir che, sicuro del favore del suo Signore Gesu Cristo,

compira numerosi prodigi che, sempre secondo lo schema del topos letterario, riprendono quelli

182 BausI 2017, p. 341.
183 Gadla > Azqir § 38 (BAUSI 2017, p. 379)
184 BausI 2017, p. 341.
185 BaUsSI 2017, p. 341.
186 Secondo il testo, *Azqir sarebbe un arabo cristiano e sarebbe il primo predicatore del Cristianesimo, elemento
che sottolinea ancora di pit il grande significato che il suo martirio acquistera per le comunita cristiane locali. Per
approfondire si veda BAusI 2017, pp. 352-353.
187 GAIDA 1998, p. 84.
18 BausI 2017, p. 353.
189 Da identificare, come proposto giustamente da Christian Robin, rispettivamente con dhii-Tha‘1b® e con dhii-
Qayfan (BAusI 2017, p. 355 note 8-9).
19 Baus1 2017, p. 359.
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191 192

compiuti dai giusti nell’Antico Testamento™* e del Nuovo Testamento~<. Il percorso del
martire nel suo processo di accusa e condanna segue, ovviamente, quello dell’ispiratore del
martire stesso, ossia Gesu che ¢ I’archetipo per eccellenza del martire, nonché il primo martire:
infatti come Gesu, anche ’Azqir subira piu “interrogatori”, in particolare quello al cospetto del
re ricorda quello di Cristo davanti al sinedrio e a Ponzio Pilato. Interessante e notare il ruolo
centrale del rabbino nel consigliare al sovrano la condanna capitale per ’Azgir, una figura che
trova confronti appunto sia nei sacerdoti del Sinedrio, tanto Caifa il sommo sacerdote che si
straccia le vesti per la “bestemmia” di Cristo, quanto nel resto dei sacerdoti che aizzano il
popolo per far condannarlo da Pilato, ma anche nei perfidi giudei del martirio di Policarpo che
chiedono alle autorita romane, senza successo, di eseguire una cremazione del corpo del tipo
ebraico e non romano, in modo da non lasciare alcun resto evitando cosi la possibilita di creare
un culto tramite la sepoltura (dies depositionis)'®3. 1l martire non cede alle facili tentazioni
offertegli dal sovrano per salvare la sua vita, in quanto proprio secondo quanto detto nel testo
stesso, per il martire il martirio & una buona novella’® e una corona di cui cingersi con
orgoglio®®. Seguendo un altro topos letterario, il martire subisce varie pene prima di morire

decapitato: infatti posto sul rogo, le fiamme non lo toccano®, lapidato le pietre uccidono i suoi

191 Es 16, 1-35 (Raccolta della manna e cattura delle quaglie + la grazia di Dio si manifesta sotto forma di nuvola);
Es 17, 1-6 (Mose batte la rupe); Dn 3, 16-27 (I tre giovani nella fornace) [BAuUsI 2017: 367 (nota 37); BAUSI 2017:
375 (nota 48)].
192 Mt 14, 13-21 (Moltiplicazione dei pani e dei pesci); Gv 2, 1-10 (Nozze di Cana); Gv 10, 31-39 (Tentativo dei
giudei di lapidare Gesu); At 12, 3-11 (Miracolo della liberazione di Pietro) [BAuSI 2017: 367 (nota 37); BAUSI
2017, p. 375 (nota 51); BAusI 2017, p. 355 (nota 13)].
193 Martirio di Policarpo.
1948 10 @Az hch: NAL: HOoP: DCPE: 10 P8A: AHEC: ATH: Dhe:
(ks Peh: OVIC: ORNN: AANC: AhoP: ARh: TR hTIC: (A
rthah: hee: 20%0: 10U~ ANGPH:
§ 11 ogLAe: AHEC: AGhk: AL A9T7: Qh: A0dT: OABAL: DA
& l0gTh: Oovgh: Alh: VIC: OROAP: ORO-ORP: AP
KUEC: APOF: PPh: OPPAP: 44 °0A: Hhe: NAM: HTIC:
AkHeC: (BAUSI 2017, p. 360 § 10-11).
Un uomo, di nome Kiryaqi, corse dal santo 'Azqir, mentre si trovava nel carcere, gli parlo
e gli disse: «Che io dia il lieto annuncio, che il re di Hemer ha dato disposizione riguardo a
te di portarti da Iui, per il martirio!». E ~Azqir disse a quell’'uvomo: «Davvero tu hai una buona novella e la tua
buona novella e su di me!» (BAusi 2017, p. 361 § 10-11).
195 § 37 m+had: ORGLE: DOMAL: 16000 \RAT: (PLa: ao2PoF: (|
K7t: oo ooy hChk: hao: 7k KhAA: @oTr: H9AoD:
othAh: Micdud: G967 3307 OPADNT: D485 : DavThd
+: NAad: ORTAT: OAHA: NH1: PPONPR: Hiheiz (BAUSI 2017, p. 378 § 37).
Furono coronati, non esitarono e resero la loro anima al fuoco di fronte al sacrificio, per il nome del Nostro
Salvatore Cristo; per ricevere la corona del martirio rifiutarono questo
mondo e furono coronati nella regione di Nagran, metropoliti, presbiteri, diaconi e monaci, uomini ¢ donne, e tanta
gente che fu giustiziata con loro. (BAusI 2017, p. 379 § 37).
19 Dn 3, 16-27 (I tre giovani nella fornace; BAusI 2017, p. 375 (nota 48)).
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carnefici®’, alcuni giudei propongono di bastonarlo ma avendo capito che tutti i loro sforzi
erano vani decidono di decapitarlo®®. Interessante, come abbiamo gia detto, la formula di
chiusura di questo racconto caratterizzato dal riferimento al dies natalis, giorno della morte e

della commemorazione del martirio del prete >Azqir e dei suoi compagni*®°.

MARTIRIO DI SANT’ARETA (BHG 166)
La versione greco-siriaca del Martirio di Sant’Areta ci ¢ pervenuta attraverso quattro

principali fonti storiche che possono essere divise in:

- Testimonianze “dirette”: entrano in questo gruppo le due lettere del vescovo siriaco
Simeone di Béth Arsham indirizzate a Simeone, abbate di Gabbila, citta della Siria
settentrionale situata a circa 45 km a E- SE di Aleppo?®®. In realta, solo una delle due lettere,
quella piu antica che e stata edita da Ignazio Guidi nel 1881 a partire da due manoscritti siriaci
rispettivamente del 1X e del XIX secolo?®, e utilizzata come fonte primaria anche dagli scritti
successivi sul martirio di Najran, ¢ davvero scritta da Simeone di B&th Arsham, che racconta di
aver appreso del martirio dei cristiani a Najran il 20 gennaio del 524 nel campo di al-Mundbhir,
il principe lakhmide, grazie a una lettera inviata a quest’ultimo proprio dal re himyarita che,
vantandosi del suo gesto, lo invitava a fare lo stesso. Inoltre dice di aver appreso altre notizie
da un messaggio inviato a Najran dai cristiani najraniti della corte di al-Mundhir e cita un’altra
lettera, sempre inerente alla persecuzione, precedente a quelle che ci sono giunte?®, La
cosiddetta “Nuova lettera di Simeone di Béth Arsham”, pubblicata da Irfan Shahid nel 197129,
a partire da un manoscritto siriaco proveniente dal patriarcato ortodosso di Damasco e dalla sua
traduzione in lingua araba in karshini, una forma della scrittura siriaca utilizzata per scrivere

’arabo nelle regioni arameofone, fatta dal monaco Bishara del monastero di Dayr az-Za'faran,

197 Gv 10, 31-39 (Tentativo dei giudei di lapidare Gesti; BAUSI 2017, p. 375 (nota 51)).
198 BausI 2017, p. 377.
199 § 38 why: Fasar: GOE: OhY: AHACI: hI°: ROFADCA: 18C: OKC
b: 8A1&chT: Adefar: ORhEAT: aPhgdfav: Atiear: $547: @
0970+ NPL|aP: RALAT: ALAN: RCAFA: HAok: Q-ch: AGAID:
h737= (BAUSI 2017, p. 378 § 38)
Il loro numero fu di 38 e la loro commemaorazione ¢ al 24 di Hadar nel (calendario) greco; la loro preghiera giunga
anoi e ci renda compartecipi del destino di tutti i santi martiri di fronte a Nostro Signore Gesu Cristo, a cui gloria
in eterno. Amen. (BAusi 2017, p. 379 § 38).
200 GAJDA 2009, p. 20 (nota 21).
201 Guip1 1881.
202 GAIDA 2009, p. 20.
203 SHAHID 1971.
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a Mardin tra il 1733 e il 1734, ¢ di un autore anonimo e riprende la prima lettera, omettendo

pero numerosi particolari?®,

- Opere agiografiche: anche in questo gruppo abbiamo due fonti, il Martirio di Sant’Areta,
un’opera agiografica in greco scritta nella seconda meta del VI secolo, durante il regno di
Giustiniano, e il testo piu antico a cui si associano poi quattro versioni piu tarde, dette
metafrastiche, tradotte in diverse lingue, di cui le principali sono BHG 166y%%°, BHG 16622,
BHG 1672, 1l testo & diviso in due parti principali: la prima, basata sulla Lettera Guidi?®%,
racconta del martirio di Areta, conosciuto con il nome arabo di al-Harith b. Ka ‘b, € dei suoi
compagni, mentre la seconda parte, aggiunta piu tardi, € occupata dal racconto della spedizione
del sovrano etiope Elesbaas (Ella Asboha), meglio conosciuto come Kaleb, contro il sovrano
himyarita e della sua radicale scelta di vita al ritorno in patria con 1’abbandono del trono e di
tutte le ricchezze e il ritiro a vita privata presso un monastero®. La seconda opera & il Libro
degli Himyariti?%°, un testo edito nel 962 d.C. a partire da un manoscritto siriaco molto lacunoso,
che ha portato non poche polemiche da parte dei vari specialisti intorno a questo testo che ha

come fonti primarie la Lettera Guidi, il Martirio di Sant’Areta e altre opere non pervenuteci?'.

Accanto a questi gruppi primari di fonti, ve ne sono altre che potremmo definire secondarie,
tra cui possiamo ricordare alcuni inni scritti per ricordare i martiri himyariti, come 1’inno in
greco dell’abate Giovanni Psalto arrivatoci in una traduzione siriaca compiuta da Paolo di

Edessa fuggito a Cipro dopo ’invasione persiana della citta nel 61922,

Un’ altra fonte ¢ la lettera del vescovo di Sartig 0 Batnan, piccola citta nei pressi di Edessa,
Giacomo?®®, morto il 29 novembre del 521, indirizzata ai cristiani himyariti vessati dalle

persecuzioni?t,

E infine i tre testi legati a Gregentio, santo della chiesa ortodossa originario di Lyplianes

(Ljubljana in Slovenia) e inviato dal patriarca di Alessandria Proterio come missionario proprio

204 GAIDA 2009, p. 21 (nota 33).
205 DETORAKI 2002.
206 HALKIN 1987.
207 DETORAKI 2002.
208 Indichiamo cosi la lettera pil antica edita da Guidi nel 1881, seguendo la nomenclatura convenzionale accettata
dal mondo accademico.
209 GAIDA 2009, p. 22.
210 MOBERG 1924.
211 GAIDA 2009, p. 22.
212 GAIDA 2009, p. 23.
213 SCHROTER 1877, pp. 360-405; OLINDER 1952,
214 GAIDA 2009, p. 23.
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presso gli Himyariti (Homerites), avvenuta poco dopo la vittoria aksumita contro il re himyarita,
con la cristianizzazione del regno voluta dal re Abraham (Abraha) e con la partecipazione dello
stesso Gregentio a un dibattito religioso con un saggio giudeo di nome Herban?®®. Tra le sue
opere ricordiamo: la Vita?'®, un’opera agiografica romana piena di contraddizioni, la Legge
degli Homeriti?'" e il Dibattito?'8, probabilmente redatte, nell’Impero bizantino, da un unico
autore intorno alla meta del X secolo®!®. La figura di Gregentio & probabilmente inventata,
infatti nonostante alcuni dettagli storicamente interessanti, &€ molto difficile distinguere cio che

e vero da cio che & inventato?%.

VITA SANCTI GREGENTII (BHG 1)

La Vita Sancti Gregentii??* & considerata, come abbiamo gia visto in precedenza, una delle
fonti secondarie del Martirio di Sant’Areta e a cui, probabilmente, si ispira. E il racconto della
vita di questo personaggio controverso di nome Gregentio che viene inviato come missionario

nel regno himyarita poco dopo la vittoria aksumita sul sovrano Yasuf As’ar Yath’ar??

. Questo
testo risulta particolarmente interessante in quanto ci dice che il sovrano aksumita Elesboam,
identificabile con il re Ella Asboha 0 Kaleb, si fa promotore della fondazione di numerose chiese
nell’area sud-arabica di cui tre, rispettivamente dedicate allo Spirito Santo, alla Santa Madre Di
Dio e ai Santi Apostoli nella sola capitale Zafar, fornendoci anche la loro localizzazione??.
Tuttavia bisogna sottolineare che siamo di fronte a un’opera storicamente poco affidabile,
scritta probabilmente da un’unico autore in epoca tarda, intorno alla meta del X secolo, e che

presenta diverse problematiche??,

215 GAJDA 2009, p. 23.
216 BERGER 2006, pp.188-411.
217 BERGER 2006, pp. 411-449.
218 BERGER 2006, pp. 450-802.
219 GAIDA 2009, p. 23.
220 FlacCADORI 2005, pp. 889-891; BERGER 2006, pp. 6-11; pp. 107-108. Per approfondire si veda GAIDA 2009,
p. 23.
221 BERGER 2006.
222 vita Sancti Gregentii, 9, 1-39. BERGER 2006, pp. 382-387.
223 Vita Sancti Gregentii, 9, 150-155. BERGER 2006, pp. 394-395.
Per approfondire si veda GAIDA 2009, pp. 198-199 (nota 885).
224 Testo leggendario a carattere agiografico pieno di contraddizioni e anacronismi legato alla sovrapposizione e
all’utilizzo di numerose fonti che non permettono di distinguere con evidenza il materiale storico da quello fittizio.
Per approfondire si vedano FIACCADORI 2005, pp. 889-891; FIACCADORI 2006, pp. 47-52; BERGER 2006, pp. 6-
11; pp. 107-108; GAIDA 2009, p. 23.
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I NOVE SANTI
Accanto a questo testo, un’altra fonte interessante ¢ la Vita dei Nove Santi, una leggenda
risalente al V-VI secolo d.C. ma pervenutaci solo attraverso manoscritti tardi del XHI-XIV

225 La prima edizione di quest’opera sembra legata alla cosiddetta “seconda

secolo
Cristianizzazione”, avvenuta tra V e VI secolo che, secondo alcuni studiosi, sarebbe da
identificare con la volonta del Concilio di Calcedonia del 451 di mettere fine all’eresia
monofisita e alla reazione dei monaci all’Henotikon, I’editto promulgato nel 482
dall’imperatore Zenone per cercare di riconciliare le due posizioni opposte®?®. Secondo
quest’opera Dio, avendo visto la poca fede del suo popolo, avrebbe deciso di inviare nove

monaci stranieri, definiti “romani” nelle fonti??’, per evangelizzare il mondo aksumita e fondare

dei monasteri%%,

OPERE STORICO-LETTERARIE DI EPOCA TARDO-ANTICA

Come detto in precedenza, tra le opere storico-letterarie si possono annoverare tutti quei testi
legati al racconto di missioni evangeliche, spedizioni militari, incontri religiosi e spirituali che
ci permettono di ricostruire il quadro sociale, culturale, religioso e storico delle aree indagate.

Tra queste opere, datate all’epoca tardo antica, possiamo ricordare:
a. Historia Ecclesiastica??® di Filostorgio, I11. 4-5;
b. Historia Ecclesiastica?®® di Rufino di Concordia?3!;
c. Apologia ad Constantium imperatorem?3? di Atanasio di Alessandria;
d. De bellis®*® di Procopio di Cesarea;

e. Topographia christiana di Cosma Indicopleuste;

225 Cfr. Nine Saints in Encyclopaedia Aethiopica, volume 3.
226 Cfr. Nine Saints in Encyclopaedia Aethiopica, volume 3.
227 Cfr. Nine Saints in Encyclopaedia Aethiopica, volume 3.
228 BAUs| 20134, pp. 161-185.
229 Filostorgio, Historia ecclesiastica Ill, 4-5.
230 Rufino di Concordia, Historia ecclesiatica I1X-X.
21 345-411 d.C.
232 Atanasio di Alessandria, Apologia ad Constantium imperatorem, 31.
233 Procopio di Cesarea, De bellis I, 19-20.
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f. Cronaca di Seert;

g. Cronaca di Giovanni Malala;

h. Cronaca di Giovanni di Nikkiu;

i. Synodicon Orientale;

I. Cronaca di Teofane il Confessore;

I. Historia ecclesistica di Teodoro Anagnostes;

m. Bibliotheca di Fozio.

HISTORIA ECCLESIASTICA DI FILOSTORGIO

Arrivataci grazie a un’epitome di Fozio, autore del IX secolo, quest’opera racconta della
missione di evangelizzazione voluta da Costanzo Il (337-361) e portata avanti da Teofilo detto
I’Indiano, in quanto originario dell’area sud-arabica e in particolare, come ci dice il testo?*,
dell’isola di Divus, antico nome dell’isola di Soqotra. Lo stesso testo ci racconta che, sotto
I’impero di Costantino, I’allora adolescente Teofilo era stato inviato come ostaggio/garante
insieme a una missione diplomatica a Costantinopoli, dove aveva imparato a vivere secondo i
costumi romani fino a convertirsi al Cristianesimo ricevendo I’ordine sacro da Eusebio
Costante. Per cercare di convincere il sovrano himyarita, Costanzo Il invia insieme alla
delegazione, una serie di doni tra cui duecento cavalli cappadoci. Interessante € il riferimento
che il testo fa alla circoncisione all’ottavo giorno, operata dalla popolazione locale che compie
anche sacrifici al Sole, alla Luna e alle divinita indigene, e alla presenza di numerosi ebrei,
anche nella corte himyarita. Il sovrano, di cui non si precisa purtroppo il nome, affascinato dai
discorsi di Teofilo concede la realizzazione di tre chiese: una prima nella capitale Zafar, una
seconda nella citta portuale di ’Aden e una terza in un’altra citta portuale, sede di un importante
emporio commerciale, all’imbocco del Golfo Persico®® che & stata identificata, in modo ancora

ipotetico, con la citta di Qana, attuale Bi’r ‘Ali>%%. Dopo il successo della missione, Teofilo

23 Filostorgio, Historia ecclesiastica Ill, 4.
23 Filostorgio, Historia ecclesiastica Ill, 4.
236 ROBIN 2010b, p. 414+ nota 30.
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torna nella sua patria, prima di dirigersi verso il regno aksumita, descritto per sommi capi, con

riferimento soprattutto alla sua capitale Aksum?¥'.

HISTORIA ECCLESIASTICA DI RUFINO DI CONCORDIA

Nel Libro I, capitolo 9, della sua opera Rufino ci racconta la storia di due fratelli Frumentio
ed Edesio che, sbarcati ad Adulis di ritorno dall’India, furono fatti prigionieri. Portati presso il
palazzo reale si mostrarono sapienti e leali, tanto da diventare rispettivamente consigliere e
coppiere del re, al quale fecero conoscere la nuova religione®. Prima di morire, il sovrano li
liberd ma la regina, dovendo occuparsi della reggenza del trono e dell’educazione del figlio
ancora minorenne, chiese ai due di restare?. 1l giovane ‘Ezana si fece battezzare insieme a sua
madre, che prese il nome di Sophia, divenendo, intorno al 345 d.C., il primo sovrano cristiano
dell’area e facendo del Cristianesimo la religione di Stato?*°. Dopo la conversione, mentre
Edesio decise di tornare a casa presso Tiro, Frumentio si diresse verso Alessandria per riferire
all’allora patriarca Atanasio il successo della sua evangelizzazione, elemento che spinse

quest’ultimo a nominarlo vescovo della nascente chiesa aksumita?4!,

APOLOGIA AD CONSTANTIUM IMPERATOREM, 31 DI ATANASIO DI ALESSANDRIA

Testo molto interessante in quanto ci da numerose informazioni sia sulla figura di
Frumentio che, nel 356-357, era ancora vivo sia soprattutto sui rapporti tra Aksum e la capitale
Costantinopoli. Infatti nel capitolo 31 di quest’opera, si trova la lettera che I’imperatore
Costanzo Il scrive ai sovrani aksumiti ‘Ezana e Sazanas per chiedere di rendere nulla la prima
consacrazione episcopale di Frumentio avvenuta per mano dell’eretico Atanasio e di rinviare lo

stesso ad Alessandria, alla presenza di Giorgio affinché potesse essere riconfermato, dopo aver

237 Filostorgio, Historia ecclesiastica Il1, 5-6.
238 Come ci racconta Rufino, Frumentio ed Edesio erano due fratelli, originari di Tiro. | due giovani che studiavano
le arti liberali, interessandosi in particolare alla filosofia, accettarono di partire per un viaggio didattico verso
I’India con il loro maestro Meropio. Fatti prigionieri nel porto aksumita di Adulis, furono condotti nella capitale
dove ottennero il favore del re. Nel testo, non vi & alcun riferimento al loro rapporto con il cristianesimo ma Rufino
sottolinea che durante il loro soggiorno ad Aksum Frumentio comincio a interessarsi alla locale comunita cristiana,
composta soprattutto di mercanti, ottenendo la costruzione di luoghi di culto e la conversione della regina e del
giovane principe. Alla maggior éta di quest’ultimo la regina concesse ai due fratelli la “liberta” e mentre Edesio
decise di tornare a Tiro, Frumenzio si diresse ad Alessandria per chiedere al patriarca Atanasio 1’invio di un
vescovo per la nascente chiesa aksumita.
239 Rufino, Historia ecclesiastica I, 9.
240 Bausl 2016, p. 92.
241 Rufino, Historia ecclesiastica I, 9.
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dimostrato la sua estraneita alle dottrine di Atanasio e la sua ortodossia e fedelta alla chiesa

romana e quindi costantinopolitana®¥.

HISTORIA ECCLESIASTICA DI TEODORO ANAGNOSTES?#3

L’Historia ecclesiastica, scritta da Teodoro Anagnostes, ossia il Lettore, ¢ un’opera che
completa e continua I’Historia tripartita di Socrate, Sozomeno e Teodoreto partendo proprio
dal 439, anno in cui I’opera appena citata si fermava, e arrivando alla morte di Anastasio nel
luglio del 518 d.C.2**. Fu pubblicata intorno al 530 ed & interessante in quanto riferisce

dell’invio di un vescovo in Arabia proprio sotto Anastasio®*.

DE BELLIS DI PROCOPI0O DI CESAREA

Nei capitoli 19 e 20 del primo libro del De bellis, dedicato al racconto della guerra contro i
Persiani, Procopio dopo una descrizione geo-politica dell’area arabica e aksumita®*® si sofferma
sulla persecuzione dei cristiani a favore dei quali decide di intervenire il re aksumita e cristiano
"EAMncOsaioc?®’. Interessante ¢ il fatto che 1’autore parli del mondo himyarita come a
maggioranza ebraica e pagana. Il re Ellisteo raggiunge 1’area sud-arabica con la sua flotta navale
e sconfigge il sovrano nemico, di cui non si da il nome, ponendo sul trono ‘Ecwugaioc definito
cristiano e himyarita e facendo di questo territorio uno stato vassallo legato al pagamento di un
tributo al regno aksumita®®. E proprio quando Ellisteo governa su Aksum e Esimifeo®*® su
Himyar che I’imperatore Giustiniano, secondo quanto riportato da Procopio, invia
un’ambasceria capeggiata da un certo Giuliano per chiedere agli alleati cristiani da un lato di
boicottare i commerci persiani, acquistando la la seta, da rivendere sul mercato occidentale,
direttamente dai produttori indiani senza la mediazione persiana e dall’altro di unirsi a lui con il

proprio esercito, attaccando da Sud e quindi dall’area arabica, in modo da incastrare il nemico

242 BRENNECKE & VON STOCKHAUSEN, 2006.
243 HANSEN 1971. Per approfondire si veda STEIN 1968, p. 706.
244 HANSEN 1971. Per approfondire si veda GAIDA 2009, p. 19.
245 HANSEN 1971. Per approfondire si veda GAIDA 2009, p. 19.
246 procopio di Cesarea, De bellis I, 19.
247 Da identificarsi con il sovrano etiope Elesbaas (Ella Asboha) meglio conosciuto come Kaleb (Procopio di
Cesarea, De bellis I, 20). Per approfondire si veda ROBIN 2012, p. 71.
248 procopio di Cesarea, De bellis I, 20.
249 Da identificarsi con il sovrano Sumuyafa‘ ASwa“ (ROBIN 2012, p. 72).
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250 ma Procopio sottolinea come nonostante le promesse fatte

in una sorta di attacco a tenaglia
all’imperatore entrambi i sovrani non si schierarono contro i persiani. L0 storico racconta anche
dell’ascesa al trono di un homo novus chiamato Abramo®!, schiavo liberato di un mercante
romano stabilitosi, per i propri affari, ad Adulis, che viene designato dalla popolazione
himyarita che intanto si era sollevata contro Esimifeo e lo aveva incarcerato. Il sovrano
aksumita decide di intervenire a piu riprese ma senza successo, riconoscendo poco prima di
morire il potere di Abramo e stabilendo che il regno di Himyar continuasse a pagare un tributo

economico al regno aksumita?,

TOPOGRAPHIA CHRISTIANA DI COSMA INDICOPLEUSTE

Opera scritta da un mercante alessandrino, Cosma, forte sostenitore della dottrina nestoriana
in polemica con il principale esponente della scuola aristotelica alessandrina, nonche
monofisita, Giovanni Filopono. Cosma cerca di dimostrare che la forma dell’universo trova
corrispondenza in cio che aveva detto Teodoro di Mopsuestia®®®. Il testo & interessante
soprattutto per il fatto che il suo autore ci racconta aneddoti inerenti i suoi viaggi, dandoci
coordinate geografiche e storiche interessanti, come ad esempio il suo soggiorno nella citta
portuale di Adulis, dove copia due iscrizioni, il celeberrimo Monumentum Adulitanum, trono
iscritto con due diversi testi [MAI eretto da Tolomeo 111 (246-222 a.C.) per celebrare la sua
campagna d’Asia nel periodo ellenistico?® + MAII= RIEth 277, nel 111 secolo d.C., forse sotto
Sembrouthes, che Kaleb fece ricopiare, in chiave propagandistica, prima di partire per 1’ Arabia
meridionale®®®]. Riguardo alla datazione, vi sono elementi controversi, infatti lo stesso Cosma
parla, nel 1V libro, di due eclissi che sono state identificate con quelle del 547, ma parlando
dell’area arabica, nel II libro, dice che sono passati all’incirca 25 anni dall’inizio del regno di

Giustino (518-527) quindi siamo all’incirca nel 543, tuttavia queste incongruenze possono

250 Gijustiniano chiede al sovrano himyarita di attaccare con le sue truppe il regno persiano. (Procopio di Cesarea,
De bellis 1, 20).
251 Da identificarsi con il sovrano Abraha (Procopio di Cesarea, De bellis 1, 20).
Per approfondire si veda ROBIN 2012, p. 72.
252 procopio di Cesarea, De bellis I, 20.
253 BEAUCAMP, BRIQUEL-CHATONNET, ROBIN 2000, p. 31.
254 Cosma Indicopleuste- Topographia Christiana 11, 58, 9.
Per approfondire si vedaHATKE 2013, pp. 38-39.
25 Cosma Indicopleuste- Topographia Christiana 11, 56, 1-7.
Per approfondire si vedano BERNAND, DREWES, SCHNEIDER 1991, pp. 378-382 (vol. 1) e HATKE 2013, pp. 37-
41.
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essere lette alla luce del fatto che 1’opera venne composta in molti anni e quindi le datazioni

non sono perfette?®,

CRONACA DI GIOVANNI MALALA

La Cronaca di Giovanni Malala?®’ ¢ un’opera in volgare scritta per il grande pubblico durante
I’impero di Giustiniano di cui da informazioni. E interessante per il riferimento alla guerra tra
gli Aksumiti e gli Himyariti che tuttavia e abbastanza superficiale e caratterizzata da numerose
imprecisioni, elementi che ci portano a concludere che 1’autore non avesse una conoscenza
diretta dell’argomento esposto®®®, L utilizzo di informazioni approssimative si nota in diversi
casi: innanzitutto 1’autore utilizza spesso due nomenclature, Amériti /0 Omeriti, che associa a
volte allo stesso popolo e altre come per riferirsi a due entita etniche diverse; i nomi dei sovrani
sono totalmente trasformati, tanto che il sovrano himyarita Yiisuf diventa Dimnos®*° mentre il
sovrano aksumita Ella Asboha & chiamato Eléshoas e/o Andas?®®. Inoltre 1’autore sottolinea
come il re aksumita avesse adottato il Cristianesimo gia a partire dalla meta del IV secolo,

mentre nel mondo himyarita cio avverra solo dopo la vittoria aksumita nel VI secolo??.

CRONACA DI GIOVANNI DI NIKIU

La Cronaca di Giovanni di Nikkiu?®? & un’opera del VII secolo caratterizzata da un
racconto storico che parte con Adamo e arriva fino alla conquista araba dell’Egitto. La parte di
nostro interesse ¢ il capitolo CX dove I’autore, che usa come fonte ancora una volta la Cronaca
di Giovanni Malala, riferisce della guerra tra gli Himyariti, definiti Indiani, e gli Aksumiti,
chiamati Etiopici, ai tempi dell’imperatore Giustiniano?®®. L’autore riferisce come il re
himyarita Damnus, identificabile appunto con Yisuf, essendo giudeo decida di vendicare le
innumerevoli persecuzioni e vessazioni subite dal “suo popolo” ad opera dei romani dando

inizio a una feroce persecuzione contro i cristiani, soprattutto contro i mercanti che venivano,

256 BEAUCAMP, BRIQUEL-CHATONNET, ROBIN 2000, p. 32.
257 MALALAS/THURN 2000 [in particolare Cronaca XVIII, § 9; 15; 56].
258 GAIDA 2009, p. 18.
259 MALALAS/THURN 2000, XVIII, § 56, p. 385.
Per approfondire si veda GAIDA 2009, p. 18, nota 8.
260 MALALAS/THURN 2000, XVIII, 8 9, p. 358 et § 15, p. 363.
Per approfondire si veda GAIDA 2009, p. 18, nota 9.
261 GAIDA 2009, p. 18.
262 ZOTENBERG 1883 [in particolare Cronaca XC].
263 ZOTENBERG 1883, p. 391.
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oltre che uccisi, anche derubati dei loro beni. Interessante ¢ come 1’autore, che riferisce che gli
Indiani veneravano Saturno, sembri sottolineare una presenza labile del Cristianesimo, legata
esclusivamente ai mercanti che dal mondo occidentale passavano di qui per i loro affari,
contrapposta a una presenza giudaica piuttosto consistente, grazie anche al fatto che lo stesso
re e un seguace della religione giudaica. A questo punto il sovrano aksumita decide di
intervenire a favore dei cristiani muovendo guerra agli himyariti e facendo voto di conversione
in caso di vittoria. Anche in questo caso, e interessante notare come non Vi sia nessun
riferimento alla presenza del Cristianesimo nel mondo himyarita prima del VI secolo. Altro
passo interessante e la richiesta, fatta dallo stesso sovrano, al patriarcato di Alessandria e alle
autorita affinché vengano inviati qui un vescovo e dei sacerdoti, richiesta che sara soddisfatta
dall’imperatore Giustiniano che, informato di tali avvenimenti, ordinera di inviare un vescovo
e dei preti reclutati dal clero del patriarca Giovanni. Hermann Zotenberg sottolinea che qui vi &
un errore del traduttore, in quanto il vescovo inviato presso gli himyariti era il paramonario

della chiesa di San Giovanni di Alessandria2®*.

SYNODICON ORIENTALE

Questo testo annota gli eventi e le decisioni prese dal sinodo nestoriano tenutosi intorno al
676 e legato alla partecipazione dei vescovi della riva arabo-persiana, chiamato, come si vede
anche tra i firmatari del documento, il “Paese dei Qatrayé”?%. E interessante soprattutto per il
riferimento alla comunita giudaica considerata responsabile delle sbadate comportamentali dei
credenti cristiani?®®. Questo dettaglio risulta centrale nell’analisi dei rapporti tra le differenti
comunita religiose, in quanto sottolinea la presenza tanto di comunita giudaiche quanto cristiane

anche all’incirca dopo 40 anni dall’avvenuta conquista islamica®’,

264 ZOTENBERG 1883, p. 392 (+ nota 3).
265 CHABOT 1902, p. 480-482. Per approfondire si veda ROBIN 2004, p. 834.
266 Canone XVII- Sulla depravazione dei fedeli che disonorano i santi misteri: “Abbiamo appreso che i cristiani di
questo Paese, dopo aver ricevuto i santi misteri, si affrettano ad uscire dalla chiesa nei giorni della Messa per
andare nelle taverne degli ebrei a bere vino. Nella loro follia sviliscono il Santissimo Sacramento che hanno
ricevuto, per la loro mescolanza con gli ebrei che hanno negato la grazia. E questo, anche se hon mancano le
taverne dei cristiani in cui possano soddisfare il loro desiderio di bere vino, secondo la loro usanza. Noi reprimiamo
e aboliamo questo: che non sia piu cosi tra i cristiani. Se qualcuno disprezza (questa difesa) e osa farlo di nuovo,
sia punito dal vescovo con una sanzione ecclesiastica.” (CHABOT 1902, p. 489).
Per approfondire si veda RoOBIN 2004, p. 384.
267 ROBIN 2004, p. 834.
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CRONACA DI TEOFANE IL CONFESSORE2%®

Opera del IX secolo scritta da Teofane il Confessore, morto nell’818, che utilizza come fonte
primaria la Cronaca di Giovanna Malala, da cui riprende la corruzione dei nomi (Damianos per
il re himyarita Yasuf, Adad per il re aksumita Ella Asboha) e la cronologia attraverso 1’uso delle
indizioni che lo hanno portato a parecchie imprecisioni storico-cronologiche, con avvenimenti
accaduti in periodi diversi e qui accorpati spesso negli stessi anni?®®. Quest’opera si occupa di

un periodo compreso tra il III secolo e 1’813 d.C.2"°.

BIBLIOTHECA DI FOz10?"

Fozio, biografo, erudito e patriarca bizantino ¢ I’autore della Bibliotheca, anche conosciuta
col nome greco Myriobiblion, un’opera del IX secolo dedicata al fratello Tarasio e costituita da
279 opere in prevalenza storiche e teologiche, molte delle quali perdute, di cui riporta anche
sommari ed estratti?’%. E interessante in quanto ci riferisce dell’ambasceria affidata a Nonnoso
e rivolta ai diversi capi dei regni aksumita, himyarita e arabo sotto 1’imperatore Giustiniano.

Fozio sottolinea come cio che scrive gli provenga direttamente da scritti di Nonnoso?”.

CRONACA DI SEERT- STORIA NESTORIANA (PATROLOGIA ORIENTALIS, IV-V-VII-X111)2"
Opera priva di titolo, chiamata Séert dal nome della citta, attuale Siirt (Turchia) nella cui
biblioteca I'ultimo vescovo Addai Scher trovo il secondo manoscritto, oggi conservato presso
la Biblioteca Nazionale di Parigi alla quale Scher lo dono (cfr. PO VII + PO XIII). Mentre il
primo volume, conservato attualmente a Baghdad, venne ritrovato a Mossul. Entrambi i testi
sono lacunosi rispettivamente per le parti iniziali e finali e dovevano raccontare i principali
avvenimenti dell’impero romano e di quello persiano, con un’attenzione particolare ai
protagonisti celebri di questo periodo e alla storia dei monaci. La parte conservata va dal regno
dell’imperatore Valeriano (253-260) fino al pontificato del catholicos Is6'yahb Il (647-

650/657-658) con alcune lacune, in corrispondenza della fine del primo volume e dell’inizio

268 MANGO, SCOTT 1997 [in particolare AM 6015, pp. 258-259].

269 MANGO, SCOTT 1997, p. 258. Per approfondire si veda GAIDA 2009, p. 19.

270 MANGO, ScOTT 1997, pp. XLIII- XLIV. Per approfondire si veda GAIDA 2009, p. 19.

271 Bibliotheca I, 3 (https://archive.org/details/bibliothecaexrecOOphotuoft/page/2/mode/2up)

272 Cfr. voce Fozio sull’Enciclopedia Treccani (https://www.treccani.it/enciclopedia/fozio/)

273 COMPAGNONI 1836, pp. 387-390.

214 PO VI, 22 (pp. 142-145) (https://archive.org/details/patrologiaorien07pari/page/142/mode/2up)
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del secondo, nel periodo compreso tra il mandato del catholicos Perukbukt (420) e quello di
Babwi (457-484). Riguardo alla cronologia, non abbiamo elementi certi ma si puo presupporre
che fosse stata scritta prima dell’XI secolo, in particolare prima del 1019, in quanto Elie bar
Sinaya, metropolita di Nisibe, nella sua Cronaca sottolinea pit volte che ha utilizzato questo
testo come fonte primaria®’®. La parte pil interessante per il nostro discorso si trova al capitolo
22 della cosiddetta seconda parte (PO VII, 22, pp.142-145), in cui si fa riferimento alle eresie
che imperversano nel mondo cristiano sotto 1’imperatore Giustino che decide di prendere dei

provvedimenti contro i monofisiti?’®, seguendo il consiglio del patriarca Giovanni 2”7,

OPERE STORICO-LETTERARIE DI EPOCA ISLAMICA

Le opere storiografiche della tradizione arabo-islamica, qui analizzate, comprendono i testi
scritti in un periodo tra V111l e X secolo, caratterizzati da riferimenti, soprattutto architettonici,
al mondo cristiano. Seppure appartengano a periodo piuttosto tardo, queste opere occupano un

ruolo centrale nella ricostruzione degli edifici di culto cristiani e soprattutto nei rapporti tra le

275 NAUTIN 1974, p. 115; ALcock 2014, pp. 1-2.

276 Historia nestoriana XXI1- Storia degli eretici con Giustino.

Questo re, avendo saputo che gli eretici prendevano 1’0stia santa e la gettavano altrove, si arrabbio con loro, e su
ordine e consiglio di Giovanni (Yohanna), patriarca di Costantinopoli, la Domenica delle Palme, ordino di arrestare
i loro sacerdoti e di imprigionarli. Molti di loro furono gettati in strette prigioni; gli altri fuggirono in Siria. Scrisse
a tutti i funzionari che avevano il compito di sorvegliare i confini dell'impero vicino la Persia, per esiliare tutti i
monofisiti, quelli che non credevano alle due nature di Cristo. Alcuni dei fuggitivi si rifugiarono a Hira. Essendo
stati denunciati, il catholicos Sila‘, pieno di fiducia in Dio, li cerco e diede loro la possibilita di scegliere tra queste
tre cose: la professione della dottrina diofisita dei cristiani dell'impero persiano; la contrapposizione; o l'esilio.
Sostenuti dall’eretico Al-Hadjdjadj, figlio di Qais di Hira, cortigiano di Moundir figlio di Na’'man, re degli Arabi,
rifiutarono la sua proposta. Sila‘ li interrogo poi alla presenza di Moundir e del suo popolo e disse loro: "Che cosa
dite? Dio il Verbo ha preso un corpo da Maria (Mariam), o la sua persona € stata trasformata in carne? Se ammettete
I'unione in quest'ultimo senso, chi avrebbe cominciato ad esistere nel grembo materno, chi sarebbe stato concepito,
chi sarebbe nato, chi avrebbe avuto sete, chi avrebbe pianto, chi sarebbe morto, chi sarebbe stato sepolto?” Non
replicarono. | presenti hanno riconosciuto I'ortodossia (degli orientali). Giustino scrisse a Moundir per cacciare
tutti i dissidenti che si erano ritirati dall'impero greco nel suo Paese. Moundir accetto, cosi alcuni fuggirono, altri
rimasero nascosti: alcuni ritirarono a Najran, dove si stabilirono e diffusero la dottrina di Giuliano (Youlyana),
maestro di Severo, che sostiene che il corpo di Nostro Signore Gesu Cristo & sceso dal cielo. Questa dottrina si &
diffusa in tutta la terra di Pairam. Questi (gli eretici) hanno ingannato con il loro incantesimo il popolo dell'Alto
Egitto (As-Sa’id), che, per fuggire dagli imperatori romani, si era rifugiato in questa regione. In seguito furono
convertiti da S. Marco ‘Abda, figlio di Hanif, che costrui il convento di Gamra (Djamra). Sila‘ ¢ morto (lett. si
addormentd) nel trentaquattresimo anno di Qawad, dopo un pontificato di diciotto anni. Giustino ordind a
Giovanni, che aveva occupato la sede patriarcale di Costantinopoli (Al-Qostaninya) dopo Timoteo (Timathaous),
di anatemizzare Severo, Giacomo e i loro seguaci. Egli (Giovanni) riuni quaranta tre vescovi ed ex-vescovi. Portd
le ossa di Macedonio (Maqgidounis) e le mise con quelle dei Padri; mori dopo aver governato la Chiesa per due
anni. Gli successe Epifanio (Afifas), un uomo colto. Per ordine di Giustino, egli convoco i Padri e scomunico
Pietro (il Foulon), Severo, Giacomo (Baradée) e tutti i loro seguaci. Su sua richiesta, il re esilio i pagani, molti dei
quali furono battezzati: alcuni per amore della religione, altri per paura dell'imperatore.

(SCHER 1911, pp. 142-145; ALcock 2014, pp. 21-22).

217 SCHER 1911, p. 142; ALCOCK 2014, p. 21.
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diverse comunita. Infatti, non bisogna sottovalutare il fatto che all’epoca della redazione di
queste opere alcuni importanti edifici cristiani, come gli stessi autori ci dicono, fossero ancora

in piedi e venissero conservati e manutenuti.
Le principali opere di questo periodo, legate al tema qui sviluppato, sono:
* Annali - al-Tabarf;
* Akhbar Makka - al-Azraqi;
* Ta’rikh madinat San ‘a’ - al-Razi.

ANNALI- AL-TABARI

Al-Tabari, vissuto tra 1’839 e il 923, ¢ sicuramente lo storico islamico piu conosciuto. La sua
¢ considerata certamente I’opera storica piu importante e piu dettagliata della tradizione arabo-
islamica?™®. E una sorta di enciclopedia storica e storiografica, riprende infatti tutte le opere
storiche dei suoi predecessori, avente come argomento appunto la storia islamica in un periodo

compreso tra VIl e X secolo?”.

KITAB AKHBAR MAKKA- AL-AZRAQI

Il Libro di informazioni su La Mecca?®° ¢ un’opera scritta dallo storico islamico del IX
secolo, Abt 1-Walid al-Azraqi, e riguardante appunto la storia della citta de” La Mecca e del
suo santuario. La parte sicuramente piu interessante riguarda la descrizione della chiesa di
San‘a’ derivatagli sia dagli storici precedenti ma soprattutto dalle informazioni raccolte dal

nonno direttamente da testimoni oculari?®.,

KITAB TA’RIH MADINAT SAN‘A’- AL-RAZI

Al-Razi ¢ uno storico morto nel 1068 e nella sua opera, Libro sulla storia della citta di
San ‘@’*?, riprende gli autori precedenti, mettendo in evidenza che cio che ha scritto gli & stato
riferito da testimoni oculari, in particolare proprio sulla descrizione dei resti della chiesa di

San‘a’ 2,

2718 AL-TABARI / DE GOEJE 1879-1901; AL- TABARI / NOLDEKE 1879.
279 GAIDA 2009, p. 17.
280 AZRAQI/ MALHAS 1965.
281 GAIDA 2009, p. 17.
282 RAZI/ ‘UMARI, ZAKKAR 1974.
283 GAIDA 2009, p. 16; ROBIN 20154, p. 105.
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TABELLASINOTTICA : LE FONTI STORICO LETTERARIE

TITOLO

TIPOLOGIA AUTORE PRINCIPALE
ARGOM 0

TRATTATO

INTERESSANTE
PER IL NOSTRO

DATAZIONE

PROBLEMATICHE

DELL’ / PUNTI DI FORZA

ARGOMENT
O TRATTATO

MARTIRIO DI
*AZQIR

MARTIRIO DI
SANT’ARETA
(BHG 166)

STUDIO

Persecuzione e
martirio comunita
cristiane sud-
arabiche

Fonte Anonimo
agiografica

Fonte
agiografica
derivata
dall’utilizzo
diverse fonti,
quali Si di P zione e
testimonianze Béth martirio comunita
“dirette” (le Arsham cristiane sud-
due lettere del (2 lettere) ; arabiche
vescovo
siriaco Anonimo
Simeone di perla
Béth Arsham versione
indirizzate a greca del
Simeone, Martirio di
abbate di Sant’Areta
Gabbila), ¢ delle
opere opere
agiografiche = metafrastic
[Martirio di he e peril
Sant’Aretain | Libro degli
greco del VI Himyariti
secolo +3
opere
metafrastiche
piu tarde
(BHG 166y,
BHG 166z,
BHG 167),
Libro degli
degli
Himyariti,
testo molto
lacunoso
datato al 962]

Problema
cronologico.

11 testo racconta delle
persecuzioni subite
dalle comunita
cristiane sud-arabica
alla fine del V secolo.
Quest’opera é
composta da un
insieme di testi che,
seppur conservano un
nucleo tardo antico,
contemporaneo ai fatti
avvenuti, derivano
uttavia da manoscritti
di epoca tarda (XIII-
XIV secolo)

V secolo

Diversita della fonti
che ne testimoniano
la veridicita.

1l testo racconta delle
persecuzioni subite
dalle comunita
cristiane sud-arabica
diNajrantra il 523 e il
524. Laforza di
quest’opera
agiografica ¢ il fatto
che sia derivata da
diverse fonti storiche e
letterarie
contemporanee ai fatti
accaduti che,
fornendoci le stesse
informazioni e notizie
ottenute da differenti
punti di vista, ci
permetiono di
confermare, seppur
tenendo conto dei suoi
limiti, la veridicita dei
fatti raccontati.

A questo si aggiunge
la possibilita di fare
delle comparazioni
tanto con le fonti
epigrafiche
contemporanee quanto
con le evidenze
archeologiche che
confermano, almeno
in liena generale e
ipotetica, la veridicita
dei fatti.

VI secolo

Problema
cronologico
Alcuni dei testi
utilizzati come fonti,
anche se aventi,
probabilmente, un
nucleo storico tardo
antico risultano
tuttavia essere state
edite in epoca tarda
(X-XI secolo).

Problema di
contenuto.
Alcune opere, in
particolare il Libro
degli Himyariti
risultano essere molto
lacunose
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VITA SANCTI
GREGENTII
(BHG 1)

INOVE SANTI

HISTORIA
ECCLESIASTICA

HISTORIA
ECCLESIASTICA

Fonte
agiografica

Fonte
agiografica

Fonte storica

Fonte storica

Missioni
diplomatiche e
evangeliche

Anon:imo

Missioni
diplomatiche e
evangeliche

Anonimo

Missioni
diplomatiche e
evangeliche

Filostorgio

Rufino di
Concordia

Missioni
diplomatiche e
evangeliche

VI secolo

V- VI secolo

IV secolo

IV secolo

Problema
cronologico e storico.
11 testo racconta del
viaggio nelle regioni
aksumite e sud-
arabiche di un
personaggio del VI
secolo, di nome
Gregentio, la cui
veridicita storica
presenta numerose
problematiche, prime
fra tutte il fatto che
sembra si tratti du un
personaggio
totalmente inventato e
che I'opera risalga, in
realta, al X secolo.

Problema
cronologico.

Il testo racconta delle
persecuzioni subite
dalle comunita
cristiane sud-arabica
alla fine del V secolo.
Quest’opera &
composta da un
insieme di testi che,
SEppur CoNservano un
nucleo tardo antico,
contemporaneo ai fatti
avvenuti, derivano
futtavia da manoscritti
di epoca tarda (XIII-
XIV secolo)

Problema
cronologico.

Il testo racconta del
viaggio di
evangelizzazione
verso |'area aksulita e
sud-arabica voluto
dall’imperatore
Costante II e condotto
da Teofilo I'Indiano
nel IV secolo.
Purtroppo il testo ci &
pervenuto grazie a
un’epitome conservata
nella “Bibliotheca” di
Fozio, opera risalente
al IX secolo.
Tuttavia il testo ci
dona preziose
informazioni sulla
costituzione sociale
del mondo himyarita
e sulla costruzione dei
primi eidifici di culto
cristiani in questa
regione, anche se
purtroppo i dati
archeologici non
hanno dato finora
riscontro sulla
veridicita di questa
cronologia “precoce”,

Racconto dettagliato e
fonte preziosa per
quanto riguarda
I'evangelizzazione del
regno aksumita a
opera dei due fratelli
siriani Frumetio ed
Edesio e la



APOLOGIA AD
CONSTANTIUM
IMPERATOREM,
31

HISTORIA
ECCLESIASTICA

DE BELLIS

TOPOGRAPHIA
CHRISTIANA

CRONACA

Fonte storica

Fonte storica

Fonte storica

Fonte storica

Fonte storica

Atanasio di
Alessandria

Teodoro
Anagnostes

Procopio di
Cesarea

Cosma
Indicopleus
te

Giovanni
Malala

Opera apologetica 1V secolo
con riferimenti
storico-politici e
religiosi del IV
secolo

Missioni VI secolo
diplomatiche e
evangeliche

Guerra tra Vlsecolo
Aksumiti e
Himyariti

Opera con
interessanti
riferimenti
geografici, VIsecolo
architettonici,
socio-culturali
risalenti al VI
secolo, in
particolare la
guerra tra Aksumiti
e Himyariti

Guerra tra VI secolo
Aksumiti e
Himyariti

conversione del

sovrano ‘Ezana, prio

sovrano aksumita

covertito al

cristianesimo, che
inaugura ’epoca in
cui questa religione
diviene ufficialmente
la religione di stato.

Numerose
informazioni relative
alla figura di
Frumentio e dei
sovrani aksumiti
‘Ezana e Sazanas.

Interessante in quanto
ci parla dell’invio in
Arabia di un vescovo
durante I'impero di
Anastasio (491-518)

Problema di
contenuto.
Opera in cui I"autore
non sempre mantiene
la sua obiettivita
scadendo, a volte,
tanto nella polemica
anti imperiale quanto,
nell’adulazione,
elementi che non
permettono di ottenere
una completa
veridicita rispetto ai
fatti raccontati.
Tuttavia la descrizione
relativa alla guerra tra
mondo aksumita e
himyarita risulta,
nonostante i limiti
sopra citati, molto
interessante per ple
nostre ricerche.

Problema
cronologico.
Diverse contraddizioni
riguardo alla
cronologia legate al
fatto che I’opera ha
avuto una lunga fase
di scrittura, che ha
preso numerosi anni,
elemento che potrebbe
spiegare tali
incongruenze.

Problema di
contenuto.
Opera scritta con fini
apologetici e
caratterizzata da un
contenuto vario che
spesso perde di
interesse storico, in
quanto non sempre &
facile distinguere la
veridicita degli
aneddoti raccontati

Opera utilizzata e
ripresa nei secoli
successivi da
numerosi storici
antichi come fonte
principale per la
redazione dei loro
manoscritti,
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CRONACA

SYNODICON
ORIENTALIS

CRONACA

BIBLIOTHECA

Fonte storica

Fonte storica

Fonte storica

Fonte storica

Giovanni di Guerra tra VII secolo
Nikkiu Aksumiti e
Himyariti
Anonimo  Resoconti di sinodi VII secolo
e concili
Teofane il Guerra tra IX secolo
Confessore Aksumiti e
Himyariti
Fozio Missioni IX secolo
diplomatiche e
evangeliche

Questo testo &
interessante per le
informazioni relative
alla guerra tra
Aksumiti e Himyariti,
anche se le numerose
imprecisioni
geografiche e
lingustiche fanno
presupporre che
I’autore non
consocesse
direttamente le regioni
citate e [’argomento
esposto

Questo testo, scritto
nel VII secolo, &
ancora un avolta

interessante per le
informazioni relative
alla guerra tra
Aksumiti e Himyariti

Opera relativa al
sinodo delle chiese
orientali tenutosi
intorno al 676 e che
risulta interessante
soprattutto riguardo ai
rapporti tra comunita
cristiane e ebraiche e
musulmane e ai
riferimenti ai nomi dei
diversi vescovi
presenti e delle chiese
rappresentate,
elemento chiave
appunto per
I’identificazione di
questi edifici

Opera tarda del IX
secolo che copre un
arco di tempo molto
lungo e che utilizza
come fonte la Cronaca
di Giovanni Malala

Problema di
contenuto.
Opera lacunosa e
costituita da numerosi
frammenti ed estratti.
Tuttavia risulta
interessante per il
riferimento alla
missione diplomatica
di Nonnoso sotto
Giustiniano
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CRONACADI
SEERT- STORIA
NESTORIANA

ANNALI

Akhbar Makka

Ta 'rikh madinat
San'a’

Fonte storica

Fonte storica

Fonte storica

Fonte storica

Anonimo

al-Tabari

al-Azraqt

al-Razi

Resoconti di sinodi
e concili

Opera storica di
epoca islamica con
interessanti
riferimenti
geografici,
architettonici,
socio-culturali pre-
isliamici

Opera storica di
epoca islamica con
interessanti
riferimenti
geografici,
architettonici,
socio-culturali pre-
isliamici

Opera storica di
epoca islamica con
interessanti
riferimenti
geografici,
architettonici,
socio-culturali pre-
isliamici

XI secolo

IX-X secolo

IX-X secolo

XI secolo

Problema di
contenuto.
Opera molto lacunosa
lacunosa e costituita
da numerosi
frammenti ed estratti.
Tuttavia risulta
interessante per il
riferimento alle
differenti eresie che
proliferano,
soprattutto nelle aree
liminari dell’impero,
sotto Giustiniano e
alle azioni intraprese
dall’imperatore per
fermarne I’avanzata e
la diffusione

Opera storica pitl
importante e pill
dettagliata della
tradizione arabo-
islamica considerata
come una vera e
propria enciclopedia
storica e storiografica
che ripercorre tutta la
storia islamica in un
periodo compreso tra
VIII e X secolo

Opera storica della
tradizione arabo-
islamica interessante,
soprattutto, per la
descrizione della
cattedrale di San'a
che I"autore dice di
aver avuto da
testimoni oculari

Opera storica della
tradizione arabo-
islamica che riprende
le opere precedenti e
risulta interessante,
soprattutto, per la
descrizione della
cattedrale di San'a
che "autore dice di
aver avuto da
testimoni oculari
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CAPITOLO 2. ANALISI TOPOGRAFICA DEL TERRITORIO: |
PERCORSI VIARI CHE HANNO VEICOLATO LA DIFFUSIONE DEL
CRISTIANESIMO

| sistemi viari rappresentano non solo la principale fonte di sviluppo politico-economico di
un territorio, ma anche e soprattutto il fondamentale punto di incontro e di scambio di culture,
pensieri, idee. Interessante & notare come spesso capiti che, nel momento del loro abbandono e
della loro dismissione economica, magari per far posto a percorsi pit convenienti, veloci e meno
costosi, si assista a una loro rifunzionalizzazione, come €& accaduto, per esempio, alla
celeberrima Via dell’Incenso e alle sue diverse propaggini. Infatti dopo essere state
abbandonate dalla sfera economico-commerciale, hanno continuato a vivere sotto una nuova

forma, diventando i percorsi battuti dai pellegrini musulmani per recarsi a La Mecca®*,

LA NASCITA DEL COMMERCIO E DELLE GRANDI ARTERIE COMMERCIALI:
STUDIO DELLE FONTI

Nelle regioni oggetto di questa ricerca, il commercio segue due grandi direttrici: la via
carovaniera che si sviluppa seguendo i percorsi terrestri e quella marittima che sfrutta le distese
oceaniche e i regimi monsonici. Entrambe, come si € appena visto, sono fortemente influenzate
dai cambiamenti climatici e dallo sfruttamento a proprio vantaggio di questi ultimi. Infatti senza
la domesticazione del dromedario sarebbe stato impossibile attraversare le ampie distese
desertiche della penisola arabica e senza lo studio, la comprensione e lo sfruttamento dei regimi
monsonici su ampia scala, il commercio internazionale nell’area occidentale dell’Oceano
Indiano non si sarebbe sviluppato. Allo stesso tempo, € molto interessante notare come, in
queste aree, le innovazioni siano intrinsecamente e indissolubilmente legate alla tradizione e
alla conservazione di aspetti sociali, politici ed economici che mutano pur rimanendo sempre
fedeli a loro stessi. Questo concetto e facilmente dimostrabile proprio nello sviluppo del sistema
viario che inizia a svilupparsi tra il IX e I’VIII secolo a.C.?®* e, seppure con alternati periodi di

crisi, abbandono e di evoluzioni, continua ad essere utilizzato fino ai giorni nostri. Proprio per

284 PERGOLA 2020, p. 227.
285 pE MAIGRET 1997, p. 315.
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questo é interessante notare come su questo aspetto, ancora una volta, I’analisi e lo studio delle
fonti siano indispensabili per la conoscenza e la ricostruzione di questa fitta rete di

comunicazioni e scambi.

Il sistema viario dell’area indigata ¢ caratterizzato da due principali direttrici: le vie di
comunicazioni terrestri, che si sviluppano nelle zone interne, e le vie marittime, legate alla
nascita e allo sviluppo di approdi, porti e aree costiere. Tanto nell’area africana quanto in quella
sud-arabica, il sitema viario si sviluppa molto precocemente, nel I millennio a. C. e trova sia
nelle fonti epigrafiche locali?®® sia in quelle esterne®® le prime importanti testimonianze di

questa rete.

Particolarmente numerose sono le fonti classiche, che tra il VI secolo a.C. e il 11 secolo d.
C., ci danno informazioni pit 0 meno dettagliate su questi territori, le loro popolazioni, le loro
principali attivita, mettendo 1’accento soprattutto sulla celeberrima Via dell’Incenso e sui
prodotti di lusso che, attraverso le carovane di dromedari, arrivando nei porti sud-arabici dalle
regioni indiane e del sud-est asiatico e dalle regioni interne yemenite, omanite da un lato e

etiopico-somale dall’altro, raggiungevano i porti mediterranei. Se le fonti del VI e V a. C. si

286 per il mondo aksumita, possiamo ricordare i rilievi rupestri, incisi sui costoni rocciosi, lungo la riva occidentale
del Nilo, a ovest del villaggio di Sahaba, nell’attuale Sudan, che purtroppo hanno una datazione certa. Per
approfondire questo tema si veda WILLIAMS 2019, pp. 48-50.

Per il mondo sud-arabico, si vedano 1’iscrizione sabea (DEMIRJIAN 1= Bl-Nashq) e le quattro iscrizioni minee
(RES 2771; RES 2930; RES 3022; MAFRAY MA’IN 13=MA’IN 10), che raccontano delle spedizioni verso le
oasi dell’ Arabia settentrionale e le coste siro-palestinesi; un’iscrizione databile al IV secolo a.C., proveniente
dalla Piazza del Mercato di Tamna‘, che ha come soggetto un decreto regolativo per 1’accesso al mercato stesso
(DE MAIGRET 2004, p. 19); due iscrizioni ritrovate sull’isola di Delo, di cui una bilingue (mineo-greco) [RES
3570 (M349)] e I’altra hadramita [RES 3952 (Delos 2319)] e, infine, un’iscrizione proveniente dall’Egitto [RES
3427 (M338)]. Queste ultime tre iscrizioni, in realtd, non ci parlano esplicitamente di commerci e/o
commercianti, ma si & deciso di considerarle in quanto rappresentano, comunque, un importante testimonianza
della presenza sud-arabica al di fuori dei confini nazionali.

Per approfondire si vedano DE MAIGRET 1997, p. 315; ROBIN 2014a, pp. 274-276.

287 Riguardo alle fonti esterne, troviamo, per il mondo aksumita, le iscrizioni egiziane presentano il regno
mitologico di Punt, verso il quale i governanti egiziani, prima Amenemhat 1V (1798-1790 a.C.) e Hatshepsut
(1478-1458 a.C.), inviarono spedizioni per impadronirsi delle ricchezze di questo territorio, identificato con la
regione del Corno d’Africa e 1’ Africa orientale. Per approfondire si vedano “Stele di Amenemhat IV con dedica
di due spedizioni a Punt e Bia Punt guidate dai funzionari Nebsu e Amenhotep al dio Min”
(http://193.205.136.29/metarchive2/content/mersawadi-gawasis); Affreschi del tempio di Deir al-Bahari, presso
Tebe [(https://ib205.tripod.com/hatshepsut_temple.html)/(http://193.205.136.29/metarchive2/content/mersawadi-
gawasis)]; GROOM 1981, p. 22; PHILLIPSON 1998, p. 24; GRoowm 2002, p. 88.

Per il mondo sud-arabico, le principali testimonianze esterne sono legate ai documenti epigrafici dei re assiri come
I’iscrizione di Tiglat-Pileser 111 (744-727 a.C.) che include tra i suoi atti un'incursione nel territorio di Massa,
Teima e Saba (735-733 a.C.); I’epigrafe di Sargon Il (721-705 a.C.) che ricorda i preziosi doni fornitigli da
“Ita‘amar, il Sabeo”; e infine 1’iscrizione di Sennacherib (705-681 a.C.) che ricorda I’invio di spezie da parte di
Karib"1l Watar. Per approfondire si vedano Il R 19, 2: 27 in RAWLINSON et al. 1861-1909; Annali Khorsabad
(=Lie), 123-125 in LIE 1929; VA 8248 (=KAH II, 122) in VA Tablet signature of Staaliche Museen, Berlin;
EPH’AL 1982, p. 15, p. 88; p. 36, 39; p. 43; DE MAIGRET 1996, p. 48.
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concentrano soprattutto sulla morfologia del territorio e le curiosita sulle popolazioni®®, a
partire dal 111 secolo, gli autori, in primis Teofrasto?® e Eratostene®®, approfondiscono I’aspetto
produttivo e commerciale delle materie prime che hanno fatto la fortuna di questi territori, sopra
tutti, I’incenso ¢ la mirra®'. Nel | secolo d. C., gli autori piu importanti sono certamente
Strabone, con la sua Geografia, in cui divide le popolazioni dell'Arabia del Sud secondo le loro
attivita professionali (guerrieri, agricoltori, artigiani, produttori di mirra e incenso)??2 e che ci
parla del mondo aksumita?®® e Plinio il Vecchio che, nella sua Naturalis Historia, presenta il
mondo sud-arabico®* e africano?® con una certa confusione. Sempre al | secolo d.C. é datata la
stesura, attribuita a un autore anonimo, del famosissimo Periplus Maris Erythraei, una preziosa
guida sulle rotte marittime tra Egitto e India, che descrive le tappe del viaggio, i porti, i punti
di approdo, i prodotti e le merci acquistate e la situazione politica e sociale dei luoghi citati.
L’ultima fonte di conoscenza dell’ Arabia meridionale nel mondo antico, che si basa proprio sul
Periplus, é la Geografia di Claudio Tolomeo, un testo del 11 secolo d.C. caratterizzato dalla
presenza delle coordinate geografiche dei luoghi citati che vengono inserite, per la prima volta,

in una rete di paralleli e meridiani®®.

Le fonti tardo antiche, che testimoniano il primo approccio di queste regioni al
Cristianesimo, sono importanti e interessanti soprattutto nell’ottica dell’evoluzione del sistema
viario tanto terrestre quanto marittimo. Come giustamente sottolinea, nella sua pubblicazione,
lo studioso francese Christian Julien Robin, anche Meropio, maestro di Frumentio ed Edesio,
promotori in seguito della conversione e della cristianizzazione del regno aksumita, intraprende
un viaggio insieme ai suoi discepoli per incontrare altri filosofi suoi contemporanei®’. Proprio
la natura didattica e pedagogica di questo viaggio rappresenta un punto interessante, in quanto
si collega perfettamente al discorso della plurifunzionalita del sistema viario terrestre e

marittimo e inoltre permette anche di ricostruire la storia evolutiva delle rotte commerciali

28 E proprio a questo periodo, ad esempio, che risale la scoperta del Golfo Persico. Tra le principali opere, si
possono ricordare Erodoto, Storie 111, 107-113; Arriano, Indica XX, 1; XXXII,7; XXXII, 10-13y; XXXIII, 1-
XLI, 10; XLIII, 7; Anabasis, VII, 20.5-7 + 20.9-10.
289 Teofrasto - De causis plantarum VI.
2% Eratostene - Geografia.
291 |_e opere di Teofrasto ed Eratostene furono riprese da Agatarchide di Cnido nel 11 secolo a.C. e Diodoro Siculo
(c. 80- 20 a.C.) nel I secolo a.C. Si veda Diodoro Siculo, Biblotheca Historica Il, 5.
292 Strabone, Geografia, XVI.
293 Strabone, Geografia, XVII.
2% Plinio il Vecchio, Naturalis historia, V, 12:65; XII.
29 Plinio il Vecchio, Naturalis historia, V, 8:43-46.
2% pE MAIGRET 1996, pp. 25-26.
297 ROBIN 20144, pp. 282-283.
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attraverso il Mar Rosso. Infatti questo viaggio, sembra sottolineare come, dopo aver vissuto un
periodo di crisi/trasformazione nel 11l secolo d.C., la via marittima riprende vigore continuando

a vivere, tra alti e bassi, fino all’epoca moderna.

Altro testo tardo-antico fondamentale per la conoscenza della regione del Mar Rosso € la
Topographia christiana, scritta dal mercante alessandrino Cosma Indicopleuste®®, 1l testo &
interessante soprattutto perche il suo autore ci racconta aneddoti sui suoi viaggi, dandoci
interessanti coordinate geografiche e storiche, come il suo soggiorno nella citta portuale di
Adulis, dove ha copiato due iscrizioni, il famosissimo Monumentum Adulitanum, un trono
iscritto con due testi diversi?®®, eretto da Tolomeo Ill (246-222 a.C.) per celebrare la sua

campagna in Asia 3%,

VIE DI COMUNICAZIONE E CRISTIANESIMO

Il sistema viario, tanto carovaniero quanto marittimo, e ovviamente stato fondamentale per
la diffusione del Cristianesimo e ancora di piu nelle aree periferiche dell’Orbis christianus

antiquus, come appunto le regioni prese in esame in questa ricerca di dottorato.

Per quanto riguarda I’area aksmita e sud-arabica, si possono mettere in evidenza diversi
eventi che dimostrano il concetto appena espresso. Infatti, come sottolinea, in modo preciso e
dettagliato, Eivind Heldaas Seland nella sua pubblicazione3®, la rete socio-culturale utilizzata
dai mercanti occidentali rappresenta una fonte centrale per la diffusione della nuova religione
(FIG. 1).

2% Sj veda Topografia Cristiana di Cosmas Indicopleuste in Bibliografiag Fonti, p. 350.

29 ’icrizione MA | in epoca ellenistica (Tolomeo I11) + I’iscrizione MA 11 nel 111 secolo, forse sotto il regno di
Sembrouthes, fatta ricopiare da Kaleb a scopi propagandistici prima di partire per la spedizione verso Himyar (cfr.
RIEth 277).

300 HATKE 2013, pp. 19-20.

301 SELAND 2014, pp. 637-647.
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Fig. 1- Carta geografica dell’area africana.
In evidenza i principali siti aksumiti lungo la rotta Adulis-Aksum
(SELAND 2014, p. 638)

Questa centralita delle rotte commerciali € ben rappresentata, in primis, dal racconto
dell’evangelizzazione di Aksum fattoci da Rufino nella sua opera®*?. Come racconta lo storico
aquileiense, Frumenzio ed Edesio, due giovani fratelli siriani e alunni del filosofo Meropio,
partono per un viaggio di istruzione in India proprio con il loro maestro. Al ritorno la nave viene
attaccata dai pirati e i due giovani, dopo essere stati condotti nel porto di Adulis, vengono
venduti come schiavi e portati nel palazzo reale di Aksum, dove iniziano la loro opera di
evangelizzazione presso il sovrano e la sua corte®®®. Come si vede nella figura, I’asse diretto
Adulis-Aksum, che passa attraverso i principali siti aksumiti cristiani, dove appunto sorgono i
pit importanti edifici religiosi, rappresenta non solo il sistema viario commerciale ma anche

quello religioso (FIG. 2).

302 Rufinus Aquileiensis- Historia Ecclesiastica 1, 9. Per approfondire si veda il CAPITOLO 1§ Historia
ecclesiastica- Rufino di Concordia (cfr. p. 39).
33 vd. il CAPITOLO 18 Historia ecclesiastica- Rufino di Concordia (cfr. p. 39).

72



Egyot
Saudi Arabia
Sudgan [ ": AdUlIS
Ertiea Yemen .
d Ethiopia T GRa A.,__ A
% Cohaito
Toconda
Matara
°
Debra Damo
Yeha ' ®
° .
.Aksum
y 30~ 15 30K
Melazo ® Degum e} - 2

Fig. 2- Carta geografica dell’area africana.
In evidenza i principali siti aksumiti con fondazioni paleo-cristiane

[G10SsTRA 2017, p. 253 (fig.1) (rielaborata da SELAND 2014)]

Un altro episodio che sottolinea 1I’'importanza delle vie commerciali per la diffusione del
Cristianesimo € la cosiddetta “Seconda Evangelizzazione™ legata alla figura dei Nove Santi®®,
monaci di origine orientale inviati da Costantinopoli nella regione etiopico-eritrea dopo il
Concilio di Calcedonia per sanare lo scontro tra comunita “ortodosse” ed “eterodosse”, e

promotori appunto della diffusione e dello sviluppo del monachesimo in quest’area®.

Inoltre, dopo ’affermazione del Cristianesimo come religione di stato, anche qui, come per
le regioni sud-arabiche, il sistema viario terrestre primario e secondario viene utilizzato per la
sottomissione dei regni vicini sia per la diffusione del Cristianesimo sia soprattutto per il

controllo politico-economico dell’area e delle sue risorse®® (FIG. 3).

304 Cfr. Nine Saints in Encyclopaedia Aethiopica, volume 3. Per approfondire si veda la bibliografia relativa a
quest’opera in Bibliografia § Fonti; La vita dei Nove Santi, p. 356.
305 Vvd. CAPITOLO 18 I Nove Santi (cfr. p. 37).
308 Cfr. iscrizioni di *Ezana (MARASSINI 2014, pp. 36-75); le evidenze archeologiche, in particolare i rinvenimenti
numismatici e ceramici (PHILLIPSON 1998, pp. 71-83), I’identificazione di alcune porzioni del sistema viario
[PHILLIPSON 1990, p. 58 (fig. 5)].
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David W. Phillipson
[PHILLIPSON 1990, p. 65 (Fig. 5)]

Riguardo all’area sud-arabica, il primo episodio a sottolineare I’importanza del sistema
viario per la diffusione della nuova religione ¢ I’evangelizzazione di Teofilo 1’Indiano, infatti
dal resoconto di questa missione, conservata nell” Historia ecclesiastica di Filostorgio e giunta
sino a noi tramite un’epitome di Fozio, storico del IX secolo, si racconta appunto della volonta
del sovrano himyarita di far costruire tre chiese. Una prima nella capitale Zafar, una seconda
nella citta portuale di >’Aden e una terza in un’altra citta portuale, sede di un importante emporio
commerciale, all’imbocco del Golfo Persico® che é stata identificata con la citta di Qana’,
attuale Bi'r “AlL 11 fatto che le prime chiese vengano costruite in aree costiere, nelle principali
sedi portuali e commerciali sud-arabici, e il riferimento che nella stessa opera si fa ai romani ha
portato gli studiosi a ipotizzare, giustamente, che in un primo momento il Cristianesimo ¢

vissuto come elemento esterno e religione legata ai mercanti e ai viaggiatori stranieri®®,

Il secondo avvenimento e rappresentato dalla spedizione di Ma‘dikarib Ya‘fur (509-521)
verso I’area mesopotamica nel 521 d.C. commemorata nell’iscrizione Ry 510, incisa sulla

parete rocciosa presso Ma’sal'™ Gumhan®®, sito antico nei pressi dell’attuale wadi Ma’sal, a

307 philostorgius- Historia ecclesistica 111.4.

308 GAJDA 2009, p. 144 (cfr. nota 566).

309 Interessante ¢ la posizione dell’iscrizione che € scritta immediatamente sopra I’iscrizione Ry 509, attribuita ad

Abikarib As‘ad e a suo figlio Ha$$an Yuha min, verso la meta del V secolo. Il testo descrive una spedizione nelle

terre delle tribu del Ma‘add"™ e rappresenta, probabilmente, una sorta di atto fondativo dell’autorita himyarita
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circa 215 km a ovest di Riyad®®. La datazione corrisponde al mese di dhi-Qiyazan del 631 del
calendario himyarita®* equivalente al giugno del 521 d.C. Accanto al riferimento alla valle di
Kuta’*'?, nelle iscrizioni Kt’, identificabile appunto con la valle mesopotamica®?, il sovrano

parla della sottomissione delle tribu dell’ Arabia centrale (FIG. 4).
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Fig. 4- Carta della penisola arabica. In evidenza le diverse spedizione militari
dei sovrani himyariti del VI secolo d.C. [RoBIN 2015, p. 157 (Fig. 3.7)]

sull’Arabia centrale. Tanto che, in quest’ottica, I’iscrizione di Ma‘dikarib Ya'fur sembrerebbe sottolineare una
sorta di restaurazione del potere himyarita su queste regioni. Per approfondire si veda GAIDA 2009, pp. 77-78.

310 DASI/ CSAI- Corpus of South Arabian Inscriptions
(http://dasi.cnr.it/index.php?id=dasi_prj_epi&prjld=1&corld=0&colld=0&navld=528253760&recld=2451).

311 Per il calendario himyarita si veda GAIDA 2009, p. 273.

312 Cfr. v. 4 «al ritorno (?) da una spedizione nella valle di Kiita’» (ROBIN 2008, p. 93).

313 Identificabile con la citta di Kiita’, sul canale che porta lo stesso nome, a circa 35 km a S/SW di al- Mada’in
(RoBIN 2008, p. 93).
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Il terzo evento e la spedizione di Abraha verso La Mecca e 1’ Arabia centrale, nel 552 d.C.,
conosciuta dalle fonti della tradizione arabo-islamica come la “Spedizione dell’Elefante”, in
quanto sembra che il sovrano himyarita di origine abissina avesse utilizzato, alla testa del suo
esercito, un elefante per incutere timore nei nemici. E probabile in realta che ci furono varie
spedizioni del sovrano himyarita verso 1’Arabia centrale ¢ la citta de’ La Mecca. Secondo la
tradizione arabo-islamica®*, che tuttavia € poco convincente, Abraha avrebbe deciso di
attaccare queste regioni in quanto i meccani avrebbero commesso atti violenti verso i cristiani'®
ed empi verso la chiesa stessa®® come vendetta per la concorrenza che la stessa faceva alla
Ka’ba3'". Tuttavia questa spedizione si rivelo un gran fallimento come sottolineato tanto dalle
fonti arabo-islamiche che, in primis nel Corano®®, mettono in evidenza gli eventi prodigiosi che
portarono alla sconfitta degli himyarita®'® quanto dalle stesse iscrizioni di Abraha, in particolare
I’iscrizione Ry 506, considerata il testo di riferimento a questa spedizione, che non parlano della
citta de’ La Mecca. Al di la degli elementi pit 0 meno storici, cid che davvero interessa ¢ il

mancato restauro del potere himyarita sull’Arabia centrale, infatti questo rimane piuttosto

debole ed effimero®®,

Infine particolarmente interessante & la costruzione della grande cattedrale di San‘a’,
chiamata al-Qalis dalle fonti arabo-islamiche, che rappresenta uno degli edifici cristiani sud-
arabici piu importanti sia per 1’utilizzo di maestranze e materiali, provenienti direttamente da
Costantinopoli*?, sia per 1’eco della sua bellezza e magnificenza che questa ha nelle fonti piu
tarde3?. Infatti, secondo la tradizione®?®, Abraha avrebbe voluto fare di questa chiesa un luogo
di pellegrinaggio in contrapposizione alla pagana Ka‘ba meccana, elemento che avrebbe

scatenato I’ira delle tribu centro-arabiche®*. La centralita di questo edificio sarebbe inoltre

314 |bn al-Kalbi riportato anche da at-TabarT in AL - TABART/ DE GOEJE 1879-1901, |, vol. 2, p. 941-942, 945.

315 Uccisone di un missionario nell’Hijaz da un uomo della tribu di Kinana (GAIDA 2009, p. 124, nota 476).

316 Un uomo della tribu di Kinana avrebbe profanato la chiesa di al-Qalis (GAIDA 2009, p. 124, nota 476).

317 TABARI/ DE GOEJE 1879-1901, I, vol. 2, 940.

318 Sura al-Fil (L elefante) [https://ilcorano.net/il-sacro-corano/105-sura-al-fil-lelefante/].

319 Secondo la tradizione, 1’elefante di nome Mahmiid si sarebbe rifiutato di procedere verso La Mecca. Inoltre
degli uccelli avrebbero attaccato 1’esercito di Abraha colpendo gli uomini con dei sassi (tradizione ripresa anche
dal Corano, cfr. nota 137) e infine un’epidemia di vaiolo e morbillo avrebbe provocato ulteriori morti tra ’esercito
e lo stesso sovrano, colpito dalla malattia, sarebbe stato costretto a tornare nell’area sud-arabica dove sarebbe
morto poco dopo (GAIDA 2009, p. 145).

320 GAIDA 2009, pp. 142-146.

321 Cfr. CIH 541 e Tabari / DE GOEJE 1879-1901, I, vol. 2, 935.

322 GAIDA 2009, p. 124.

323 TABARI/ DE GOEJE 1879-1901, 1, vol. 2, p. 934-936; I1BN HISHAM / WUSTENFELD 1860, I, p. 29; IBN AL-KALBY/
ATALLAH 1969, 40c-41b, p. 39; IBN KHALDUN 1986, 11, 117. Per approfondire si veda GAIDA 2009, p. 124 (nota
473).

324 TABARI/ DE GOEJE 1879-1901, I, vol. 2, 940.
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legata al suo valore escatologico: infatti, secondo quanto ci dice lo storico islamico al-Razi,
Gesu dopo la sua resurrezione sarebbe apparso a San‘a’ e avrebbe pregato sul luogo dove sara

poi edificata questa chiesa®®,

Accanto agli eventi che coinvolgono il sovrano e la sua adesione al Cristianesimo,
particolarmente interessante risulta anche il ruolo giocato dal cosiddetto “Cristianesimo
ordinario”, ossia i privati cittadini che professano questa religione, attestati dalle iscrizioni
rupestri e dai graffiti trovati lungo le principali arterie terrestri e marittime, che permettono di
ricostruire tanto la cronologia quanto i percorsi di diffusione e le influenze del Cristianesimo in
queste aree?. Tra le principali iscrizioni da inserire in questa categoria, troviamo in primis i
graffiti del sito di Hima, localizzato a un centinaio di km a Nord-Est di Najran, e caratterizzati
da testi preceduti da croci che rendono chiara I’appartenenza degli scriventi alla religione

cristiana®*’ (FIG. 5).

Légende
e O cCapitali
©  Porti costa meridionale
©  Siti con iscrizioni rupestri

I ,Murayghan | © Snodi commerciali
. | & Viadel'lncenso

¥ A

) M N
500 km

Fig. 5- Carta della penisola arabica. In evidenza i principali siti della via dell’Incenso meridionale e i siti
rupestri della zona di Bi’r Hima e Bi’r Murayghan
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di HELENE DAVID, in AA.VV. 2020, pp. 26-27 e sugli
articoli di Alessandro DE MAIGRET]

325 AL-RAZI, Ta rikh madinat San ‘a’, li-1-Razi, t. 460 h./1068 m., tab ‘a jadida munaqgaka ulkiga bi-ha dhaylu-hu
Kitab al-ikhtisas li-1- ‘Arashani, tahqiq Husayn b. ‘Abd Allah al-‘AmiT, San‘a’, 1981 (1401 h.) (22 edizione;1?
edizione 1974), 32.
326 per approfondire questo argomento si veda la parte introduttiva e conclusiva di questo lavoro.
327 per approfondire si vedano Catalogo epigrafico§ Graffiti al-Hima e Jabal Idhra, pp. 290-310 e ROBIN, AL-
GHABBAN, AL-SA"ID 2014, pp. 1033-1128.
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Un altro aspetto che merita di essere approfondito nel discorso relativo alla centralita del
sistema viario nella diffusione della nuova religione ¢ 1’insieme di dati, deducibili soprattutto
dalle fonti storico-letterarie tra V e VI secolo, che mettono in evidenza, da un lato, 1’arteria
nord-sud che collegava la capitale imperiale con le regioni del Mar Rosso meridionale e,
dall’altro, quella ovest-est, con un flusso continuo di scambi tra mondo aksumita e mondo
himyarita. Nel primo gruppo rientrano diverse missioni diplomatiche, di cui ci danno appunto
testimonianza varie fonti*?, inviate dalla capitale imperiale Costantinopoli e dirette verso le
regioni del Mar Rosso meridionale. Al secondo gruppo possiamo invece appartengono il
viaggio del vescovo Tommaso verso il regno di Aksum per informare il negus della
persecuzione delle comunita cristiane sud-arabiche ad opera dei sovrani himyariti*?°, le diverse
spedizioni militari organizzate da Kaléb e tese a ristabilire il potere aksumita sul mondo sud-
arabico, usando come pretesto la persecuzione delle comunita cristiane3® e, ancora, le missioni
diplomatiche sotto il regno di Abraha per riprendere quel legame spezzatosi con il colpo di stato
voluto appunto dal generale aksumita®!. Inoltre I’importanza dell’asse ovest-est che legava le
due coste del Mar Rosso meridionale e testimoniata anche dalla costruzione, durante la guerra
himyarito-aksumita della prima meta del V1 secolo, della catena di ferro voluta da Yasuf As’ar

Yath’ar per bloccare il passaggio del Bab al- Mandab?®* ed evitare 1’invasione aksumita.

Riguardo alle missioni diplomatiche inviate da Costantinopoli, possiamo ricordare, in ordine
cronologico, quelle di Eufrasio, Abramos, Nonnoso e Giuliano. Il primo elemento interessante
e che Eufrasio, Abramos e Nonnoso rappresentano le tre generazioni di una stessa famiglia di
ambasciatori della corte bizantina che saranno inviati a piu riprese nel mondo sud-arabico e

aksumita. L’importanza dei compiti affidati a questi personaggi sottolinea, da un lato, la

328 Fragmenta historicorum graecorum (FHG), 1V, pp. 178-180; Prosopography of the Later Roman Empire, I,
p. 425 (Euphrasius 3) ; Prosopography of the Later Roman Empire, Il, p. 3 (Abramius 2); Prosopography of the
Later Roman Empire, Il1, p. 948 (Nonnosus 1); Procopio, De bellis 17, 44; 20, 9; Giovanni Malala, Cronaca, ;
Teofane il Confessore, Cronaca, 144 (AM 5995, AD 502-503); Photius, Bibliotheca, IlI.
329 |_a testimonianza del viaggio del vescovo Tommaso, non attestato in altre fonti, ci & pervanuta solo dal titolo
del capitolo IV del Libro degli Himyariti che cita appunto questa spedizione. Purtroppo questo capitolo non ci ¢
pervenuto e si € conservato solo il titolo nell’indice. Per approfondire si veda Libro degli Himyariti, p. 3b in
MOBERG 1924, p. CI.
330 Riguardo alle diverse spedizioni volute da Kaléb si veda ROBIN 2010, pp. 70-73; pp. 76-79.
31 Riguardo alle spedizioni militari aksumite durante il regno di Abrdha si veda Procopio, De bellis 20, 5-8.
Riguardo alle ambasciate realizzate sotto il regno di Abraha si veda I’iscrizione CIH 541, 87-92.
332 Martirio di Sant’Areta§32. Per approfondire DETORAKI, BEAUCAMP, BINGELLI 2007, pp. 268-271 in
Bibliografia §Fonti; Martirio di Sant’Areta, p. 351.
333 Numerosi sono i riferimenti alla costruzione di questa catena sia nelle fonti epigrafiche sia in quelle storico-
letterarie, tanto contemporanee agli eventi narrati quanto piu tarde. Tra le principali fonti possiamo ricordare: le
iscrizioni Ry 508/7-8; Ry 507/10; Ja 1028/4; il Martirio di Sant’Areta 832 e le opere degli autori islamici tra cui
lo storico al-Mas’udi (AL-MAs’ODI |1, 157).
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considerazione e la stima che questi detenevano alla corte imperiale e, dall’altro, le grandi doti
comunicative e culturali possedute riguardo al mondo semitico, elemento che ha portato gli
studiosi a concludere che possa trattarsi di personaggi di origine siriana o, piu in generale
vicino-orientale®4, Il racconto di Nonnoso, pervenutoci attraverso 1’opera di Fozio®*, storico
del IX secolo, comincia con un breve riferimento alla missione diplomatica affidata
dall’imperatore Anastasio a suo nonno alla corte del filarca Arethas/Harith®*® e conclusasi
positivamente con un trattato di pace di cui ci da testimonianza anche Teofane il Confessore
nella sua Cronaca®’. Nonnoso non riporta il nome del nonno, Eufrasio, che deduciamo da altre
fonti**® mentre ci dice quello del padre, Abramos, inviato da Giustino alla corte del sovrano al-
Mundhir®® per liberare due duces bizantini, Timostrato, fratello di Rufino, e Giovanni, figlio di
Luca*?. Inoltre Nonnoso parla di una seconda missione diplomatica del padre, realizzata questa
volta sotto Giustiniano, diretta verso il regno di Kinda*! e confermata anche dal Martirio di
Sant’ Areta®?. |l testo sottolinea come il trattato di pace stipulato tra Abramos e il filarca kindita
Kaisos/Qays prevedesse che il figlio di quet’ultimo, Mu’awiyya, fosse portato come ostaggio a
Costantinopoli*®®. L’imperatore Giustiniano aveva percio deciso di inviare Nonnoso3** per
portare a termine questo compito ma, a seguito del mancato successo, aveva inviato
nuovamente Abramos che era riuscito nell’impresa3#. Inoltre Abramos era riuscito a sostituire
Kaisos/Qays con i suoi due fratelli, Ambros e lezidos, a cui aveva affidato la filarchia,
rafforzando il potere bizantino sul territorio arabico®®. Infine interessante € il riferimento alla
doppia missione affidata da Giustiniano a Nonnoso e diretta, da un lato, come appena visto

verso il regno di Kinda e di Ma‘dd e, dall’altro, verso il regno aksumita®’, guidato dal sovrano

334 per approfondire il tema delle origini di questa famiglia si veda BoweRsock 2013, p. 136.

335 Photius, Bibliotheca, I11; Fragmenta historicorum graecorum (FHG), 1V, p. 179.

336 La missione di Eufrasio alla corte di Arethas voluta dall’imperatore Anastasio ¢ datata al 502-503.

337 Teofane il Confessore, Cronaca, 144 (AM 5995, AD 502-503).

338 pseudo Zaccaria, Historia Ecclesiastica, VIII, 3; Prosopography of the Later Roman Empire, Il, p. 425

(Euphrasius 3).

33% Missione datata intorno al 523-524 (12 missione di Abramos sotto Giustino).

340 procopio, De bellis I, 17, 44; Photius, Bibliotheca, I11; Prosopography of the Later Roman Empire, II, p. 3

(Abramius 2); Prosopography of the Later Roman Empire, Il, p. 611 (loannés 70) ; p. 1120 (Timostratos).

341 Photius, Bibliotheca, I111; Fragmenta historicorum graecorum (FHG), 1V, p. 179.

342 Martirio di Sant’Areta 825.

343 Missione datata all’incirca al 528 (22 missione di Abramos sotto Giustiniano).

34 Missione datata intorno al 530 (Missione doppia verso 1’area arabica e aksumita di Nonnoso sotto Giustiniano).

345 Missione datata all’incirca intorno al 530-531 (3% missione di Abramos sotto Giustiniano inviato a seguito del

fallimento della missione di Nonnoso).

346 photius, Bibliotheca, I111; Fragmenta historicorum graecorum (FHG), 1V, p. 179.

347 Missione datata intorno al 530 (Missione doppia verso 1’area arabica e aksumita di Nonnoso sotto Giustiniano).
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Elesbaas®*®. L’ultima spedizione diplomatica inviata da Giustiniano verso le regioni del Mar
Rosso meridionale ¢ testimoniata, ancora una volta, da Procopio che ci dice che I’imperatore,
in seguito alla vittoriosa affermazione del Cristianesimo nell’area sud-arabica operata
dall’esercito aksumita e usando come pretesto la fede comune, aveva deciso di inviare come
ambasciatore Giuliano per chiedere al sovrano aksumita Hellesthaios, nome greco di Kaléb, e
al sovrano himyarita Abramos, nome greco di Abraha, di allearsi con Costantinopoli nella
guerra contro la Persia. Procopio sottolinea come, nonostante le promesse fatte a piu riprese dai

due sovrani, questa alleanza anti-persiana non sara mai realizzata®*.

Nonostante purtroppo non vi siano indicazioni precise sugli itinerari utilizzati dagli
evangelizzatori e dagli ambasciatori per raggiungere questi territori, in quanto appunto le fonti
i percorsi seguiti, si pud comunque ipotizzare un uso della via carovaniera dell’Incenso sia per
la missione evangelica di Teofilo I’Indiano sia per le missioni diplomatiche appena citate. Infatti
questa arteria permetteva di attraversare tutto il territorio arabico e di raggiungere, attraverso le
arterie secondarie, tanto le regioni centrali, occupate dai regni locali di Kinda e Ma‘dd, quanto
quelle orientali, in primis 1’area irachena e del Golfo Persico. Importante nel rapporto tra le due
coste del Mar Rosso meridionale ¢ 1’asse ovest-est che, attraverso appunto il Bab al-Mandab
permetteva uno scambio continuo e diretto tra mondo aksumita e mondo himyarita e che
rappresenta probabilmente il passaggio utilizzato dal vescovo Tommaso per raggiungere il
negus aksumita e informarlo della persecuzione contro le comunita cristiane, o ancora il
percorso usato per trasportare dalla capitale Aksum i capitelli della cattedrale voluta da Abraha,
anche se non sappiamo con certezza se questi materiali fossero stati importati direttamente dalla
capitale o se fossero stati realizzati localmente sulla base del modello importato. Anche riguardo
al mondo aksumita & possibile fare solamente delle ipotesi: infatti € molto probabile che quando
Frumenzio parti alla volta di Alessandria per informare il patriarca Atanasio dell’avvenuta
cristianizzazione del mondo aksumita e chiedergli di nominare un vescovo rilasi il Nilo,
utilizzando la rotta fluviale che, attraverso le stationes che costellavano il fiume, rappresentava
la via di comunicazione piu diretta e sicura per collegare il mondo aksumita e quello egiziano,
elemento che sembra confermato anche dal fatto che sara proprio lungo questa arteria che

nasceranno e si svilupperanno i principali siti monastici copti.

348 Nome del sovrano Kaleb, chia Elesbaas nel Martirio di Sant 'Areta 81, 2, 27, 29, 32, 34, 35, 37, 39 e Hellesthaios
in Procopio, De bellis I, 20, 1. Per approfondire il tema delle missioni diplomatiche bizantine nel mondo aksumita
e sud-arabico si veda BOWERSOCK 2013, pp.135-143.
349 Procopio, De bellis 1, 20, 9-13.
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Fig. 6- Principali siti copti dell’area egiziana

Dall’altro lato, sembra abbastanza certo che la via marittima, attraverso il Mar Rosso, fosse
privilegiata per il trasporto di merci e materiali per costruzioni e decorazioni®*che, come
dimostrato dalle analisi®, venivano importati gia lavorati dall’area costantinopolitana e siro-

palestinese, e utilizzati per la decorazione delle chiese aksumite3®2.

I PERCORSI VIARI DELL’AREA AFRICANA

Nel mondo aksumita, I’ampio sistema viario ricostruito & basato su due arterie principali:
’arteria eritreo-etiopica e quella egiziana. L’arteria eritreo-etiopica mette in comunicazione,
attraverso diverse direttrici primarie e secondarie, la costa orientale del Mar Rosso tanto con
la capitale Aksum quanto con gli altipiani interni dell’area centro etiopica. A questa si deve
aggiungere la fitta rete commerciale che unisce i porti del Mar Rosso con quelli egiziani
mediterranei, grazie alle importanti vie carovaniere del Deserto Orientale e alle stationes

fluviali che puntellano tutto il corso del Nilo e che permettono alle regioni del Mar Rosso

350 per approfondire questo argomento si veda GIOSTRA 2017, p. 260 + note 20-21.
31 PEAcOCK, BLUE 2007, pp. 24-121; PENSABENE 2014, pp. 317-348; pp. 361-387.
352 PoLA 2021b, pp. 34-41 in CASTIGLIA et al. 2021b.
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meridionale, geograficamente decentrate rispetto al mondo mediterraneo, di acquisire un ruolo
cruciale a livello internazionale e di entrare a pieno titolo nella lista delle grandi potenze del

mondo antico.

IN VIAGGIO VERSO LA CAPITALE: LE VIE DI COMUNICAZIONE NEL MONDO AFRICANO

Per quanto riguarda il mondo aksumita, siamo anche qui in presenza, come per il mondo
sud-arabico, di un territorio che gode di una posizione geografica privilegiata che si puo
assolutamente considerare alla base del suo potere. A parte il controllo dei commerci
meridionali del Mar Rosso, grazie al porto di Adulis, approdo imprescindibile a partire dal 1V
secolo d.C. con la conquista e ’ascesa dei porti settentrionali®®?, il potere del regno aksumita si
basa soprattutto sul controllo delle aree interne, in particolare le pianure sudanesi, territori
appartenenti al regno di Meroe conquistati nel 1V secolo, e gli altopiani centro-meridionali
etiopici, vere detentrici delle preziose risorse materiali richieste in tutto 1’Orbis. Questo potere
venne gestito innanzitutto con la ponderata scelta della capitale, Aksum, che sorgeva
sull’altopiano etiopico settentrionale, in un territorio ricco di valli, flumi e depositi alluvionali,
posizione che gli permetteva di controllare e dominare, da un lato, la via verso il mare e,

dall’altro, la via verso I’interno®* (FIG. 7).
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g. 7- Carta geografica dell’re fi'icana.
In evidenza i principali siti aksumiti lungo la rotta Adulis-Aksum.
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di SELAND 2014, p. 638 e GIOSTRA 2017, p. 253 (fig.1)]

358 NAPPO 2018, p. 118.
354 PHILLIPSON 1990, pp. 55-56

82



LE ARTERIE VIARIE SECONDARIE DELL’AREA AFRICANA

Molto interessante risulta anche la via carovaniera del Deserto Orientale che, a partire
dall’epoca tolemaica, collegava 1 porti meridionali sul Mar Rosso con le citta fluviali,

permettendo alle merci di arrivare attraverso il Nilo ad Alessandria®® (FIG. 8).
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Fig. 8- Carta dell’area africana.
In evidenza i principali siti costieri e fluviali che formano la fitta rete carovaniera
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di Wilson 2015, p. 15 (Map 1.1)]

In un certo senso, si potrebbe considerarla una sorta di Via dell’incenso africana, costellata
di forti e stationes®®. Grazie alle fonti e ai resti archeologici sono state individuate almeno 5
vie principali vie di collegamento tra il litorale e il Nilo:

- un percorso settentrionale che andava da Keinepolis (Qena) ad Abu Sha’ar (FIG. 9);
- un percorso centrale da Koptos (Qift) a Myos Hormos (Quseir al-Qadim) (FIG. 9);

355 WILSON 2015, p. 13; NAPPO 2018, p. 20.
3% WILSON 2015, p. 13; NAPPO 2018, p. 20.
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Fig. 9- Carta di dettaglio delle vie carovaniere africane.
In evidenza il percorso settentrionale tra Abu Sha’ar e Keinepolis/ Qena E il percorso centrate tra
Myos Hormos e Koptos.
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di WiLSON 2015, p. 15 (Map 1.1)

- due percorsi meridionali, rispettivamente da Apollonos polis Magna (Edfu) a Marsa
Nakari (forse 1’antica Nechesia) e da Edfu a Berenike (FIG. 10);
- infine un lungo rettilineo con andamento S-E da Koptos a Berenike*’ (FIG. 10).
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Fig. 10- Carta di dettaglio delle vie carovaniere africane.
In evidenza i percorsi meridionali rispettivamente tra Brenike e Apollonos polis/ Edfu e Nechesia(?)-
Marsa Nakari e Apollonos polis/ Edfu e il percorso diretto tra Berenike e Koptos con andamento S-E.
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di WILSON 2015, p. 15 (Map 1.1)]

357 WILSON 2015, p. 14.
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Accanto ai forti, protetti militarmente, che si snodano lungo la via carovaniera del Deserto
orientale un ruolo centrale € svolto dai cosiddetti hydreumata, ossia pozzi scavati nel deserto
che servivano come fonte di approvvigionamento idrico per i mercanti e i viandanti che

seguivano questo percorso®®,

I PERCORSI VIARI DELL’AREA ARABICA

Come gia visto in precedenza, le vie carovaniere dell’area arabica rappresentano,
probabilmente insieme alla celeberrima Via della Seta, le rotte commerciali pit conosciute sia
nel mondo antico sia attualmente. Lo sviluppo di queste direttrici che correvano lungo il deserto
e strettamente legato alla domesticazione del dromedario (fine del Il millennio a.C.)**°. Un
elemento interessante da evidenziare nell’analisi delle vie carovaniere, in particolare quelle
arabiche, é proprio la loro continuita che ne ha permesso la facile identificazione grazie alla
loro continua conservazione e manutenzione. Infatti, come detto piu volte, questa arteria viaria
non verra mai realmente abbandonata e sara riutilizzata fino ai giorni nostri con una diversa
funzione, come ben testimonia ad esempio la sua utilizzazione come strada del pellegrinaggio

in epoca islamica.
Riguardo ai percorsi carovanieri arabici possiamo distinguerne tre principali:
- Via dell’incenso;
- Via interna;

- Via costiera.

La via dell’Incenso ¢ sicuramente ’arteria viaria pit famosa e conosciuta. Partiva dall’antico
porto di Qani’/Qana’ (moderna Bi'r ‘Ali) e dai territori hadramiti, principali produttori di

incenso e mirra, e passava per le capitali dei grandi regni mineo, gatabanita e sabeo,

358 WILSON 2015, p. 16; NAPPO 2018, p. 20.
39 Cfr. nota 33, p. 15.
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rispettivamente Qarnaw, Tamna“ e Marib, per giungere a Najran e da qui risalire, lungo tutto il
territorio arabico, fino ai porti mediterranei, dell’area siro-palestinese. La principale fonte per
la conoscenza di questa imprtante arteria viaria € Plinio il Vecchio che, nella sua opera, si
sofferma sul calcolo dei chilometri e delle tappe durante questo percorso, dicendoci che la
distanza tra Tamna' e Gaza veniva coperta da circa 65 fermate3®. Questo dato e stato,
effettivamente, confermato dagli studi realizzati che hanno dimostrato che il tratto tra Najran e
Ma’an era costituito all’incirca da 1750 km percorsi in 42 giorni di cammino, a cui devono
aggiungersi i 710 km, percorsi in 17-21 giorni, da Shabwat (attraverso Tamna‘, Marib e
Qarnaw) a Najran e 1 100 km, percorsi in 3 giorni, per raggiungere Gaza (100 km in tre giorni)

per un totale di 2560 km percorsi in 62-66 giorni*®! (FIG. 11).
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Fig. 11- Carta generale della Via dell’Incenso.
In evidenza i principali siti terrestri e marittimi che formano la fitta rete carovaniera.
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di HELENE DAVID, in AA.VV. 2020, pp. 26-27 e sugli

articoli di Alessandro DE MAIGRET]

Accanto alle arterie principali, un ruolo centrale e svolto dalle cosiddette vie secondarie che

permettono di creare una fitta maglia di comunicazione all’interno di tutto il territorio arabico,

360 plinjo il Vecchio, Naturalis historia, XII, 32: 63-64.
361 pE MAIGRET 1997, pp. 324-326.

86



collegando I’asse centrale sud-nord, da un lato, con le regioni del deserto centrale e le coste del
Golfo Persico, fino a raggiungere i porti mesopotamici e, dall’altro, soprattutto per la porzione
collocata a nord-ovest, di creare una via alternativa a quella montana del Tabik. E all’interno
di questa intricata rete commerciale che si inseriscono due principali percorsi alternativi: la via

interna e la via costiera.

La via interna ha origine tra Najran e Bi’r al- Hima, dove la via carovaniera principale si
divideva in due arterie. Infatti se la Via dell’Incenso proseguiva verso Nord vi era una seconda
arteria che, dirigendosi a est verso il sito di Qaryat al-Faw, giungeva, attraverso il Rub® al-
Khali, al porto di Gerrha e alla costa orientale e da qui proseguiva verso le regioni meridionali
e sud-occidentali degli attuali Iraq e Iran®*? (FIG. 12).
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Fig. 12- Carta di dettaglio delle diramazioni interne della Via dell’Incenso.
In evidenza i principali siti che formano la fitta rete carovaniera.
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di HELENE DAVID, in AA.VV. 2020, pp. 26-27 e sugli
articoli di Alessandro DE MAIGRET]

362 pE MAIGRET 1997, pp. 317-318.
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La via costiera, invece, ¢ stata identificata nella parte settentrionale con la cosiddetta “Via
dei beduini”. Seguiva pressocché 1’antico percorso della Via dell’Incenso ma, in alcuni tratti,
correva piu a ovest, fiancheggiando direttamente la costa ed era la strada seguita dai pellegrini
per recarsi a La Mecca®: (FIG. 13).
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Fig. 13- Carta della via costiera.
In evidenza i principali siti che formano la fitta rete carovaniera.
[Rielaborazione dell’autrice basata sulla carta di HELENE DAVID, in AA.VV. 2020, pp. 26-27 e sugli

articoli di Alessandro DE MAIGRET]

LE ROTTE COMMERCIALI MARITTIME E L’IMPORTANZA STRATEGICA DEI
PORTI

Lo sviluppo e la valorizzazione delle rotte commerciali marittime segno, per tutto il mondo
vicino-orientale meridionale, un importante punto di svolta storico, politico ed economico-
sociale. | percorsi un tempo battuti da poche imbarcazioni e appannaggio di una ristretta fetta

della societa civile divennero in breve tempo delle vere e proprie “autostrade”, caratterizzate da

363 pE MAIGRET 1997, pp. 322-324 ; PERGOLA 2020, p. 227.
88



un continuo e costante intensificarsi del traffico viario. Lo stesso Strabone racconta come,
avendo accompagnato 1’allora prefetto dell’Egitto Elio Gallo nel suo viaggio verso i porti del
Mar Rosso, rimanga colpito dal flusso di navi che partono da questi porti, un tempo oggetto
solo di rare spedizioni®***. Nonostante la riscoperta delle rotte marittime, rispetto all’epoca
tolemaica®®, le fonti classiche®® citano solo i due grandi porti meridionali, ossia Berenice e
Myos Hormos®*" (FIG. 14).
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Fig. 14- Carta del Mar Rosso.
In evidenza i principali siti costieri tra | e V11 secolo d.C.
[SCHIETTECATTE 2008, p. 66 (Fig. 3)]

Il grande cambiamento, a cui si assiste a partire dal IV secolo d.C., ¢ 1’ascesa dei porti
settentrionali che permettera anche lo sviluppo e la conquista dell’egemonia nel Mar Rosso

meridionale del porto di Adulis a discapito di Berenice che rimarra comungue attiva®®, Tra i

364 Strabone, Geografia Il, 5,12.
365 | porti tolemaici citati da Strabone (Strabone, Geografia XVI, 4, 7) e Plinio (Plinio, Nat. Hist., VI, 34, 170-175)
sono: Ampelona, Arsinoe/Kleopatris, Arsinoe presso Deire, Arsinoe Trogodytika, Berenice éxni deipiig, Berenice
Ezion Geber, Berenice presso Sabai, Berenice Panchrysos, Berenice Trogodytica, Leukos Limen, Myos Hormos,
Nechesia, Philoteras, Ptolemais Theron.
366 periplus Maris Erythraei, 1; Strabone, Geografia XVII, 1, 45; Plinio, Nat. Hist., VI, 101-104.
367 NAPPO 2018, pp. 40-44.
368 NaPPO 2018, pp. 109-110.
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principali porti che si sviluppano tra il 1V-VI secolo d.C., accanto ad Adulis, vi sono Aila,
Jotabe, Clysma, ‘Abu Sha’ar e Marsa Nakari®®,

Riguardo ai porti sud-arabici, la principale fonte ¢, come per ’area africana, il Periplus
Maris Erythraei che ci presenta i principali porti e approdi situati lungo la costa meridionale e

occidentale dell’attuale Yemen.

Come si puo vedere dalle immagini delle carte sottostanti®*°, nel corso dei secoli la
navigazione ha subito importanti trasformazioni: infatti prima dell’era cristiana la navigazione
era caratterizzata da rotte di cabotaggio, ossia navigando sotto costa seguendo i porti e gli
approdi®™ (FIG. 15).
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Fig. 15- Carta geografica dell’area sud-arabica.
In evidenza i principali siti porti sulla rotta verso I’India.

[Rielaborazione dell’autrice da SCHIETTECATTE 2012, pp. 268-269; figs. 1-2]

A partire dal I-11 secolo d.C., con la scoperta dei regimi monsonici, il commercio si sviluppa
progressivamente con una navigazione a lunga percorrenza che vede tagliati fuori tutti quegli
approdi utilizzati in precedenza. In questo periodo i principali porti sono Qana’/Qani (attuale

369 NAPPO 2018, pp. 118-140.
370 Carte elaborate sulla base degli studi e sulle carte pubblicati da Jéremie SCHIETTECATTE [vd. SCHIETTECATTE
2012, pp. 268- 273 (Figs. 1- 6)].
371 SCHIETTECATTE 2008, pp. 12-13; SCHIETTECATTE 2012, p. 247.
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Bi’r “Ali) e Adane (Aden) per la costa meridionale e Makhwan/Muza (attuale al-Makha) per la
costa occidentale®? (FIG. 16).

i Ea R TR Y W
3 Legenda ‘
© Porti di partenza e di approdo
©  Porti e citta costiere
© Portiin disuso
.» Rotta monsonica

= “Stimhuram

o2 TRl
Prsharwayn
® “al-Musayna'a

A
N
@ G 700 km
Fig. 16- Carta geografica dell’area sud-arabica.
In evidenza i principali siti porti sulla rotta verso I’India.
[Rielaborazione dell’autrice da SCHIETTECATTE 2012, pp. 270-272; figs. 3-5]

N M

Infine nel VI secolo, il ruolo dominante ¢ affidato ad Aden che gestisce anche i traffici diretti
verso i porti occidentali, tra cui, in particolare, Maddaban/Okélis (attuale Shaykh Sa‘id) e
Makhwéan/Muza (attuale al-Makh@). Qani’/Bi’r ‘Al inizia, invece, un esorabile declino che si

concludera con il suo definitivo abbandono nel VII secolo®?.

PRODOTTI DI LUSSO: INCENSO E MIRRA

Un altro aspetto interessante sul ruolo centrale svolto dal sistema viario é legato alla natura
e all’uso dei prodotti principe del commercio carovaniero e marittimo delle regioni indagate,

ossia 1’incenso e la mirra.

372 SCHIETTECATTE 2008, pp. 13-15; SCHIETTECATTE 2012, pp. 254-258.
373 SCHIETTECATTE 2008, p. 16; SCHIETTECATTE 2012, pp. 258-260.
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Questi due prodotti, che hanno fatto la fortuna tanto dei paesi produttori quanto dei mercanti
che li commerciavano, sono stati da sempre impiegati nelle varie comunita e societa umane per
il loro alto valore sacrale e simbolico. Inoltre il loro frequente uso, nei contesti e negli ambienti
piu disparati, e legato alla multifunzionalita di questi prodotti: infatti questi vengono utilizzati
per disinfettare e profumare gli ambienti interni ed esterni, per propiziarsi gli dei e rendere loro

graditi i sacrifici, per allontanare gli spiriti maligni, per onorare il sovrano®™.

Come nel mondo romano, anche nel primitivo mondo cristiano 1’incenso veniva utilizzato
soprattutto in ambito funerario, mentre fino al IV secolo d.C., non abbiamo elementi per un suo
uso cultuale®™. Questo silenzio, interrotto solo dalle polemiche dei Padri della Chiesa®®,
sull’uso cultuale dell’incenso puo essere facilmente legato alla strenua volonta, intrecciata con
la necessita degli eventi storici, di allontanare questo prodotto dall’idolatria imperiale. Infatti,
come sappiamo durante le persecuzioni di Decio, i thurificati erano appunto coloro che avevano

compiuto I’offerta di incenso all’imperatore®”’.

Il primo vero riferimento all’uso dell’incenso con valore cultuale durante la liturgia cristiana
ci & dato da Egeria che, nella sua descrizione della celebrazione nel giorno di Pasqua, racconta
che dopo la lettura dei tre salmi, prima della lettura del Vangelo da parte del Vescovo, si

portavano nell’Anastasis gli incensieri e la basilica si riempiva di profumo3,

Tuttavia I’uso cultuale dell’incenso nella chiesa occidentale si diffondera capillarmente solo
nel periodo carolingio, legato probabilmente anche all’influenza che il testo veterotestamentario

ebbe nella costruzione della liturgia stessa®™.

374 MEYER et al. 1990, pp. 278-280; GRoom 2002, pp. 88-94.
37 Tertulliano, De Idolatria, XI.
376 Si vedano in particolare Tertulliano, Apologeticum XXX, 6; Tertulliano, De Idolatria, XI, Agostino,
Enarrationes in Psalmos XLIX, 21.
377 MEYER et al. 1990, p. 279.
378 Egeria, Itinerarium, XXIV, 10.
37 MEYER et al. 1990, p. 280.
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CAPITOLO 3. ANALISI ARCHEOLOGICA E TOPOGRAFICA:
L’IMPATTO DEL CRISTIANESIMO NELLE CITTA

L’IMPATTO DEL CRISTIANESIMO NELLE CITTA

L’avvento del Cristianesimo modifica radicalmente il paesaggio urbano e lo spazio
topografico delle citta, introducendo nuovi luoghi di culto e, talvolta, trasformandone i vecchi.
Infatti la citta tardo antica é protagonista, a livello topografico e urbanistico, di una spaccatura
interna tra mondo pagano e mondo cristiano, caratterizzata dalla volonta del nuovo culto di

distaccarsi completamente dal passato e di affermarsi in tutta la sua unicita3®,

Nel mondo orientale, cosi come in quello occidentale, per i primi secoli, i cambiamenti sono
quasi impercettibili e si concretizzeranno soprattutto a partire dall’editto di Tessalonica, del 380

d.C., con il quale I'imperatore Teodosio fa del Cristianesimo la religione di stato.

Nelle regioni del Mar Rosso meridionale il Cristianesimo e il suo impatto sulle citta
assumono sfumature ancora diverse rispetto all’area mediterranea. Infatti se le prime
testimonianze archeologiche dell’area mediterranea sono databili al IV secolo®!, nel mondo
aksumita e, ancor di piu in quello himyarita, assistiamo a una sorta di presenza-assenza della
nuova religione, che sembra ben documentata a livello storico-letterario ma pressoché muta dal
punto di vista materiale, almeno fino al V-V secolo®2, E proprio il VI secolo che rappresenta
il punto di svolta per questi territori che, sotto gli imperi di Giustino e Giustiniano, rafforzano
il loro rapporto socio-economico e culturale-artistico con la capitale imperiale, adottandone stili

e materiali®®.

Altra problematica importante dell’area indagata ¢ la mancanza di dati causata
dall’impossibilita, legata soprattutto all’instabilita geo-politica, di compiere missioni
archeologiche, condurre nuovi scavi e studiare i materiali in loco. A tutto questo, si unisce il
fatto che il periodo tardo antico € stato indagato, per varie ragioni, per lo piu superficialmente.

In primo luogo, in particolare per 1’area sud-arabica, vi & la difficolta di compiere studi del

380 Sj veda in particolare CANTINO WATAGHIN et al. 1986, pp. 5-87.
381 CANTINO WATAGHIN et al. 1986, pp. 5-87 ; LIVERANI 2009, pp. 1- 31.
382 PHILIPPSON 2009, pp. 29- 32.
383 per approfondire questo argomento si rimanda alla bibliografia specificata in nota nei prossimi paragrafi che
viene esplicitata nella bibliografia finale.
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genere in territori attualmente a maggioranza musulmana e dove parlare di Cristianesimo
risulta, momentaneamente, purtroppo ancora un tabu. Una seconda motivazione e rappresentata
dalla competizione con periodi storici ritenuti, in passato, piu interessanti soprattutto per la
maggior presenza di documentazione archeologica e materiale che ne ha, sicuramente, reso piu
agevole I’analisi e lo studio. Infine vi ¢ una motivazione pratica, caratterizzata dall’eccessiva
decontestualizzazione, dal riuso e dalla provenienza del materiale archeologico, soprattutto dal
mercato antiquario e da scavi clandestini, che aggrava la gia precaria situazione archeologica,

rendendola ancora piu difficile.

Tutto questo contibuisce a complicare lo studio e 1’analisi dell’impatto del Cristianesimo
sulla citta e sulla sua topografia, soprattutto a causa della mancata localizzazione degli edifici
di culto che puo essere solo ipotizzata, dal momento che gli stessi non sono stati ancora
rinvenuti ma risultano documentati solo a livello epigrafico e storico®*. A questo si uniscono
anche le preziose e numerose testimonianze archeologiche dell’area del Corno d’Africa che ci
permettono di avere un’idea precisa dell’impatto del Cristianesimo nel mondo africano. Infatti,
nel mondo aksumita la nuova religione sembra radicarsi profondamente nel tessuto socio-
culturale del regno, soprattutto grazie alla conversione della famiglia reale3®. La conversione
al Cristianesimo € ben documentata a livello archeologico soprattutto dagli edifici di culto®8®
mentre i complessi monastici, restaurati e migliorati nel periodo tardo medievale, conservano
tracce piuttosto labili del periodo tardo-antico®’. A differenza delle regioni africane, invece,
nel mondo sud-arabico, il Cristianesimo sembra piuttosto superficiale e, almeno fino al VI

secolo, legato soprattutto a una popolazione straniera e di passaggio®e,

LE TESTIMONIANZE ARCHEOLOGICHE DEL CRISTIANESIMO NEL
TERRITORIO ANALIZZATO

Le testimonianze archeologiche nelle regioni del Mar Rosso meridionale sono spesso, come

gia detto, lacunose e scarse. Infatti per i primi secoli dell’era cristiana, almeno fino al IV secolo,

384 per la documentazione epigrafica e storica si vedano il Capitolo 1, il Catalogo e le fonti epigrafiche e storico-
letterarie analizzate nel dettaglio, per ciascun sito, nelle pagine seguenti.
385 Rufinus Aquileiensis- Historia ecclesiatica 1X-X.
386 PHILLIPSON 1998, pp. 111-118; PHILLIPSON 2009, pp. 29- 50; PHILLIPSON 2012, pp. 99-102; pp. 126-132.
387 PHILLIPSON 1998, pp. 128-136; PHILLIPSON 2009, pp. 51-86; pp. 87-122; pp. 183-198; PHILLIPSON 2012, pp.
209-223.
388 RoBIN 2010, p. 64.
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non vi sono edifici cristiani finora documentanti né¢ nell’area africana né tantomeno in quella
sud-arabica. Questa presenza-assenza ¢ legata tanto alla mancanza di un’indagine continua e
approfondita di questo periodo quanto al duplice problema dello spolio e del riutilizzo dei
materiali antichi in costruzioni medievali e moderne, da un lato, e della proliferazione della
vendita di questi materiali sul mercato antiquario, dall’altro. Questi tre aspetti ben sintetizzano
il vero problema del mondo sud-arabico rappresentato dalla difficolta della ricostruzione del
contesto archeologico, a cui si aggiunge la rioccupazione musulmana degli spazi cristiani che,
da un lato, ha partecipato alla manutenzione e alla conservazione dei materiali archeologici e,

dall’altro, ne ha segnato la sparizione conseguenza del cambiamento funzionale degli stessi.

Accanto a queste problematiche, vi sono fortunatamente anche aspetti positivi: infatti le fonti
epigrafiche e storico-letterarie sono abbondanti per 1’area eritreo-etiopica e sud-arabica e ci
permettono, anche se solo in via indiziaria, di ricostruire i contesti religiosi e tentare una
localizzazione dei luoghi di culto citati nelle stesse. A questo si uniscono i materiali
archeologici che ci danno la possibilita, soprattutto grazie a un’analisi stilistica e tipologica, di
fare confronti con il resto dell’Orbis Christianus Antiquus, in primis con il bacino mediterraneo
orientale, e di ricostruirne influenze artistiche e culturali. In ultimo, I’abbondante produzione
archeologica e materiale dell’area africana sopperisce, in parte, al silenzio del mondo sud-
arabico, grazie alle preziose testimonianze legate ai ritrovamenti di chiese, complessi monastici
e fonti letterarie che, seppure formatesi in epoca piu 0 meno tarda, conservano un nucleo antico,

legato al periodo tardo-antico.

I PRINCIPALI SITI DELL’AREA AFRICANA

L’area africana vive una situazione diversa rispetto a quella arabica. Infatti, se per il mondo
sud-arabico ci si trova di fronte a un numero significativo di dati epigrafici e storico-letterari
che documentano I’arrivo, la diffusione e la presenza del Cristianesimo a cui corrisponde una
quasi totale assenza di dati archeologici certi, per il mondo aksumita vi sono consistenti
riferimenti epigrafici, archeologici e materiali che permettono una ricostruzione piu precisa del
periodo analizzato. Questa situazione € determinata, a mio parere, da differenti fattori: da un
lato, dalle modalita di diffusione del Cristianesimo, dall’altro, dalla continuita che questa
religione assume sul territorio africano e infine dal rapporto che il regno aksumita mantiene con
il resto dell’Orbis Christianus Antiquus. Analizzando nel dettaglio questi fattori, possiamo
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notare come, riguardo alle modalita di diffusione del Cristianesimo assistiamo, sulle due rive
del Mar Rosso meridionale, a una grande differenza nella gestione del nuovo culto. Infatti se
nel mondo sud-arabico, il Cristianesimo sembra essere una religione “di passaggio” che copre
un arco cronologico molto ristretto, nel mondo aksumita la nuova religione arriva assai
precocemente, si concretizza con la conversione della casa regnate, grazie a ‘Ezana, e rimane
attiva fino ad oggi in maniera continua. Infatti se nel mondo sud-arabico si assiste a una
discontinuita del Cristianesimo e delle comunita cristiane che vengono definitivamente
“assorbite” con I’arrivo dell’Islam, nel mondo africano la continuita religiosa diventa continuita
insediativa, visibile nei siti archeologici dove gli edifici religiosi subiscono nel corso dei secoli
trasformazioni che ne cambiano le strutture architettoniche e decorative®®. Infine non bisogna
sottovalutare la posizione socio-culturale ed economica che il regno di Aksum detiene rispetto
al mondo mediterraneo orientale e occidentale. Infatti, rispetto al mondo sud-arabico, piu
isolato e meno coinvolto nella cultura mediterranea, il mondo aksumita risulta, invece,
fortemente inserito in essa, sia grazie alla sua posizione geografica strategica che lo pone come
intermediario di primo piano nei commerci tra i porti mediterranei della costa egiziana e siro-
palestinese e il mondo indiano ed estremo-orientale, sia grazie allo stretto rapporto che la chiesa
aksumita mantiene con il patriarcato di Alessandria, visibile tanto nelle fonti storico-letterarie
che ci parlano dell’importante influenza che il patriarcato ha su Aksum®®, quanto nella
vicinanza geografica, tracciabile attraverso I’imponente rete viaria, terrestre e marittima, che
connette il regno aksumita con Alessandria e il mondo mediterraneo®®!, che diventa ovviamente

vicinanza “politica”®°? e socio-culturale®®,

Le prime testimonianze dell’arrivo precoce del Cristianesimo sono visibili nelle fonti
epigrafiche e storico-letterarie. Infatti a partire dal regno di ‘Ezana le iscrizioni®** testimoniano

della conversione alla nuova religione attraverso la sostituzione della formula pagana “figlio di

389 per approfondire questo tema si vedano in particolare PHILLIPSON 2009 e DI SALVO 2016.
39 Sj pensi, ad esempio, alla storia di Frumentio e al ruolo di Atanasio.
%1 Si rimanda al Secondo Capitolo di questa tesi, in particolare si vedano le pagine 60-62.
392 Si pensi alle ambasciate inviate da Costantinopoli (Costanzo Il, Giustino, Giustiniano).
393 Si pensi alle caratteristiche architettoniche e iconografiche delle chiese aksumite e degli arredi liturgici che
sono analizzate nelle pagine seguenti e nella Sintesi (in particolare le pagine 305-315).
39 Per approfondire I’aspetto epigrafico si rimanda al Catalogo epigrafico (si vedano in particolare le pagine 31-
51).
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396

Mahrem”3% con la formula di fede trinitaria cristiana®®® e il riferimento al “Signore del cielo e

della terra”%?’,

Riguardo alle fonti storiche, bisogna citare in primis 1’Historia Ecclesiastica di Rufino di
Concordia®®, dalla quale sappiamo che il Cristianesimo raggiunse queste terre grazie all’opera
di evangelizzazione di Frumentio ed Edesio, due fratelli siriani che, intorno al 345, convertirono
alla nuova religione il sovrano ‘Ezana®®. Infatti nel Libro I, capitolo 1X, della sua opera Rufino
ci racconta la storia di due fratelli Frumentio ed Edesio che, sharcati ad Adulis di ritorno
dall’India, furono fatti prigionieri. Portati presso il palazzo reale si mostrarono sapienti e leali,
tanto da diventare rispettivamente consigliere e coppiere del re, al quale fecero conoscere la
nuova religione®®. Prima di morire, il sovrano li liberd ma la regina, dovendo occuparsi della
reggenza del trono e dell’educazione del figlio ancora minorenne, chiese ai due di restare*. Il
giovane ‘Ezana si fece battezzare insieme a sua madre, che prese il nome di Sophia, divenendo,
intorno al 345 d.C., il primo sovrano cristiano dell’area e facendo del Cristianesimo la religione
di Stato*2. Dopo la conversione, mentre Edesio decise di tornare a casa presso Tiro, Frumentio
si diresse verso Alessandria per riferire all’allora patriarca Atanasio il successo della sua
evangelizzazione, elemento che spinse quest’ultimo a nominarlo vescovo della nascente chiesa

aksumita“es,

Un altro testo particolarmente significativo riguardo alle figure di Frumentio, che nel 356-
357 era ancora vivo, e Atanasio e ai rapporti tra la chiesa etiopica e quella egiziana e tra Aksum
e la capitale Costantinopoli, ¢ 1’Apologia ad Constantium imperatorem di Atanasio di
Alessandria*®“. Infatti nel capitolo 31 di quest’opera, si trova la lettera che I’imperatore
Costanzo |1 scrive ai sovrani aksumiti ‘Ezana e Sazana per chiedere di rendere nulla la prima
consacrazione episcopale di Frumentio avvenuta per mano dell’eretico Atanasio e di rinviare lo

stesso ad Alessandria, alla presenza di Giorgio affinche potesse essere riconfermato, dopo aver

3% Formula presente nelle iscrizioni in ge’oz RIEth 185, RIEth 186, RIEth 187, RIEth 188 e nell’iscrizione in
greco RIEth 270.
3% Formula presente nell’iscrizione in greco RIEth 271.
37 Formula presente nelle iscrizioni in ge’oz RIEth 189 e in sabeo RIEth 190.
3% Rufino di Aquileia, Historia Ecclesiastica I, 9.
399 PHILLIPSON 2009, p. 30.
400 Rufino di Aquileia, Historia Ecclesiastica I, 9.
401 Rufino di Aquileia, Historia Ecclesiastica I, 9.
402 MARASSINI 2014, p. 67.
403 Rufino di Aquileia, Historia Ecclesiastica I, 9.
404 Atanasio di Alessandria, Apologia ad Constantium imperatorem, 31.
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dimostrato la sua estraneita alle dottrine di Atanasio e la sua ortodossia e fedelta alla chiesa

romana e quindi costantinopolitana*®.

Il primo elemento da evidenziare ¢ la differenza d’approccio al Cristianesimo. Infatti se¢ a
Roma, il Cristianesimo si diffonde prima come religione “popolare” e poi come culto ufficiale,
con la conversione di Costantino e I’editto di Teodosio, nel mondo aksumita il Cristianesimo
assume i connotati di religione di stato con la conversione, in un primo momento, del sovrano

e poi della popolazione*®®,

Per presentare e analizzare la parte archeologica della tesi, elemento legato alla volonta di
completare il quadro relativo allo sviluppo e alla diffusione del Cristianesimo nelle regioni del
Mar Rosso meridionale, si € deciso, come gia detto, di seguire le principali direttive
commerciali che mettono in evidenza appunto i percorsi utilizzati da mercanti, eruditi,
evangelizzatori per diffondere il uovo culto. Nel mondo aksumita, come ben visibile nella carta
sottostante, la principale arteria di comunicazione tra le aree costiere e quelle interne € la strada
che da Adulis, principale approdo portuale del regno aksumita sul Mar Rosso, arrivava alla
capitale Aksum. Ed e proprio su questo tracciato che si sviluppano i principali siti attestanti una
presenza cristiana documentata da diversi edifici religiosi messi in evidenza durante le diverse
campagne di scavo qui condotte e che analizzeremo nel dettaglio nelle pagine seguenti(FIG.
17).

405 BRENNECKE, VON STOCKHAUSEN 2006, pp. 279-309 (in Bibliografia § Fonti; Atanasio di Alessandria, Apologia
ad Constantium imperatorem, 31, p. 342).
406 KAPLAN 1982, pp. 101-109; PHILLIPSON 1998, p. 114; PHILLIPSON 2009, p. 30.
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Fig. 17- Carta geografica dell’area africana sull’asse Adulis-Aksum.

In evidenza i principali siti aksumiti con presenza cristiana (rielaborata da Gabriele Castiglia)
[CAsTIGLIA 2020b, p. 95 (fig.3)]

ADULIS

Il sito di Adulis, localizzato a 6 km dalla linea di costa nei pressi del Golfo di Zula,
rappresenta, a partire dal | secolo d.C. e ancor di piu dal IV secolo d.C., il porto principale del
regno aksumita“®’.

Interessante € la centralita che questo sito assume nell’ambito del periodo cristiano, infatti,

come illustrato precedentemente, € proprio nel porto di Adulis che arrivano Frumentio ed
Edesio.

407 PHILLIPSON 2009, p. 44; GIOSTRA, MASSA 2016, p. 92; CASTIGLIA 2020a, pp. 91-92.
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Nel V secolo, sappiamo che Adulis era sede episcopale data la presenza di un vescovo di
nome Mosé*®, citato nell’opera di Palladio*”®, monaco galate che compi insieme a quest’ultimo
un viaggio in India*.

La citta venne abbandonata tra il VIl e I’VI1I secolo probabilmente a causa di disastri naturali
come testimoniano gli ultimi livelli di scavo e questo abbandono sottolineo la perdita del
controllo delle rotte commerciali del regno di Aksum e 1’ascesa della nuova potenza politico-

religiosa islamica**.

FONTI EPIGRAFICHE E STORICO-LETTERARIE

Riguardo al sito di Adulis, le prime attestazioni sul porto ci vengono dall’opera di Plinio*2

che lo definisce “oppidum ** ed “emporium Trogodytarum, etiam Aethiopum ",

408 FEDALTO 1988, p. 673.
409 per approfondire la figura di Palladio e le sue opere si vedano COLEMAN-NORTON 1926, pp. 154-160 ;
MONNERET DE VILLARD 1947, pp. 613-623; DESANTIS 1992; MUCKENSTURM-POULLE 1993, pp. 535-545.
410 PHILLIPSON 2009, p. 45; GIOSTRA & MASSA 2016, p. 94; GIOSTRA 2017, p. 250.
41 GIOSTRA, MASSA 2016, pp. 94-95; GIOSTRA 2017, p. 251; CASTIGLIA 2020b, p. 93.
412 plinjo il Vecchio, Naturalis historia VI, 172-174:
«[...JHinc Azanium mare, promunturium quod aliqui Hippalim scripsere, lacus Mandalum, insula Colocasitis et
in alto multae, in quibis testudo plurima. Oppidum Sace, insula Daphnidis, oppidum Aduliton. Aegyptiorum hoc
servi profugi a dominis condidere. Maximum hic emportim Trogodytarum, etiam Aethiopium; abest a Ptolemaide
V dierum navigatione. Deferunt plurimim ebur, rhinocerotum cornua, hippopotamiorum coria, chelium
testudinum, sphingia, mancipia. Supra Aethiopias Aroteras insulae quae Aliaeu vocatur, item Bacchias et
Antibacchias et Stratioton. Hinc in ora Aethiopiae sinus incognitus, quod miremur, cum ulteriore mercatores
scruntentur, promunturium in quo fons Cucios, expetitus navigantibus; ultra Isidis portus, decem dierum remigio
ab oppido Adulitanum distans; in eum Trogodytis myrra confertur. [...]»
«[...] Seguendo il mare Azanio, un promontorio che alcuni scrittori chiamano Ippalo, il lago Mandalo, 1’isola di
Colocasiti e in alto mare molte altre, ricche di testuggini. Poi troviamo la citta di Sace, I’isola di Dafne e la citta di
Adulis fondata da schiavi agiziani sfuggiri ai loro padroni. Qui, a 5 giorni di navigazione da Tolemaide, ¢’¢ il piu
grande emporio dei Trogloditi e degli Etiopi insieme. Vi si commerciano avorio in grande quantita, corna di
rinnoceronte, pelli di ippopotamo, gusci di testuggini, api e schiavi. Al di sopra degli Etiopi Aroteri troviamo le
isole dette di Alieo, e ancora quelle di Bacchia, Antibacchia e Stratioto. Seguono, sulla costa dell’Etiopia, un golfo
inesplorato, cosa che stupisce dal momento che i mercanti esplorano zone ben piu lontane, e un promontorio con
una sorgente detta Cucio, agognata dai naviganti. Quindi, a dieci giorni di navigazione a remo dalla citta degli
Aduliti, c¢’¢ il porto di Iside, dove viene raccolta la mirra del paese dei Trogloditi.[...]»
(BARCHIESI et al. 1982, pp. 746-749).
413 Plinio il Vecchio, Naturalis historia VI, 172; 174.
414 Plinio il Vecchio, Naturalis historia VI, 173.
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Sempre nel 1 secolo d.C., e il Periplus Maris Erythraei*®® che ci parla di Adulis come di un
porto commerciale “legalizzato/giuridicamente limitato™*¢, elencando poi anche i prodotti di
alto livello*” che giungevano qui e da qui partivano per i piu disparati luoghi dell’Orbis.
L’autore ci da anche alcuni dettagli topografici sul territorio compreso tra Adulis e la capitale
Aksum; infatti da questo testo apprendiamo che la distanza tra Adulis e Aksum poteva essere
percorsa in circa 10 giorni, con una tappa intermedia nella citta di Koloe, identificata con
Qohaito*,

Per il periodo cristiano, come gia spiegato precedentemente, Adulis risulta avere un ruolo
centrale sia in ambito economico, grazie allo sviluppo delle rotte intercontinentali realizzate
grazie all’ormai acquisita capacita di sfruttare i regimi monsonici, sia in ambito socio-culturale.

Infatti & proprio da questo sito che il Cristianesimo arriva e si diffonde nel regno di Aksum,

in quanto e nel porto di Adulis che arrivano Frumentio ed Edesio che saranno poi trasferiti ad

415 Periplus Maris Erythraeig4
«[...]Meta 8¢ v ITtoAepaido v TV ONpdv 4nd ctadiov dg Tpioyiny Eumdpidv oty voupov 1 ASovit,
Keipevod &v koA Pabsi kot’ GuTOV TOV voToV, 00 Tpd[c]kettar vijoog ‘Opsvi) Aeyouévn, Tod pév £60TATOV
KOATOL otadivg Mg gig mEAAyog Exovoa Slakociong, € Aueotépmv (38) TV UEPDV TAPOKEEVNV EXOVOQ THY
fimelpov, &v R VOV Opuel T katorydpsvoy mhoio S1é Tag &k THC yiig katadpopdc. IIpdTov pév yop HdpUet Kot adTov
1OV {EDOTATOV KOATOV £V TH AdDpov Aeyopévn vijom map’ adThy TV fimepov, &xovon melfi v didPocty, St A¢ ol
katowkodvteg Bappapor katétpeyov ™y vijcov. Kai kat’ ooty v év tf] Opewvn fimepov and ctadiov gikoct g
BoAdoong Eotv 1 ASovAl, Kdun GOUPETPOS, G’ fig eic pév Kordmv pecdysiov oMy kai Tpdtov éumdplov Tot
EMEPaVTOG GO0 £0TV NUEPOV TPLDOV: AT 6€ TANTNG €ig ANV TV UNTPOTOALY TOV 'AEmuitny Agydperor dAiwv
NUEPDV TEVTE, €l v 0 WG EAépag amd Tov mEpa(v) Tov Neihov @épetan d1é Tov Agyopévov Kunveivov, éxeibev 8¢
£1¢ ASovAL. T pév oDV 6Aov TAN00G TV PoveEVOLEVOVY ELe@AVTOV Kol pvokepdTmy epi Tolg Gvm véueTal TOTOC,
onoving 6¢ mote Kai &v 1@ mapd Bdlacaar mepi vtV TV Adovit Bewpodvtat. [Ipdkevtar 3¢ Tod Eundplov Kol
Katd wéhayog ék de&1dv GAlat vijoot pkpal dppvat mAgioves, AAaAaiov AeYOuevaL, YEADVIV £xOVoalL TV €1G TO
EUnOPOV pepopérmy and tav Tybvoeayowr. /...J/»
«[...] Circa 3000 stadi oltre Tolemaide Theron si trova un porto commerciale legalmente limitato, Adulis. Si trova
in una profonda baia che si estende verso sud, di fronte alla quale si trova un’isola chiamata Oreine, situata a circa
200 stadi dalla parte piu interna della baia verso il mare aperto e, su entrambi i lati, parallela alla costa; qui
attualmente ormeggiano le navi in arrivo a causa delle incursioni dalla terraferma. In passato si ormeggiava nella
parte piu esterna della baia presso 1’isola, chiamata Isola di Didoros, proprio in questa parte della costa; c¢’¢ un
guado che la attraversa e attraverso il quale i Barbaroi, che vi abitano in tondo, erano soliti superare 1’isola. Su
questa parte della costa, di fronte a Oreine, a 20 stadi dal mare, si trova Adulis, un villaggio di discrete dimensioni.
Da Adulis ci vogliono tre giorni per arrivare a Koloe, una citta dell’entroterra che € la prima stazione commerciale
per I’avorio, e da li altri cinque giorni fino alla metropoli, che si chiama Axomites [Axum]. In essa confluisce tutto
I’avorio proveniente da oltre il Nilo attraverso il cosiddetto Kyeneion e da 1i fino ad Adulis. Gli elefanti e i
rinoceronti che vengono macellati abitano tutti nelle regioni montuose, anche se in rare occasioni si vedono anche
lungo la costa intorno ad Adulis. Di fronte al porto commerciale, cioé verso il mare aperto, sulla destra si trovano
alcune altre isole, piccole e sabbiose, chiamate Alalaiu; queste forniscono il guscio di tartaruga che viene portato
al porto commerciale dagli Ittiofagi. [...]»
(CAssoN 1989, pp. 50-51).
416 gumopiov éotiv voupov: espressione che ci permette di dedurre che Adulis era un porto controllato dal sovrano
aksumita che ne aveva la giurisdizione.
417 Accanto ai prodotti citati, in primis I’avorio, ma anche i riferimento alla carne di elefante, rinnoceronte e al
carapace delle testuggini, interessante ¢ la menzione che il testo fa del marmo che da qui partiva verso 1’area sud-
arabica, in particolare verso Muza (Periplus Maris Erythraei§24). Per approfondire si veda CASTIGLIA 2020b, p.
96 + nota 13.
418 CASTIGLIA 2020b, pp. 95-96.
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Aksum, presso la corte reale, dove avvieranno il processo di evengelizzazione e conversione
del sovrano*s.

Interessanti sono anche i riferimenti al sito presenti in Procopio che presenta prima la citta
di Adulis come leggermente spostata verso 1’interno, sottolienando che si trova a 20 stadi dalla
costa e per questo non viene considerata una localita marittima“?. Inoltre, riferendosi al sovrano
Abraha, sottolinea che quest’ultimo era schiavo di un mercante romano di Adulis*?.

Anche Cosma Indicopleuste, nella sua Topographia Christiana*?, ci presenta la citta di
Adulis come citta costiera e porto aksumita®?®. Particolarmente interessanti sono i riferimenti
che I’autore ci da sulla spedizione del negus Kaleb contro il sovrano himyarita e in aiuto alle
comunita cristiane de quest’ultimo perseguitate. Cosma, descrivendo il cosiddetto
Monumentum Adulitanum®*, un trono inscritto con due iscrizioni, che Kaleb avrebbe dato
I’ordine di ricopiare prima della partenza per ’area sud-arabica a scopo propagandistico®®.

Riguardo alle fonti locali, di particolare rilievo risultano le notizie relative al Cristianesimo
contenuta nell’opera agiografica “La Vita dei Nove Santi”*?, in cui si parla della missione
evangelica presso il regno di Aksum ad opera di nove monaci bizantini, inviati da
Costantinopoli per debellare 1’eresia monofisita in questa regione, e considerati alla base della

fondazione del monachesimo etiopico**’.

419 Rufino di Aquileia, Historia Ecclesiastica I,9.
420 procopio di Cesarea- De Bello Persico 19, 22:
« [...] Adoviic 0¢ # wOlig 10D pev Auévog uétpm etkoat atadinv diyel TocolTw yop dicipyetar o ui émbaldooiog
elvar wélewg 0¢ AvEdudog 606 fuspdv dwdexa. [...]»
«[...] La citta di Adulis dista dal porto 20 stadi (che ¢ poi la distanza che la separa dal mare) e la citta di Aksum
si trova a 12 giorni di viaggio. [...] »
(AUBERGER & GREATREX 2022, p. 113)
421 Procopio di Cesarea- De Bello Persico 20, 3-4:
«[...] 6 0¢ ABpoc obroc XpioTiavoc usv v, dodloc ¢ ‘Pwuaiov avopog, év wédst Aiidmawv Adovlidr ém Tij Kord
Odlacoabyv épyaoia drazpifny Exovrog. [...] »
«[...] Questo Abramos era cristiano, schiavo di un mercante romano della citta aksumita di Adulis[...] »
(AUBERGER & GREATREX 2022, p. 116)
422 Cosma Indicopleuste, Topographia christiana I, 140.
423 CASTIGLIA 20200, p. 96 + nota 15.
424 per approfondire si vedano WoLSKA CONUS 1962; WoLSKA CONUs 1990, pp. 155-191; BOWERSOCK 2013, pp.
7-21.
425 CASTIGLIA 2020b, p. 98.
426 per approfondire questo argomento si vedano BRITA 2007, pp. 1188b-1191a; BRITA 2010.
427\/d. Capitolo 18 I Nove Santi, pp. 50-51.
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STORIA DEGLI STUDI E TOPOGRAFIA

Le prime esplorazioni vennero svolte dall’esercito inglese tra il 1840 e il 1868 e portarono

alla scoperta di una chiesa nella parte sud-orientale della citta*?.
Agli inizi del 900 il sito fu interessato dalle ricognizioni dello studioso svedese Richard
Sundstrém?*® che, incitato da Enno Littmann, decise di svolgere delle indagini nel sito
limitando, pero, al settore nord occidentale dove porto alla luce i resti di un edificio
monumentale identificato come palazzo*° e dell’italiano Roberto Paribeni**! che sono ancora
oggi fondamentali per la topografia della citta dall’epoca preistorica all’VIII secolo d.C*%2,
Paribeni verifico 1’estensione dei resti archeologici dell’insediamento, corrispondente a circa
quaranta ettari, ubicato su un leggero rilievo e delimitato a sud dal fiume Haddas e ad ovest da
un tracciato che verosimilmente ricalca un antico percorso. | numerosi sondaggi da lui effettuati
misero in luce strutture domestiche e livelli insediativi pertinenti a diverse fasi*®, accanto ad
edifici monumentali rappresentati da due chiese, la prima ubicata nel settore settentrionale della
citta, la seconda al limite orientale di essa o immediatamente al di fuori. Oltre al rinvenimento
di sparse sepolture, principalmente infantili, ubicate presso alcune delle abitazioni, Paribeni non
rinvenne le necropoli ne mura di delimitazione della citta**,

Altre indagini furono condotte negli anni *60 dall’archeologo francese Francis Anfray che
apri diversi sondaggi nell’area occidentale, mettendo in evidenza diversi ambienti, a carattere
residenziale, con una cronologia molto ampia**.

Tra il 2004 e il 2005 alcune riconognizioni condotte dall’Universita di Southampton®* hanno

permesso di far luce sull’area portuale di epoca aksumita®®’.

428 MUNRO-HAY 1989, pp. 43-51. Per approfodnire si veda GIOSTRA, MASSA 2016, p. 95 + nota 19.
429 SUNDSTROM 1907, pp. 172-182.
430 SUNDSTROM 1907, p. 174. Per approfondire si veda GIOSTRA, MASSA 2016, p. 95 + nota 20.
431 PARIBENI 1907, pp. 437-571.
432 PARIBENI 1907, pp. 437-571. Per approfondire si veda GIOSTRA, MASSA 2016, p. 95 + nota 21.
433 Gli scavi condotti trail 2011 e il 2013 dall’Universita di Napoli “L’Orientale” sembrano confermare le funzione
residensiale di queste stutture con una continuita abitatuva compresa tra il 1l e il VI-VII secolo d.C. (CASTIGLIA
2020b, p. 102).
434 PARIBENI 1907, pp. 437-571. Per approfondire si veda GIOSTRA, MASSA 2016, p. 94 + nota 15.
435 ANFRAY 1974, p. 753. Per approfondire si veda GIOSTRA, MASSA 2016, p. 94 + nota 15.
436 pPEaCOCK & BLUE 2007. Per approfondire si veda GIOSTRA, MASSA 2016, p. 96 + nota 23.
4371area portuale di epoca aksumita si trova presso la localita menzionata dalle fonti come Gabaza, corrispondente
alle attuali Galala Hills, mentre approdi di epoca piu antica sono stati individuati presso I’isola di Diodorus, al
largo delle stesse Galala Hills. Per approfondire si vedano PEACOCK, BLUE 2007 e GIOSTRA, MASSA 2016, p. 96
+ nota 23.
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Tra il 2017 e il 2020, il Pontificio Istituto di Archeologia Cristiana di Roma ha svolto una
serie di indagini archeologiche in collaborazione con la Missione Archeologica Italiana
dell’Universita Cattolica di Milano, concentrandosi in particolare sullo studio e 1’analisi della

chiesa centro-orientale e mettendo in luce dati nuovi ed estremamente interessanti**® (FI1G. 18).

Prospezioni geofisiche, nei riquadri (Peacock 2004-2005)
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Fig. 18- 11 sito archeologico di Adulis. In evidenza le ricognizioni, i sondaggi e gli scavi condotti nell’area
(rielaborata da Gabriele Castiglia).
[A: British Museum, 1868 & PIAC, 2017-2018; B: Sundstrém, 1907; C, D, E: Paribeni, 1907; F: Anfray,
anni ‘70]

[CasTIGLIA 2018, p. 331 (Fig. 3)]

IL PERIODO CRISTIANO

Come gia detto, Adulis rappresenta uno dei centri aksumiti maggiormente attivi e importanti
nel periodo cristiano, come ben testimoniano anche le evidenze archeologiche, legate alla
presenza di tre chiese monumentali e di un palazzo governatoriale o episcopale.

Analizzando i tre edifici religiosi, presenteremo appunto la chiesa urbana settentrionale, la

chiesa orientale e la chiesa centro-orientale.

438 per approfondire gli scavi del PIAC si veda CASTIGLIA 2022, pp. 1555-1573; CASTIGLIA et al. 2021a, pp. 9-58;
CASTIGLIA et al. 2021b, pp. 25-56; CASTIGLIA et al. 2020ax, pp. 165-218; CASTIGLIA 2020b, pp. 91-127;
CASTIGLIA 2018, pp. 327-348.
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La chiesa urbana settentrionale

Il primo edificio religioso da analizzare é la chiesa urbana settentrionale, scoperta da
Paribeni** orientata secondo un asse E-W e delle dimensioni di m 18,80 x 10, é costituita da
tre navate ed e posta su un alto basamento di forma tronco piramidale** . Quest’ultimo presenta
tratti stilistici e funzionali tipici del mondo aksumita*!. Infatti & formato da blocchi di basalto
ben squadrati alternati a corsi di lastre di scisto, legati con argilla, ed é caratterizzato da un
perimetro esterno con rientranze e sporgenze e digradante, in elevato, grazie alla presenza di

riseghe poste a intervalli regolari, tipico dell’architettura aksumita®*? (FI1G. 19).

Fig. 19- Pianta della chiesa urbana settentrionale
[GIOSTRA, MASSA 2016: 97 (fig. 4)]

La chiesa presenta le caratteristiche architettoniche del mondo orientale del V1 secolo ed ¢
caratterizzata da un’aula preceduta da un nartece che termina a est in un’abside inscritta nel
muro perimetrale e fiancheggiata da due pastophoria. Roberto Paribeni, nel suo rilievo,
indicava un collegamento tra il vano nord-orientale e la navata che non é stato rilevato dagli
scavi qui eseguiti. Il settore presbiteriale, come tipico ancora del mondo orientale, &
sopraelevato di due gradini e separato dall’aula mediante una recinzione, di cui rimangono le
fondazioni dei muri nord e sud, e presenta, nella sua parte centrale, i resti della base di un altare

in muratura. Internamente 1’aula, divisa in tre navate da tre pilastri per lato, presenta un piano

439 PARIBENI 1907, pp. 437-571.
440 G10STRA, MASSA 2016, p. 96.
441 per approfondire si veda PHILLIPSON 2009, pp. 15-20.
442 GI0STRA, MASSA 2016, p. 97 + nota 26.
105



pavimentale costituito da grandi lastre di scisto*®. Alla chiesa si accedeva tramite una scalinata,
I cui resti sono stati documentati nelle campagne di scavo, che permetteva di mettere in
comunicazione il piano stradale esterno con I’ingresso della chiesa**.

Come abbiamo piu volte sottolineato, a livello architettonico la chiesa si inserisce
perfettamente nella scia di influenza orientale e, in primis, della Siria settentrionale*®, in
particolare visibile nella planimetria e nella diposizione degli spazi*® e nella presenza dell’
“abside a ferro di cavallo”™*.

Particolarmente interessanti, risultano i materiali ritrovati dal Paribeni nell’edificio, tra cui
possiamo ricordare quattro pilastrini e due lastre marmoree riferibili alla recinsione liturgica e
con motivi decorativi tipici del mondo bizantino*® del VI secolo e che lo studioso attribuiva
erroneamente a una cattedra marmorea*®. | pilastri, di forma quadrangolare, sono caratterizzati
da una decorazione lineare concentrica e sormontati da capitelli di forma ogivale o cilindrica
con decorazione spiraliforme. Le lastre marmoree, costituite da una cornice a doppia linea che
corre lungo tutto il perimetro, presentano una decorazione con una croce poggiante su un globo
al cui interno ¢ visibile un motivo a stella**°. Le analisi condotte sull’origine dei marmi mettono
in evidenza che si tratta di materiali provenienti dall’area micro-asiatica, in particolare dalla
zona proconnesia e docimena, che ancora una volta sottolineano la centralita di Adulis e del
regno aksumita nell’ambito delle rotte commerciali che, tramite 1’area del Mar Rosso, univano

mondo mediterraneo orientale e territori affacciati sull’Oceano Indiano*! (FIG. 20).

443 GIOSTRA, MASSA 2016, pp. 96-97.
444 CASTIGLIA 2018, p. 341.
45 GI0STRA, MASSA 2016, p. 97 + nota 29.
446 GI0STRA, MASSA 2016, p. 97 + nota 27.
447 GI0STRA, MASSA 2016, p. 97. Per approfondire il discorso sui modelli culturali si veda in particolare CASTIGLIA
2018, pp. 343-346.
448 |_e lastre marmoree sono caratterizzate dalla presenza di una croce poggiante su globi stellati. Per approfondire
si veda GIOSTRA, MASsA 2016, p. 99.
449 CASTIGLIA 2018, pp. 341-342.
450 per approfondire il tema del repertorio decorativo della chiesa settentrinale di Adulis si vedano in particolare
PARIBENI 1907, pp. 465-466; pp. 477-476; GIOSTRA, MASSA 2016, p. 99; PoLA 20214, pp. 45-47 in CASTIGLIA et
al. 2021a; PoLA 2021b, pp. 35-37 in CASTIGLIA et al. 2021b.
41 GIOSTRA, MASSA 2016, p. 99; POLA 20214, pp. 45-47 in CASTIGLIA et al. 2021a; PoLA 2021b, pp. 35-37 in
CASTIGLIA et al. 2021b.
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Fig. 20- Immagine dei pilastrini e delle lastre marmoree rinvenute da Paribeni presso la chiesa urbana
settentrionale
[GIOSTRA, MASSA 2016, p. 99 (fig. 8)]

Tra i materiali architettonici ritrovati da Roberto Paribeni nei pressi della chiesa urbana
settentrionale meritano di essere citati anche tre capitelli, con decorazione con foglie d’acanto
stilizzate**2. | primi due capitelli presentano una decorazione molto simile, con foglie di acanto
ed elementi fitomorfi piu stilizzati e appiattiti, dove il rilievo sembra essere quasi solo
accennato. Invece, nel terzo capitello, la decorazione sembra essere piu dettagliata e voluminosa
con un’incisione a rilievo pit marcata che ne mette in evidenza il chiaroscuro permettendo,
attraverso un gioco di luci e ombre, I’effetto tridimensionale tipico dell’arte bizantina del VI
secolo (FIG. 21).

452 per approfondire il tema del repertorio decorativo della chiesa settentrinale di Adulis si vedano in particolare
PARIBENI 1907, pp. 481-482; pp. 494-496; GIOSTRA, MASSA 2016, p. 99; PoLA 20214, pp. 45-47 in CASTIGLIA et
al. 2021a; PoLA 2021b, pp. 35-37 in CASTIGLIA et al. 2021b.
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Fig. 21- Immagine dei capitelli rinvenute da Paribeni presso la chiesa urbana settentrionale
[GIOSTRA, MASSA 2016, p. 99 (fig. 8)]

Questo materiale trova i suoi confronti pit prossimi, anche se con motivi decorativi resi in
modo leggermente diversi, nei capitelli di produzione egiziana, provenenienti dall’importante
sito cristiano di Bawit, in cui possiamo vedere sia un tipo di decorazione con foglie di acanto
stilizzate di forma bidimensionale (FIG. 22a) sia un tipo decorativo piu marcato con contorni
tridimensionali (FIG. 22b).

Fig. 22a- Capitello di epoca bizantina provenienti dal sito di Bawit e conservati presso il Musée du Louvre
(https://collections.louvre.fr/ark:/53355/c1010050656)
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Fig. 22b- Capitelli di epoca bizantina provenienti dal sito di Bawit e conservati presso il Musée du Louvre
(https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010050485; https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010050487)

Inoltre non bisogna sottovalutare I’importanza sia i capitelli di alcuni pilastrini
quadrangolari, provenienti da Tod, sia quelli presenti sulle colonne di alcune nicchie,
provenienti da Médamoud, in cui le decorazioni mostrano i “gusti” architettonici dell’epoca

bizantina caratterizzati da foglie di acanto stilizzate e appiatite con forma bidimensionale (FIG.

23a-b).

Fig. 23a- Pilastrini di epoca bizantina provenienti dal sito di Tod e conservati presso il Musée du
Louvre
(https://collections.louvre.fr/ark:/53355/c1010050851 ; https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010050850)
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Fig. 23b- Nicchie di epoca bizantina provenienti dal sito di Médamoud e conservati presso il Musée du
Louvre
(https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010050435; https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010050722)

Accanto a questo materiale, oggi conservato presso il Museo di Asmara, Paribeni porto alla
luce due croci pettorali in oro ornate di pietre preziose e inscrizioni in greco, ancora di
derivazione bizantina e appartenenti a esponenti di spicco del clero adulitano, purtroppo andate
perse®. La prima delle due croci in oro, con catena anch’esse aurea, € piuttosto semplice, a
braccia equilatere ed estremita slargate, priva di decorazioni epigrafiche e iconografiche ma con
pietre preziose che assumono, da un lato, i contorni di perline decorative all’attaccatura tra la
catena e il bordo superiore del braccio lungo della croce e, dall’altro, quelli di un fiore in

smeraldo pendente al bordo inferiore dello stesso braccio** (FIG. 24).

Fig. 31- Immagine di una croce d’oro rinvenuta da Paribeni presso la chiesa urbana settentrionale

[PARIBENI 1907, pp. 487-488 (fig. 20)]

La seconda croce, sempre in oro e pietre preziose, e caratterizzata sempre da braccia
equilatere con terminazione bifida. Come per la precedente, al braccio inferiore e attaccato un
pendente in zaffiro a forma di fiore. Rispetto alla precedente, questa seconda croce €
caratterizzata da un’iscrizione in greco che rappresenta una delle poche testimonianze del clero

adulitano della prima epoca cristiana (FIG. 25).

453 CASTIGLIA 2018, p. 342.
454 PARIBENI 1907, p. 484.
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Fig. 25- Immagine della croce pettorale con iscrizione in greco rinvenuta da Paribeni presso la chiesa
urbana settentrionale
[CAsTIGLIA 2018, p. 342 (fig. 21)]

Il testo, preceduto da una croce greca, € iscritto sulle due facce ed € cosi resa: + Aapwvog
knpikov traducibile come Aronne chierico. Sulla faccia frontale, appunto, il nome del
proprietario Aronne e sul retro la sua carica, chierico. Interessanti sono alcune osservazioni
sulla grafia e sulla resa del greco. Per quanto riguarda la resa grafica, possiamo notare I’alfa
con la traversa spezzata, elemento grafico che si diffonde nel mondo epigrafico cristiano a
partire dal V secolo d.C. Inoltre questa forma particolare dell’alfa che sembra assumere quasi i
contorni di un rombo trova confronti nelle iscrizioni dell’area orientale continentale®® e
mediterranea®®. 1l termine xnpixod per xkinpixod, che trova confronti in alcuni bolli ritrovati in
Grecia®’, rappresenta un fenomeno tipico dell’epigrafia tarda caratterizzata da scambi vocalici
e consonantici, abbrevazioni particolari e forme grafiche tipiche delle diverse regioni dell’Orbis
Christianus Antiquus che rispecchiano le peculiarita linguistiche e fonetiche di ciascuna regione
e I’evoluzione della lingua greca o latina che spesso si arricchisce di neologismi e neografismi
che mettono in evidenza I’intreccio tra lingue classiche e idiomi locali.

Un ulteriore aspetto interessante e rappresentato dal rinvenimento, presso il lato
settentrionale del basamento, di una sepoltura femminile inumata in una cassa litica. Il corpo

era avvolto in un sudario e con lo sguardo rivolto ad oriente*®. La tipologia della struttura

45 Si vedano in particolare le iscrizioni dell’area bulgara. Per approfondire questo tema si veda
4% Si vedano in particolare le iscrizioni dell’area greca. Per approfondire questo tema si veda
457 PARIBENI 1907, p. 485 (nota 1).
458 GI0STRA, MASSA 20186, p. 99.
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tombale, sconosciuta nel rituale funerario aksumita prima dell’avvento del cristianesimo,
I’orientamento della stessa e 1’assenza di oggetti di corredo, sembrano poter far propendere per
un’origine cristiana della defunta, elemento che potrebbe far ipotizzare una funzione funeraria
esercitata dalla basilica stessa, che ben si inserirebbe nel contesto culturale e topografico del VI
secolo, mentre sarebbe piu difficile da collocare nel IV, ma che comunque rimane attualmente

solo un’ipotesi visto che si tratta finora della sola sepoltura ritrovata nell’area*® (FIGS. 26-27).

Fig. 26- Pianta della basilica settentrionale. In evidenza la localizzazione della tomba.
[GIOSTRA & MASsA 2016, p. 97 (fig. 7a)]

Fig. 27- Immagine della sepoltura femminile in cassa litica proveniente dall’area esterna a N del
basamento della chiesa urbana settentrionale.
[GIOSTRA & MASSA 2016, p. 97 (Fig. 7b)]

459 CASTIGLIA 2018, p. 342.
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Inoltre questa &, allo stato attuale, la prima sepoltura del sito riconducibile a un periodo pre-
islamico, in quanto diverse sepolture e aree cimiteriali islamiche sono state gia individuate nel
Sito*.

Riguardo alla cronologia, secondo Serena Massa la chiesa sarebbe stata fondata in un
periodo precoce, legato alla primissima evangelizzazione del regno aksumita, e databile alla
seconda meta del IV secolo, elemento basato sul ritrovamento, durante gli scavi del 2015 e del
2016, di due monete: una di ‘Ezana, databile alla seconda meta del IV secolo, nello strato di
riempimento presente nelle fondazioni della basilica e 1’altra di Endubis/Aphilas, proveniente
dalla fondazione del pilastro centrale della navata meridionale, e databile tra la fine III e I’inizio
del 1V secolo“. In realta questa cronologia cosi precoce e alquanto improbabile ed & molto piu
sicuro, sia a livello architettonico sia decorativo, che come il resto degli edifici religiosi
adulitani e aksumiti, in generale, questo edificio sia da datarsi al VI secolo. Infatti analizzando
nel dettaglio le caratteristiche architettoniche dell’edificio, possiamo notare come la presenza
dell’abside a ferro di cavallo circondato da due pastoforia, elementi che comportano una
divisione degli spazi legata allo sviluppo di un pensiero liturgico complesso, sia riconducile
agli edifici religiosi del VI secolo, con particolare riferimento alle chiese siriane*?. A livello
decorativo, ancora una volta e possibile mettere in evidenza come i pilastri e le lastre decorate
appartenenti a una recinsione liturgica siano testimonianza di uno stretto rapporto tra il mondo
aksumita e le regioni mediterranee orientali*®®. Infatti, se la decorazione delle lastre marmoree
caratterizzata da motivi cruciformi poggianti su globi stellati trova confronti diretti nel mondo
bizantino**, i pilastrini di forma quadrangolare e con una decorazione a rettangoli geometrici

concentrici trovano confronti diretti nel mondo nord-siriano del V1 secolo*®.

La chiesa orientale

460 GloSTRA, MASSA 2016, p. 99.
461 GIOSTRA, MASSA 2016, pp. 97-98.
462 Riguado ai confronti con I’area siriana si veda in particolare KHOURY, RIBA 2013, pp. 41-84.
463 per approfondire il discorso sui contatti culturali a livello iconografico e decorativo tra il mondo aksumita e le
regioni del Mediterraneo orientale, si vedano in particolare HELDMAN 1994, pp. 239-252 e SODINI, BARSANTI,
GUIGLIA 1998, pp. 304-307, p. 361, fig. 6.
464 HELDMAN 1994, pp. 239-252; GIOSTRA, MASSA 2016, p. 99.
465 Sj veda REDWAN & AHMAD 2019, pp. 17-36, in particolare p. 29 (fig. 19b).
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Il secondo edificio religioso, oggetto di una campagna di scavo da parte della Missione
Archeologica dell’Universita Cattolica di Milano dal 2014 e del Pontificio Istituto di
Archeologia Cristiana nel 20174, & la chiesa orientale*’.

Di questo edificio, gia riportato alla luce da Roberto Paribeni*® durante le sue ricerche, si
erano perse le tracce a causa dei numerosi depositi alluvionali presenti nel sito*®.

La chiesa, collocata a est della citta antica, & orientata secondo un asse E-W e sorge su un
alto basamento di basalto e scisto modulato da rientranze e sporgenze. Riguardo alle sue
dimensioni, misura 26 x 18 m circa senza pero tenere in considerazione il piano del sagrato

antistante la facciata*® (FIG. 28).

Adulis -Sector 4
Eastern church

Fig. 28- Pianta e fotogrammetria della chiesa orientale di Adulis
[CASTIGLIA 2022, p. 1567 (fig. 9)]

L’edificio ha una forma rettangolare ma I’aula interna ha una forma quadrata con uno spazio
centrale delimitato da 8 pilastri disposti circolarmente. Come per ’edificio precedente, anche
in questo caso 1’ingresso a ovest ¢ caratterizzato da un nartece mentre 1’abside, ancora inscritto

nel muro perimetrale, e affiancato da due pastoforia, di cui quello meridionale, con funzione

46 CasTIGLIA et al. 2021b, pp. 50-52; CASTIGLIA 2022, p. 1565-1570.
47 GIOSTRA, MASSA 2016, p. 101.
468 PARIBENI 1907, pp. 437-571.
469 GI0STRA, MASSA 2016, p. 101.
470 GI0STRA, MASSA 2016, p. 102.
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battesimale, come dimostra la presenza di un fonte battesimale scavato direttamente nel piano
pavimentale.La vasca battesimale, di forma circolare, ha una profondita di 90 cm circa e un
diametro di 130 cm. Due gradini, rispettivamente a est e a ovest, permettevano di entrare e
uscire dalla vasca, senza raggiungere pero il fondo. Interessante € la presenza di un intonaco
rosso sulle pareti del battistero, mentre il piano pavimentale esterno alla vasca e caratterizzato
da uno strato di malta*’* (FIG. 29).

2 20 130 cm ca.

90 cm ca.

Fig. 29- Immagine e sezione della vasca battesimale della chiesa orientale di Adulis
[GIOSTRA & MASsA 2016, p. 102 (fig. 12)]

Come per la chiesa urbana settentrionale, anche in questo edificio il presbiterio, di forma
quadrangolare, era sopraelevato di un gradino ed era delimitato da una recinzione, di cui restano
in situ, sul lato settentrionale, alcuni elementi della base in basalto, con due incavi per
I’inserimento dei pilastrini e qualche lastra di scisto, residuo del piano pavimentale originale e
alcune lastre di marmo e alabastro, gia rinvenute da Paribeni durante lo scavo della chiesa*’
(FIG. 30).

471 GIOSTRA, MASSA 2016, p. 102.
472 GIOSTRA, MASSA 2016, p. 102.
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B
Fig. 30- Immagine dell’abside (A) e della base della recinsione liturgica
[GIOSTRA & MASsA 2016, p. 102 (fig. 13)]

Riguardo alla copertura pavimentale, anche in questo caso, sono state rinvenute lastre di
scisto locale utilizzate per gli ambienti dell’aula, del nartece, del sagrato e per quelli esterni
all’abside. Altre lastre di scisto sono disposte in filari regolari, in associazione a blocchi
poligonali di basalto, sempre di derivazione locale, nella muratura dei muri perimetrali e di
quelli dei muri divisori, realizzati probabilemente con funzione strutturale, al di sotto dei pilastri

della chiesa, le cui basi sono ancora costituite da blocchi squadrati*” (FI1G. 31).

Fig. 31- Immagine del setto murario con corsi alternati di basalto e scisto
[G10STRA, MASSA 2016, p. 102 (fig. 13)]

Questi muri divisori a carattere strutturale fanno presupporre la presenza di una
soprelevazione centrale, a cupola o a piramide, forse nella piu leggera carpenteria lignea*™
(FIG. 32).

473 GIOSTRA, MASSA 2016, p. 102.
474 GI0STRA, MASSA 2016, p. 103.
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Fig. 32- Pianta e ricostruzione della chiesa orientale
[GI10STRA, MASSA 2016, p. 103 (fig. 14)]

All’edificio si accedeva tramitre tre ingressi che immetteva in un endonartece, a sua volta,
comunicante con 1’aula centrale grazie ad altri tre ingressi non perfettamente in asse con i tre in
facciata. Il rivenimento da parte del Paribeni di tracce di legno bruciato, in corrispondenza delle
porte centrali di due battenti in bronzo a protome leonina, sembrano indicare che I’edificio fu
interessato da un incendio*”® (FIG. 33).

Fi6. 53 — Protomi leonine dalla porta della chiesa (2:3).

Fig. 33- Protomi leonine dei battenti in bronzo della porta della chiesa orientale rinvenuti da Paribeni
[PARIBENI 1907, pp. 535-536 (fig. 53)]

475 GIOSTRA, MASSA 2016, p. 103.
117



A livello cronologico, si possono evidenziare differenti fasi costruttive, di cui almeno le due
fasi piu tarde sembrano facilmente riconoscibili, e che collocano la chiesa nel pieno VI secolo*’®
(FIG. 34).

Fig. 34- Pianta della chiesa orientale di Adulis rielaborata da Gabriele Castiglia.
In evidenza la prima fase costruttiva della chiesa
[CASTIGLIA 2020Db, p. 107(fig. 9)]

La prima fase dell’edificio ¢ datata grazie al rinvenimento di una trave carbonizzata utilizzata
come soglia o gradino d’ingresso. Infatti le indagini del C14 su questi resti lignei hanno
rimandato a una datazione, compresa tra la fine del V e la prima meta del VII secolo*” (FIG.
35).

Sector 4 8

I A

c
Sample Year  Sector SU Material Radiocarbon Years BP  Calibration (83.9%)
RC520 2018 4 4031 Wooden Charcoal 1506270 480-625 AD

RC521 2018 4 4031  Wooden Charcoal 1499449 530625 AD

476 CASTIGLIA 2018, p. 333 + nota 43.
477 CASTIGLIA 2022, p. 1565.
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Fig. 35- Pianta della chiesa orientale. In evidenza i punti di raccolta dei campioni per le datazioni al
radiocarbonio e risultati delle datazioni
[CasTIGLIA et al. 2021b, p. 51 (fig. 28)]

A una fase successiva, datata a partire dalla seconda meta del VII secolo*’®, sono attribuili
alcune modifiche apportate all’edificio, tra cui I’erezione di un muro divisorio nella parte
centrale dell’endonartece che causo anche la chiusura degli ingressi centrali*’.

Anche in questo caso, i confronti architettonici e strutturali rimandano a un impianto
basilicale di influenza siriana e la presenza della cupola ha fatto ipotizzare la presenza di un
martyrium, elemento che non ha purtroppo trovato riscontro nei dati archelogici*®. In realta
questo edificio sembra essere piuttosto un santuario sub-urbano a vocazione battesimale o
inserirsi in un pit ampio contesto liturgico stazionale con il vescovo e il clero che giravano le

varie strutture di culto per la somministrazione dei sacramenti“t,

La chiesa centro-orientale

L’ultimo edificio da analizzare ¢ la chiesa centro-orientale, interessata gia nel 1868 dagli
scavi organizzati dal British Museum, € stata oggetto di nuove indagini condotte dal Pontificio
Istituto di Archeologia Cristiana tra il 2018 e il 2020 (FIG. 36).

478 CASTIGLIA 2022, p. 1567.
479 GIOSTRA, MASSA 2016, p. 103; CASTIGLIA 2018, p. 333.
480 GIoSTRA, MASSA 2016, p. 103.
481 CASTIGLIA 2022, p. 1567.
482 CASTIGLIA 2020Db, p. 110.
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Fig. 36- Pianta della chiesa centro-orientale di Adulis rielaborata da Gabriele Castiglia (© G. Castiglia).
In evidenza le fasi principali e le sepolture di peoca tarda
[Castiglia et al. 20214, p. 25 (fig. 12)]

La chiesa risulta essere la piu grande del sito di Adulis con i suoi 30 x 20 m, come le
precedenti, ¢ orientatata secondo 1’asse E-W ed e divisa in tre navate. Come per gli edifici
precedenti, 1’abside, posizionato a E, ¢ inscritto nel muro perimetrale ed ¢ affiancato da due
pastoforia, cosi come il presbiterio che risulta delimitato da una recinsione liturgica.
Interessante e notare che la parte occidentale del recinto presbiteriale risulti avere un
prolungamento, di forma rettangolare, che si estende verso il centro della navata e che e
presumibilmente identificabile con un bema*2, elemento che potrebbe arricchire la complessita

liturgica di Adulis e avvicinare questo edificio al mondo nord africano®* (FIG. 37).

483 Nella figura 149, il bema & rappresentato dal quadrato rosso al centro della navata centrale.
484 CASTIGLIA 2020b, p. 112.
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Fig. 37- Immagine della struttura identificata come fondazione del bema (?)
[CASTIGLIA 2020b, p. 113 (fig. 17)]

Grazie ai recenti scavi condotti dal Pontificio Istituto di Archeologia Cristiana*®®, ¢ stato
possibile evidenziare 5 fasi costruttive e cronologiche che permettono di aggiungere nuovi
dettagli e conoscenze riguardo alla diffusione del Cristianesimo ad Adulis e nel regno aksumita.
Analizzando le varie fasi, possiamo cosi sintetizzarle:

- 1% fase: rappresenta il periodo della fondazione della chiesa, datata tra fine V- inizio VI
secolo, € caratterizzata da una struttura di 30 x 20 m, divisa in tre navate, posta su un alto
podio, come tipico dell’architettura aksumita. A livello strutturale, 1’edificio € costituito da
una muratura con corsi regolari di blocchi di basalto e lastre di scisto. Un’ampia lastra di
granito marca, sul lato occidentale, 1’ingresso della chiesa. Come gia detto, la chiesa ¢
divisa in tre navate da due file di pilastri ed € occupata, nella parte orientale, da un abside
semi-circolare inscritto tra due ambienti quadrangolari e con al centro i resti di una base
d’altare*®® (FIG. 38).

485 Riguardo alla bibliografia sugli scavi del Pontificio Istituto di Archeologia Cristiana, si vedano in particolare
CASTIGLIA 2022 pp. 1555-1573; CASTIGLIA et al. 20214, pp. 9-58; CASTIGLIA et al. 2021b, pp. 25-56; CASTIGLIA
et al. 2020a, pp. 165-218; CASTIGLIA 2020b, pp. 91-127; CASTIGLIA 2018, pp. 327-348.
486 CASTIGLIA 2022, p. 1559. Per approfondire I’archittura ecclesiastica aksumita si veda DI SALvVO 2017.
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Fig. 38- Pianta della 12 fase della basilica centro-orientale. In evidenza I’ingresso principale
segnato dalla soglia in granito, I’area presbiteriale con la base d’altare e i due pastoforia, di cui
quello meridionale con vocazione battesimale.

[CASTIGLIA 2022, p. 1561 (fig. 4)]

Tra i due ambienti laterali all’abside, lo scavo di quello meridionale ha permesso di mettere
in luce importanti dati archeologici, tra cui un piano pavimentale in opus signinum rosso,
conservato per circa la meta dell’ambiente, con tracce di malta idraulica e di un bordo curvilineo

appartenente a un fonte battesimale, andato purtroppo perso a causa del crollo del pavimento*®'.

Le dimensioni dell’edificio, che risulta il piu grande del sito, 1’apparato murario regolare e
ben realizzato, la vicinanza con il cosiddetto “palazzo” Sundstrom, la presenza di un fonte
battesimale nel pastoforion meridionale e i ricchi materiali decorativi in marmo e alabastro,
sottolineano I’importanza della chiesa e sembrano, ormai a tutti gli effetti, confermare I’ipotesi

che questo edificio sia I’ecclesia episcopalis adulitana®®® (FIG. 39).

487 CASTIGLIA 2022, p. 1559.
488 CASTIGLIA 2020b: 116; CASTIGLIA et al. 2021a, pp. 56-57; CASTIGLIA et al. 2021b, pp. 49-50; CASTIGLIA 2022,
p. 1567.
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Fig. 39- Pianta della chiesa centro-orientale (A). In evidenza I’ambiente del mosTo@6prov sud-orientale.
Immagini dell’ambiente scavato. In evidenza il pavimento in opus signinum (B e C).
Rielaborazioni realizzate da Gabriele Castiglia
[CAsTIGLIA et al. 2021b, p. 34 (fig. 8)]

- 2% fase: questa fase ¢ documentata da alcune modifiche apportate nell’area sud-
occidentale del nartece con la realizzazione di un setto murario con andamento est-ovest
che portano alla formazione di un ambiente quadrangolare (stanza C), caratterizzata da
un piano pavimentale in lastre di scisto con una piattaforma quadrangolare centrale che
ha portato a formulare diverse ipotesi“®®. Riguardo alla funzione di questa piattaforma,
le principali ipotesi sono che possa trattarsi della base di un altare di una cappella per la
raccolta delle offerte prima della celebrazione eucaristica, come tipico della liturgia
bizantina*?; o che possa essere il basamento di una scala di una torre in facciata, come

nelle chiese siriane**; o di un secondo piano, come nelle chiese nubiane** (FIG. 40).

489 CASTIGLIA 2022, p. 1561.

490 TAFT 1995; MULHOLLAND 2014.
491 TCHALENKO 1990.

492 OBrUSKI 2016.
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Phase2 =[]
Late 6th - early 7th century

Fig. 40- Pianta della 22 fase della basilica centro-orientale. In evidenza le modifiche apportate
all’edifcio, tra cui la realizzazione, nel nartece, di un muro divisorio per formare un nuovo
ambiente (stanza C) con un piano pavimentale in lastre di scisto e un basamento quadrangolare
[CASTIGLIA 2022, p. 1561 (fig. 4)]

A livello cronologico questa fase ¢ datata tra la fine del VI e I’inzio del VII secolo ed ¢
documentata grazie ad alcuni frammenti ceramici, tra cui Si possono annoverare ceramiche
tardo-aksumite, alcune con croci incise, e cocci di anfore del tipo Ayla-Aksum*®, e metallici,
cui alcuni anelli in bronzo appartenenti probabilmente a un lampadario a piu candele,
provenienti dal piano pavimentale del battistero** (FIG. 41).

493 per approfondire il tema delle anfore del tipo Ayla-Aksum si vedano, in particolare, WHITCOMB 19893, pp. 164-
184; WHITCOMB 1989b, pp. 269-285; WHITCOMB 1991, pp. 43-65; MELKAWI, AMR, WHITCOMB 1994, pp. 447-

468; BALLET 1996, pp. 809-840; WHITCOMB 2001, pp. 296-303; WHITCOMB 2009, pp. 123-132; RENEL 2022, pp.
147-175.

494 CASTIGLIA 2022, p. 1562.
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Fig. 41- Pianta della 32 fase della basilica centro-orientale. In evidenza I’ambiente ospitante il
fonte battesimale e i materiali ceramici e metallici datanti
[CAsTIGLIA 2022, p. 1564 (fig. 7)]

- 3?fase: datata tra la fine del VII e I’inizio dell’ VIII secolo, rappresenta la prima fase di
abbandono dell’edificio come testimoniano gli importanti crolli che interessano la
struttura®® (FIG. 42).

Phase 3 =[]
Late 7th century

Fig. 42- Pianta della 3? fase della basilica centro-orientale. In evidenza i crolli che mostrano i

primi segni di abbandono dell’edificio

[CASTIGLIA 2022, p. 1561 (fig. 4)]

495 CASTIGLIA 2022, pp. 1562-1563.
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- 42 fase: dopo la fase di abbandono, la chiesa perde probabilmente la sua funzione
cultuale ma viene rifunzionalizzata, anche se le trincee di scavo della missione del
British Museum del 1868 ne hanno compromesso la stratigrafia e la lettura
archeologica*®. La parte occidentale dell’edificio viene quasi del tutto abbandonata
mentre si assiste a riconfigurazione della navata settentrionale che venne divisa in due
da un setto murario con andamento N-S che creano due ambienti (stanze D ed E) e con
una pavimentazione molto fitta di elementi litici*’. All’esterno del muro perimetrale
orientale, vengono aggiunti due setti murari con andamento W-E costituiti da materiali
di spolio e da blocchi di pietra corallina bianca*®, tecnica tipica del periodo islamico,
utilizzata tra 1X e XI1I secolo*® (FIG. 43).

Fig. 43— Immagine del muro sud con pietre coralline bianche (foto: G. CASTIGLIA — B. MALETIC)
[ CAsTIGLIA et al. 20214, p. 32 (fig. 16.2)]

Questo elemento permette quindi una datazione di questa fase al X secolo, che costituisce

appunto un terminus post quem’®® (FIG. 44).

4% CASTIGLIA 2022, p. 1563.
497 CASTIGLIA 2020b, p. 114; CASTIGLIA 2022, p. 1563.
498 Per approfondire I’argomento architettonico si vedano MALETIC 2021a, pp. 30-33 in CASTIGLIA et al. 2021a;
MALETIC 2021b, pp. 41-43 in CASTIGLIA et al. 2021b; MALETIC 20204, pp. 183-191 in CASTIGLIA et al. 2020a.
499 CASTIGLIA 2022, p. 1563.
500 CASTIGLIA 2022, p. 1563.
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Phase 4 =
Post 7th/8th century

Fig. 44- Pianta della 42 fase della basilica centro-orientale. In evidenza i setti murari realizzati
nelle navate laterali per ottenere la creazione di due ambienti (stanze D e E)
[CASTIGLIA 2022, p. 1561 (fig. 4)]

52 fase: fase tarda datata, grazie alle analisi del radiocarbonio effettuate sulle ossa
dell’individuo ritrovato nella tomba T1, localizzata nella navata centrale, all’inizio del XVI

secolo, in piena occupazione ottomana®® (FIG. 45).

Phase 5 = [l
16th - early 18th century

Tomb T1

Fig. 45- Pianta della 52 fase della basilica centro-orientale. In evidenza le due sepolture islamiche
di epoca tardo medievale collocate rispettivamente nella navata centrale e nello stilobate della
navata settentrionale.

[CASTIGLIA 2022, p. 1561 (fig. 4)]

501 CASTIGLIA 2022, p. 1565.
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Accanto a questa sepoltura (T1), appartenente a un defunto di sesso femminile di un’eta
compresa tra i 35 e i 45 anni®®, ne ¢ stata rinvenuta un’altra, appartenente a un individuo di
sesso maschile di eta compresa tra i 30 e i 34 anni, ricavata nello stilobate della navata
settentrionale®®. Queste due sepolture, che per le loro caratteristiche®® mostrano
un’appartenenza dei defunti alla religione islamica, sottolineano il definitivo cambio funzionale

dell’edificio religioso cristiano®® (FIG. 46).

Fig. 46- Immagine, scattata e rielaborata da Gabriele Castiglia, della sepoltura islamica ritrovata
nella parte centrale della chiesa centro-orientale
[CASTIGLIA 2020b: 117 (fig. 21)]

- 6%fase: ¢ la fase definitiva dell’abbandono della chiesa e degli scavi intrapresi dal British

Museum nel 1868%% (FIG. 47).

502 |_ARENTIS 20204, pp. 179-183 in CASTIGLIA 2020a.

503 CASTIGLIA 2022, p. 1563. Per approfondire si vedano LARENTIS 2021a, pp. 25-30 in CASTIGLIA et al. 2021a;
LARENTIS 2021b, p. 33-39 in CASTIGLIA 2021b.

504 Le caratteristiche funerarie che hanno permesso di individuare il rituale islamico per queste sepolture sono
I’orientamento verso La Mecca, il posizionamento di un cuscino di pietra per evitare che il capo tocchi la terra,
I’assenza di corredo. Per approfondire si vedano INSOLL 2003, p. 196; LARENTIS 2020, pp. 179-183 in CASTIGLIA
2020a; LARENTIS 20214, pp. 25-30 in CASTIGLIA et al. 2021a; LARENTIS 2021b, p. 33-39 in CASTIGLIA 2021b;
CASTIGLIA 2022, p. 1563.

505 CASTIGLIA 2022, p. 1563.

506 CASTIGLIA 2022, p. 1565.
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Phases 6/7 = Il
Post-1868
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Fig. 47- Pianta della 63/72 fase della basilica centro-orientale. In evidenza la fase tarda relativa
agli scavi effettuati dal British Museum a partire dal 1868
[CASTIGLIA 2022, p. 1561 (fig. 4)]

A nord della chiesa sono stati individuati anche alcuni ambienti con diverso orientamento
che, dalle indagini dell’Universita di Napoli “L’Orientale”, risultano esser delle strutture
residenziali occupate almeno fino al VI-VII secolo, anche se non si e ancora chiarito se si
fossero sviluppate in relazione all’edificio religioso, ipotesi piu accreditata, o se € stato
quest’ultimo a inserirsi in un settore topografico presistente®”’.

Per quanto riguarda i materiali rinvenuti®®, anche qui sono stati messi in luce numerosi
frammenti marmorei, di cui alcuni, piu sottili e privi di decorazione, sembrano appartenere a un
opus sectile murario e altri invece, con decorazioni vegetali e cruciformi, di chiara derivazione

costantinopolitana, appartengono alle evidenze liturgiche gia menzionate®® (FIGS. 48-49).

Tra i materiali ritrovati dagli scavi del Pontificio Istituto di Archeologia Cristiana, che si
uniscono a quelli trovati dalla Missione inglese del 1868°1°, vi sono diversi frammenti di marmo
bianco e nero tra cui si distinguono due parti di una colonnina, probabilmente facente parte di
un ciborio che troverebbe confronti nei pezzi integri ritrovati presso il Monte Nebo®!, e delle
lastre che, ritrovate nel crollo del catino absidale, potrebbero essere interpretate come parte del

507 CASTIGLIA 2020b, p. 114.
508 per approfondire il discorso sui materiali rinvenuti ad Adulis si vedano PoLA 2021a, pp. 34-41 in CASTIGLIA et
al. 2021a; PoLA 2021b, pp. 43-49 in CASTIGLIA et al. 2021b; PoLA 2020a, pp. 192-199 in CASTIGLIA 2020a.
509 CASTIGLIA 2020Db, p. 114. Per approfondire questo argomento si veda POLA 2020, pp. 192-199 in CASTIGLIA
2020a.
510 MuNRO-HAY 1989, p. 50.
511 Acconci 1998, pp. 471-472, pp. 510-511, p. 547, pl. V, 2.
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rivestimento della mensa dell’altare (FIG. 48.1). Accanto ai frammenti in marmo bianco e nero,
sono stati ritrovati anche alcuni frammenti di serpentino che sottolineano, appunto, la ricchezza

dei materiali che raggiungevano la citta di Adulis®? (FIG. 48.2).

2
Fig. 48— Immagini dei frammenti litici in marmo bianco e nero (1) e serpentino (2) ritrovati nella chiesa
centro-orientale di Adulis

[Foto: Matteo PoLA]
[PoLA 2021b in CASTIGLIA et al. 2021b, p. 39 (fig. 20)]

Questi materiali, quali il marmo bianco e nero, materiale estratto dall’area dei Pirenei a
partire dal 1V secolo e molto utilizzato negli edifici di culto posti sotto la diretta influenza
bizantina®?, e il serpentino®*, permettono non solo di mettere in evidenza le caratteristiche
liturgiche proprie della chiesa adulitana ma, ancora una volta, rappresentano un modo per
sottolineare la centralita economica e socio-culturale che la citta di Adulis e tutto il mondo

aksumita rivestono nell’ambito delle tratte commerciali tra Oriente e Occidente®.

Altri due materiali molto utilizzati ad Adulis e che esaltano la ricchezza e la centralita del

sito nel panorama internazionale sono il marmo bianco e 1’alabastro che sono utilizzati per la

512 poLA 2021b, p. 38 in CASTIGLIA et al. 2021b.
513 PENSABENE 2014, p. 460.
514 PENSABENE 2014, pp. 295-297
515 per approfondire questo tema si vedano, in particolare, PoLA 2021b, p. 38 in CASTIGLIA et al. 2021b; GIOSTRA
2017, p. 260.
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realizzazione di alcuni frammenti e lastre che sembrano essere compatibili con elementi

appartenenti all’arredo liturgico (FIG. 49.1).

Fig. 49— Immagini dei reperti litici in marmo bianco provenienti dalla chiesa centro-orientale.

In evidenza frammenti dell’ arredo liturgico (1); frammenti di un piattino decorato, [fronte e retro(2)], di
cui un altro frammento, dello stesso esemplare o di uno identico, venne rinvenuto durante gli scavi della
spedizione inglese del 18685¢; formella con motivo a quadrati (3)

[Foto e rielaborazioni: Matteo PoLA]

[PoLA 2021b in CASTIGLIA et al. 20214, p. 37 (fig. 19)]

Si tratta di frammenti con decorazioni vegetali e fitomorfe che ricordano le ghirlande e le
corone d’alloro che decorano le lastre delle recinzioni liturgiche ritrovate nella stessa basilica,
pilastrini compatibili con nicchie e stele votive e decorative, ed elementi cruciformi, elementi
che sembrano trovare ancora una volta i principali confronti nel mondo egiziano, sottolineando

appunto lo stretto legame tra queste due regioni (FIG. 50).

516 Disegno da MUNRO-HAY 1989, pl. 1Vd. Per approfondire si veda CASTIGLIA 2021a, p. 15 + nota 18 in
CASTIGLIA et al. 2021a.
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Fig. 50- Materiali appartenenti a fregi e decorazioni architettoniche provenienti dall’area egiziana e
conservate presso il Musée du Louvre
(https://collections.louvre.fr/ark:/53355/c1010036971; https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010472626;
https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010050723; https://collections.louvre.fr/ark:/53355/cl010050731)

Le recinzioni liturgiche, trovate purtroppo frammentarie negli scavi della basilica centro-
orientale e settentrionale di Adulis, insieme al resto dei materiali portati alla luce, mettono in
evidenza la ricchezza e la complessita della liturgia adulitana che si inserisce perfettamente nel
contesto di VI secolo e che, ancora una volta, sottolinea la centralita di questo sito nell’Orbis
Christianus Antiquus®*’. Dalle ricostruzioni realizzate a partire dal materiale ritrovato possiamo
distinguere una decorazione centrale caratterizzata da una croce, semplice con bordi incurvati
o con decorazioni floreali e vegetali che si sviluppano verso i1 quattro angoli, inserita all’interno

di clipei o di corone d’alloro decorati con nastri (FIG. 51).

517 MASSA, GIOSTRA 2016, pp. 103-105; GIOSTRA 2017, p. 258; POLA 2021b, p. 35 in CASTIGLIA et al. 2021b.
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Fig. 51- Immagini degli arredi di culto provenienti dagli scavi del PIAC ad Adulis.

In evidenza: in alto frammenti delle lastre della recinzione liturgica provenienti dalla chiesa centro-
orientale®'8; in basso frammenti delle lastre della recinzione liturgica provenienti dalla chiesa
settentrionale®'® (2) [Foto e rielaborazioni: Matteo POLA]

[PoLA 2021b in CASTIGLIA et al. 2021b, p. 36 (fig. 18)]

518 GIOSTRA 2017, p. 258, fig. 7; ZAzzARO 2013, p. 95, fig. 45. Per approfondire si veda MALETIC 2021a, p. 33 +
nota 60, in CASTIGLIA et al. 2021a e PoLA 20214, p. 35 + nota 70, in CASTIGLIA et al. 2021a.
519 MAssA 2017, p. 428, fig. 6; MUNRO-HAY 1989, pl. VIb; ZAzzAR0 2013, p. 93, fig. 24—26. Per approfondire si
vedano MALETIC 20214, p. 31 + nota 51, in CASTIGLIA et al. 2021a; CASTIGLIA 20214, p. 15 + nota 18 in CASTIGLIA
et al. 2021a; PoLA 20214, p. 35 + nota 70 in CASTIGLIA et al. 2021a.
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KOLOE

Le fonti classiche, tra cui il Periplus Maris Erythraei®” e Claudio Tolomeo®%, parlano di un
sito chiamato Koloe, presentandolo come la “citta dell’avorio” e sottolineandone la posizione

strategica sulla rotta commerciale tra Adulis e la capitale Aksum®%,

In entrambe le fonti il sito e presentato come il punto di raccolta dell’avorio di tutta la regione
interna degli altopiani eritro-etiopici e proprio da qui la preziosa materia prima veniva portata
ad Adulis per essere spedita in tutto 1’Orbis®®. Interessante sono le coordinate geo-topografiche
che ricaviamo da questi testi, in quanto apprendiamo che questo sito si trovava a circa 3 giorni

di distanza da Adulis e a cinque dalla capitale Aksum®?,

Riguardo alla sua localizzazione moderna, gli studiosi non sono ancora del tutto convinti che
Koloe sia da identificare in modo certo con Qohaito®?; infatti alcune interpretazioni identificano

questo toponimo antico con Matara®® o0 con Toconda®”’.

QOHAITO

La citta di Qohaito si trova a circa 120 km a sud di Asmara leggermente a est della strada

che portava ad Adi